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МИКОЛА АЗАРОВ: «Ситуація,
коли звичний 

для людей
асортимент 

ліків може 
бути 

скорочений,
виключена».

Прем’єр-міністр про стабільність на ринку
фармпрепаратів у зв’язку зі зміною умов 
ліцензування імпорту 

ЦИТАТА ДНЯ

ЦИФРА ДНЯ

Цього тижня 
знову дощитиме

ПРОГНОЗ. Найближчого тижня опади у вигляді снігу, мок-
рого снігу і дощу не припиняться, а температура повітря буде
значно вищою за кліматичну норму. Про це під час брифінгу по-
відомив директор Українського гідрометеорологічного центру
Микола Кульбіда. 

«Найближчими днями збережуться опади у вигляді снігу й
дощу по всій території України, проте морози будуть лише на
заході країни. У центрі і на півдні температура повітря станови-
тиме від 0 до 5 градусів тепла вночі і від 2 до 7 градусів тепла
вдень», — цитує слова Миколи Кульбіди УНІАН. Водночас си-
ноптик поінформував, що 13—16 лютого інтенсивність опадів
дещо зменшиться, на 1—2 градуси знизиться й температура. 

«Невеликого ускладнення погодних умов ми чекаємо 17—18
лютого, коли знизиться температура повітря і збільшиться ін-
тенсивність опадів. При цьому серйозної небезпеки, окрім ту-
манів і ожеледиці на дорогах, чекати не варто. Але на лавинній
небезпеці в горах хочу загострити увагу», — підкреслив дирек-
тор Укргідрометцентру. 
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«Робота нової  системи державної реєстрації речових прав
на нерухоме майно» — тема нашої «прямої лінії».
Гостем редакції буде Валерій Миколайович
КоВальоВ — директор департаменту державної
реєстрації речових прав на нерухоме майно
Державної реєстраційної служби. Поставити свої
запитання ви зможете 12 лютого з 11.00 до 12.00
за телефоном 230-06-90. Крім того, їх можна
надсилати на електронну скриньку:
imrich@ukcc.com.ua

53,387 млрд грн 
становив дефіцит держбюджету України
за 2012 р. Це на 29,833 млрд грн більше,

ніж за 2011 р.

Пам’ятники 
з могил
приваблюють
крадіїв та
колекціонерів

Селяни залишили собі лікарню
РЕЗОНАНС. «УК» з’ясував, чому жителі села Вороньків виступають проти реорганізації
медичного закладу

Наталія ДОЛИНА,  
«Урядовий кур’єр»

УВороньківській лікарні тихо
й затишно. Чисте примі-

щення, просторі коридори, де че-
кають своєї черги пацієнти.
Стаціонар на 15 ліжок забитий

ущерть. Тут лежать люди з різ-
ними захворюваннями: сердеч-
ники, діабетики, гіпертоніки.

Але ця тиша оманлива. Паці-
єнти й лікарі хвилюються, адже
нині вирішується доля лікарні. Ні,
установу не закривають. Так при-
наймні повідомляють чиновники.

Її просто реорганізують — в
центр первинної медико-санітар-
ної допомоги. На практиці це оз-
начає, що в жителів сіл
Вороньків, Головурів, Кийлів,
Глибоке, Жовтневе Бориспіль-
ського району, яких тут обслуго-
вують (а це майже 10 тисяч

чоловік), не буде стоматологіч-
ного, рентген- і фізіокабінетів,
акушера, лабораторії і, найголов-
ніше, денного стаціонару на п’ять
ліжок і нічного — на 15.

— Багато людей приїжджають
сюди не лише з Воронькова, а й з
інших сіл. Якщо закриють лі-

карню, то ми не знаємо, як бу-
демо лікуватися, — каже жи-
телька села Вороньків Світлана.

— Всі ліжка в стаціонарі за-
вжди зайняті. Офіційно денного
стаціонару налічується
п’ять ліжок, але людей
більше. 5
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ТРІУМФ. Нова чемпіонка  світу в спринті Олена Підгрушна
співала український гімн разом з уболівальниками

«Ще не вмерла…»   
по-біатлонному Ф
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Відділ новин 
«Урядового кур’єра»

Уряд докладає всіх
зусиль, щоб у найко-

ротші терміни поліпшити
ситуацію на дорогах Украї-
ни. Про це заявив Прем’єр-
міністр Микола Азаров під
час спілкування з користу-
вачами соціальної мережі
Фейсбук. За його словами,
нинішня зима для автодо-
рожнього господарства
була найважчою за останнє
десятиліття з точки зору
перепадів температури та
кількості опадів. Крім того,
наприкінці минулого року
Укравтодор мав значні
фінансові труднощі, що
позначилося на обсязі вве-
дених в експлуатацію доріг.

Перевершити
2011-й

Як повідомляє департа-
мент інформації та комуні-
кацій з громадськістю Сек-
ретаріату КМУ, всього в
Україні 170 тисяч кіломет-
рів доріг, з яких протяж-

ність автомобільних шляхів
державного значення ста-
новить приблизно 52 тисячі
кілометрів. При цьому вар-
тість будівництва 1 кіло-
метра дорожнього покриття
в Україні становить майже
40 мільйонів гривень.

«А тепер порівняємо вар-
тість аналогічного будів-
ництва з деякими європей-
ськими країнами: наприк-
лад, у Польщі вона майже в
2 рази вища, у Німеччині —
в 2,5 раза. Тобто у Німеччи-
ні кілометр автомобільної
дороги першої категорії — 4
смуги руху — це приблизно
100 мільйонів гривень»,—
зазначив Прем’єр. Він
додав, що в Україні на
будівництво та ремонт доріг
в рік  виділяється приблиз-
но 20 мільярдів гривень. 

«Легко порахувати, що
цих 20 мільярдів гривень
вистачить усього лише на
500 кілометрів. Вартість
ремонту може змінюватися
від 13 до 22 мільйонів гри-
вень. Цілком очевидно, що
за таких обсягів фінансу-
вання розраховувати на

радикальну зміну ситуації
дуже швидко досить
важко», — зауважив глава
уряду. Тож, за його слова-
ми, необхідні дуже великі
інвестиції в дорожнє будів-
ництво.

Проте Микола Азаров
поінформував, що, попри
проблеми, які існують, оче-
видний прогрес за останні
роки спостерігається. Так, у
2008 році відремонтовано та
побудовано всього 329 кіло-
метрів автодоріг, у 2009 році
— 92 кілометри, у 2010-му
— вже майже тисяча кіло-
метрів, у 2011 році — 2007
кілометрів, у 2012-му —
1600 кілометрів. «Ми бачи-
мо, що за останні три роки
ривок зроблено дуже вели-
кий. Однак, як я вже сказав,
необхідно серйозніше збіль-
шення темпів будівництва і
ремонту доріг», — наголо-
сив Прем’єр.

За його словами, зараз
вживаються заходи щодо
запуску асфальтобетонних
заводів, завезення бітуму,
гравію, інших сипучих
матеріалів, підготовки тех-

ніки, наповнення фінансо-
вими ресурсами дорожніх
організацій тощо.

«Перед Укравтодором
поставлено завдання про-
тягом місяця за тимчасовою
схемою ліквідувати так
звану ямковість на основ-
них дорогах та підготувати-
ся до того, що з початком
теплої пори всюди організу-
вати масштабні роботи з
капітального ремонту і
будівництва доріг. Постав-
лено завдання переверши-
ти рівень 2011 року», —
повідомив глава уряду.
Аналогічне завдання стоїть
і перед керівниками місце-
вих органів влади, оскільки
більша частина доріг, а саме
понад 120 тисяч кілометрів,
перебуває в управлінні міс-
цевих органів влади.

Уряд чекає 
на пропозиції

Також Микола Азаров
розповів про інші актуальні
питання розвитку держави.
Зокрема, за його словами,
до кінця лютого уряд ухва-

лить програму активізації
економічного розвитку,
спрямовану на підтримку
вітчизняних виробників.
При цьому глава уряду
зазначив, що у спеціально-
му засіданні Кабінету
Міністрів візьмуть участь
Президент та Голова Вер-
ховної Ради. «Це свідчить
про те велике значення, яке
має для нашого народного
господарства ця програма.
А потім почнеться найваж-
ливіший період — період її
реалізації», — підкреслив
Прем’єр. 

Крім того, найближчим
часом буде проведено спе-
ціальне засідання уряду з
питання реформування
залізничного транспорту.
За словами Миколи Азаро-
ва, на цьому засіданні буде
проаналізовано результати
роботи залізниці за останні
три роки та визначено
напрямки подальшого
реформування залізнично-
го транспорту. «Ми налаш-
товані самокритично, тому
якщо у вас є які-небудь
пропозиції, надсилайте до

Кабінету Міністрів або на
мій сайт www.azarov.ua», —
звернувся до користувачів
Фейсбуку глава уряду.

Торкаючись теми енерге-
тичної безпеки, Микола
Азаров, повідомив про пер-
спективи видобутку слан-
цевого газу на території
нашої держави. За його сло-
вами, розробляючи відпо-
відну концепцію, вивчали
досвід Сполучених Штатів
Америки та Канади, зокре-
ма екологічні аспекти видо-
бутку. «Звичайно, треба
сказати щиро, певні про-
блеми і певна загроза є, як,
утім, й у майже будь-якому
промисловому виробництві .
Але завдання технологів,
промисловців зробити так,
щоб ці ризики були міні-
мальними», — підкреслив
Прем’єр. 

За його словами, якщо
відповідні компанії зуміли
домогтися цього в США і
Канаді, то немає жодних
сумнівів, що в Україні буде
забезпечено такий самий
рівень екологічного захис-
ту, як і в цих країнах.
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Капітально дороги ремонтуватимуть з весни
ЗАВДАННЯ. З настанням тепла по всій країні має розпочатися будівництво 
та реконструкція автошляхів

Відділ новин
«Урядового кур’єра» 

Закон України «Про вне-
сення змін до деяких

законів України щодо
ліцензування імпорту
лікарських засобів»  ухва-
лено Верховною Радою 4
лип ня 2012 року. Він визна-
чає термін «активний фар-
мацевтичний інгредієнт»,
тобто підвищує вимоги до
якості ліків, які продають
українцям, і з 1 березня
2013 року запроваджує від-
повідальний підхід до
імпорту лікарських засобів
— ліцензування.

Оскільки досі вітчизня-
ний фармацевтичний ринок
працював за правилами,
далекими від європейських,
питання ліцензування тако-
го імпорту спричинило дис-
кусії: дедалі частіше поча-
ли звучати критичні заува-
ження і скарги на неможли-
вість виконання закону.

Тож Микола Азаров
доручив безумовно забез-
печити наявність ліків в
аптеках — як вітчизняних,
так і імпортних. «Пацієнт
повинен прийти в аптеку і
купити той препарат, який
хоче, який звик бачити на
прилавках. Ситуація, коли
звичний для людей асорти-
мент ліків може бути скоро-
чено, виключена. Водночас
ми не підемо на компроміси
у питанні якості та доступ-
ності ліків», — наголосив
Прем’єр-міністр.

Він доручив розробити
всі необхідні підзаконні

акти, які б містили чітко
визначені умови та правила
нової процедури ліцензу-
вання імпорту ліків, щоб до
13 лютого прийняти їх за
засіданні Кабінету Мініс-
трів: «Умови ліцензування
повинні бути максимально
простими, строки — макси-
мально стислими. Наголо-
шую, що рішення повинні
прийматися дуже відпові-
дально, але без жодних зво-
лікань».

У свою чергу представни-
ки Міністерства охорони
здоров’я повідомили, що
ліцензійні умови розроблені
й уже готові для підписан-
ня. Вони відповідають євро-
пейським вимогам до ліцен-
зування імпорту. І не лише
захищатимуть українсько-
го пацієнта від неякісних

ліків, а є також цілком зро-
зумілими та прозорими для
фармацевтичного бізнесу.

Ухвалено й рішення про
поетапне впровадження
цих вимог до кінця 2013
року. Спершу ліцензійні
умови будуть дуже прости-
ми, а процедура видачі
ліцензії максимально спро-
щеною. І вже з 1 березня
імпортери зможуть її отри-
мати, повідомляє департа-
мент інформації та комуні-
кацій з громадськістю Сек-
ретаріату Кабміну. І жод-
них проблем з наявністю
ліків бути не повинно.

Микола Азаров доручив
віце-прем’єр-міністрові
Костянтинові Грищенку
розібратися, хто з посадо-
вих осіб недбало поставився
до своїх обов’язків і допус-

тив ситуацію, коли впро-
довж понад 7 місяців не
було вжито жодних заходів
для забезпечення необхід-
ної нормативно-правової
бази і комплексного впро-
вадження закону з 1 берез-
ня. «Чому не було проведе-
но широкої роз’яснюваль-
ної роботи серед фармацев-
тів про порядок проходжен-
ня процедури ліцензування
імпорту? Така безвідпові-
дальність, природно,
викликає занепокоєння як
фармацевтичних компаній,
так і населення». 

Він зобов’язав свого
заступника подати пропо-
зиції про притягнення до
відповідальності цих поса-
дових осіб і особисто кон-
тролювати врегулювання
означених питань. 

Від ліцензування асортимент ліків в аптеках зменшитися не повинен
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Скорочення асортименту 
є неприпустимим 
МЕДПРЕПАРАТИ. Прем’єр-міністр провів нараду з питань
упровадження закону про ліцензування імпорту медикаментів

Дитяче Євробачення
запам’ятається всім

ПОДІЯ. Уряд України зробить усе для того, щоб Дитячий
конкурс пісні Євробачення в Україні у 2013 році пройшов
яскраво, сонячно і з великим інтересом як для українського
суспільства, так і для всього світу. Про це заявив Прем’єр-
міністр Микола Азаров. 

За його словами, днями було отримано повідомлення про те,
що дитяче Євробачення в 2013 році проходитиме в Україні. «Я
всіх вітаю з цією подією», — передає слова Миколи Азарова
департамент інформації та комунікацій з громадськістю Секре-
таріату Кабінету Міністрів.

Вітчизняна свинина
витіснить імпортну 

Відділ новин
«Урядового кур’єра»

АГРОПОЛІТИКА. Цього року Україна може зменшити
імпорт свинини на 40%, при цьому у структурі споживання час-
тка імпортованого м’яса та м’ясопродуктів знизиться із 17% до
7%. Збільшення вітчизняного виробництва м’яса відбудеться
як за рахунок упровадження нових технологій та модернізації
виробництв, що існують, так і за рахунок будівництва нових
підприємств. Про це повідомив міністр аграрної політики та
продовольства Микола Присяжнюк.

Так, Державною програмою активізації економіки на 2013—
2014 роки передбачено збудувати та реконструювати 153 тва-
ринницьких комплекси. Окрім того, у 2013 році держава під-
тримуватиме одноосібників та власників сімейних ферм, щоб
наростити виробництво свинини та підвищити її товарність.

«На сьогодні українці споживають 90% продуктів харчуван-
ня, вироблених в Україні. Це дуже високий показник. Сьогодні
ми імпортуємо лише екзотичні овочі, фрукти, рибу та певну
кількість м’яса птиці та свинини. І в цьому році ми зможемо
зменшити імпорт свинини на 40%», — цитує слова Миколи
Присяжнюка прес-служба Мінагрополітики. 

Урядовець також підкреслив, що надзвичайно важливим
залишається питання заохочення сільгоспвиробників будува-
ти, реконструювати і модернізувати тваринницькі комплекси.
Тому в 2013 році частину коштів буде спрямовано так, щоб
мотивувати сільгоспвиробників будувати нові ферми.

Крім того, цього року держава стимулюватиме виробництво
тваринницької продукції господарствами населення, продов-
жуватиме надавати вагому державну підтримку одноосібни-
кам, зокрема за утримання молодняку великої рогатої худоби.

Усе це забезпечить збільшення виробництва тваринницької
продукції, сприятиме створенню нових робочих місць на селі, а
також дасть можливість розвинути інфраструктуру села та
поліпшити соціальну сферу. «Існуючі та нові форми підтримки
власників сімейних ферм заохочуватимуть їх збільшувати
виробництво тваринницької продукції, зокрема якісної свини-
ни, і підвищувати її товарність», — додав Микола Присяжнюк.
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Прошу слова!

Як здорово,
що всі ми
тут… 

Олена ІВАШКО, 
«Урядовий кур’єр»

На початку лютого традиційні зустрічі випускників. Традиційні за-
звичай і умови: без подружжя, в кафе із замовленими столиками

і до самого ранку. Всі ці умови наш клас чесно витримав торік, коли
відзначали 25 років із дня закінчення школи. І тоді пообіцяли одне од-
ному, що зустрічатися будемо щороку. Ідея виникла вже в процесі
«відзначення» і закріпилася пізніше. Коли дізналися, кого з однок-
ласників вже немає. Коли наша подруга (в 43 роки) злягла з четвер-
тим інсультом. Коли всерйоз зрозуміли, що потрібно цінувати кожну
мить життя. І переконалися, що більшого щастя, ніж радість спілку-
вання, ще ніхто у світі не вигадав.

Думаю, наш клас схожий на всі середини 1980-х. Ми покурювали
за рогом школи в десятому класі, на випускний порушували антиал-
когольний закон, цілувалися під сходами, граючи в «кись-брись-
мяу». Перші свої дорослі «па» витанцьовували під Челентано, Тото
Кутуньо та інших італійців, а коли з’явився «Модерн Токінг», всерйоз
вважали, що група протримається недовго. Тільки й вистачить, що
на нашу юність. Як виявилося, помилилися. Ще були ігри в пір’ячко і
фантики, обмін календариками, перші відкриття з новітнього пред-
мета «Основи гігієни та статевого виховання». Ми щиро сумували з
приводу смерті Брежнєва, бо вважали, що розпочнеться ядерна вій-
на. Потім до тих смертей звикли. І головні громадські діячі (комсорг
школи і голова ради дружини) на чергових похоронних заходах у вис-
тупах тільки змінювали прізвища вождів.

Школа справді виявилася школою. Життя. Хоч як банально це зву-
чить. Третина класу вступила в кораблебудівний інститут без про-
блем, тому що фізику в нас читала велика Чичкова. Конспекти істо-
рика Нонни Олександрівни знадобилися навіть на другому курсі істо-
ричного факультету. А «Любити Україну» нас вчили на уроках укра-
їнської літератури. 

Ми поважали наших мудрих учителів, цінували дуже «класну»
класну керівницю Людмилу Іванівну Лабушеву. Ми по-справжньому
дружили. Тож збирання металобрухту і макулатури, спільні походи,
таємні зустрічі на квартирах однокласників були тільки підтверджен-
нями і виразники цієї дружби.

На черговій зустрічі випускників ми не могли наговоритися. Згаду-
вали, жартували. Природно, були спогади про дитячі образи і радо-
щі. У першому класі хтось порвав ексклюзивний паперовий літачок,
а в шостому просто подарував рідкісну на той час колекцію етикеток
від жуйок. Той, хто списав домашнє завдання, отримав «п’ять», а ав-
торові дісталася «трійка». 

До чого все це нуднувате ностальжі? Напевно, щоб просто вимо-
вити вголос: «Як здорово, що всі ми тут сьогодні зібралися». Напев-
но, для того, щоб нагадати тим, хто ще не зібрався: зустрічайтеся, це
того варте. І можливо, для того, щоб сучасні випускники зрозуміли:
спілкування скайпом чи в соціальних мережах ніколи не зможе замі-
нити спілкування особистісного і колективного. Так мало в цьому
житті позитиву. Чому б не збільшити його квадратуру?

І зовсім не тішить, що останнім часом випускники минулих років у
школи не йдуть. Двері там зачинені. Тому і зустрічаються в барах і ка-
фе. Натомість раніше саме школи були тими осередками, куди люди
ходили поспілкуватися, подивитися на сучасних школярів, зустрітися
з учителями, посидіти за своєю партою, подивитися невигадливий,
але душевний концерт шкільної самодіяльності. З огляду на те, що
тепер усе будується на засадах вигоди, можливо, школам не вигідно
влаштовувати такі зустрічі? А шкода.

...Мій однокласник Володимир розповів, що став мимовільним
свідком розмови кількох бабусь і дідусів. Виявилося, «молодь» зібра-
лася на Набережній на свій 50-річний випуск. Щиро бажаю всім від-
значити, як мінімум, 50 років шкільного випуску при повному здоров’ї
і бажанні. Бажанні жити і радіти життю.

Оксана ГОЛОВКО,
Валерій РЕКУНОВ,
«Урядовий кур’ єр»

Тура Бергер у сучасно-
му біатлоні — все од-

но, що аргентинець Ліо-
нель Мессі у футболі. Лі-
дер збірної Норвегії —
олімпійська чемпіонка
Ванкувера в індивідуаль-
ній гонці, в її колекції 15
медалей чемпіонатів світу,
з яких шість золотих. І ось
цю 31-річну приму світо-
вого біатлону на першому
індивідуальному старті
світової першості в Чехії
випередила вихованка
тернопільського спорту
Олена Підгрушна. Тепер
вона володіє рецептом, як
перемогти непереможну
Туру — потрібно дуже
швидко бігти і точно стрі-
ляти!

Блискавичний
спринт

Капітан національної
збірної України Олена Під-
грушна залишила позаду
також найяскравіших стрі-
ляючих лижниць — трира-
зову чемпіонку світу з Ні-
меччини Андреа Хенкель,
бронзового призера олім-
пійського Ванкувера Дар’ю
Домрачову з Білорусі, ліде-
ра збірної Росії, володарку
двох золотих медалей зи-
мових Ігор Ольгу Зайцеву,
грізну Кайсу Мякяряйнен
з Фінляндії.

Востаннє на найвищій
сходинці п’єдесталу чем-
піонату світу стояла Оле-
на Зубрилова. Було це в
лютому 2002-го в норвезь-
кому Холменколені, де бі-
атлоністка із Шостки, що
на Сумщині, фінішувала
першою в мас-старті. Оди-
надцять років потому на
подіум світової першості
в чеському Нове Место
піднялися дві україн-
ські спортсменки —
Олена Підгрушна і
Віта Семеренко,
яка на фініші була
третьою.

27-річна Віта
продемонстру-
вала фантастич-
ну стабільність,
з а в о ю в а в ш и
бронзову ме-
даль на тре-
тьому чемпіо-
наті світу по-
спіль. Два роки
тому в росій-
ському Ханти-
Мансійську вона
вперше підня-
лася на поді-

ум після індивідуальної
гонки. Взимку 2012-го в ні-
мецькому Рупольдінгу ви-
дала блискучу серію в
стрільбі, вразивши всі де-
сять мішеней. Краще по-
долали спринтерську дис-
танцію лише господиня
змагань 
Магдалена
Нойнер і
Дар’я Домра-
чова з Білору-
сі. І ось черго-
вий подіум у
Чехії разом
зі своєю по-
другою по
команді.

Фантастичний
перс’ют

Наступного дня Олена
Підгрушна довела неви-
падковість свого успіху в
гонці переслідування. Наш

капітан показала тре-
тій час дня, пропус-

тивши вперед лише
лідера світового

сезону феноме-
нальну норвеж-
ку Туру Бер-
гер та Крісті-
ну Палку з
Польщі. Віта
С е м е р е н к о
фінішувала

9-ю, а її
с е с т р а
Валя -
43-ю.

П і д -
г р у ш н а

з д і й с н и л а
могутній ривок і в світово-
му рейтингу. Після не-
дільної гонки пересліду-
вання на чемпіонаті світу
українка посідає третю
сходинку в загальному за-
ліку Кубка світу з біатло-
ну, поступаючись лише
Турі Бергер і Дар’ї Домра-
човій і випереджаючи нім-
кеню Міріам Гьосснер.

— Не приховуватиму:
перемога стала для мене
величезною несподіван-
кою. Ще більше такого ре-
зультату не чекали наші
тренери. Звичайно, я мрія-
ла виграти «золото» чем-
піонату світу, однак  й по-
думати не могла, що це
станеться в першому інди-
відуальному старті в Нове
Место, — зазначила чем-
піонка одразу по закінчені
дебютних перегонів. —
Було кілька ключових мо-
ментів. Передовсім це без-

помилкова стрільба, пси-
хологічна стійкість і гра-
нична концентрація впро-
довж усієї дистанції. Коли
виходила із стадіону на
фінішний круг, побачила
свій результат на першо-
му рядку і зрозуміла: те-
пер усе в моїх руках. 

Так через 11 років після
тріумфу Олени Зубрило-
вої в Холменколлені, у нас
з’явилася нова чемпіонка
світу. 

Щоб
налаштуватись
— вишиває

— Не можу, щоб чимось
не були зайняті руки. Ви-
шивати почала тоді, коли
потрапила до збірної Ук-
раїни. Перші роки виїздів і
зборів у психологічному
плані були для мене важ-
кими. Тож бралася за гол-
ку й відволікалася, — зіз-
навалася Олена Підгруш-
на нашому кореспонден-
тові в інтерв’ю по закінче-
ні попереднього сезону. 

Тоді ми дізналися, що
вихована на традиціях
тернопільська спортсмен-
ка, яка виступає за  спор-
тивне товариство «Колос»,
спершу вишивала карти-
ни: двох добрих вовків на
полотні «вивела», згодом
янгола, щасливу пару. По-
тім узялася за вишивання
ікон. Скажімо, сестрі на
весілля підготувала обра-
зи Ісуса та Пресвятої Бо-
городиці. Про батьків та-
кож не забула — подару-
вала «Ісуса в терновому
вінку», а на Великдень в
церкві освятили й ікону
«Пресвята родина», ви-
шиту Оленою, зокрема й у
перерві між стартами.

Папа Римський
зречеться престолу

Ганна РОМАШКО, 
«Урядовий кур’єр»

НІЩО НЕ ВІЧНЕ. Папа Римський Бенедикт XVI зречеться престо-
лу 28 лютого, повідомляє Ватикан. Зречення буде першим за майже
600 років: у 1415 році сану зрікся Григорій XII.

Виступаючи учора перед церковною радою, понтифік заявив, що
має визнати свою недієздатність.  «У сучасному світі, який зазнає та-
ких стрімких змін і потрясінь, глибоко пов’язаних із питаннями життя і
віри, для того, щоб керувати Престолом Святого Петра і проповідува-
ти Євангеліє, однаково необхідні як духовні, так і фізичні сили, які
впродовж останніх кількох місяців погіршилися у мене до такої міри,
що я був змушений визнати неспроможність адекватно виконувати
покладене на мене служіння», — йдеться у заяві понтифіка.

Богослов-консерватор з безкомпромісними поглядами на гомо-
сексуалізм та жінок-священників. Інтелектуал,  який знає 10 мов і
має 8 докторських ступенів з теології та філософії 78-річний Йозеф
Ратцингер став Папою Бенедиктом XVI у квітні 2005 року після смер-
ті Папи Іоанна Павла II і був одним найстаріших нових лідерів като-
лицької церкви за всю її історію. 

За повідомленнями Ватикану, нового Папу мають обрати до
кінця березня.

Президент України Віктор Янукович привітав Олену Підгруш-
ну зі здобуттям золотої та бронзової медалей у спринтерській
гонці й у гонці переслідування та Віту Семеренко з «бронзою»
у спринті. 

«Мільйони уболівальників стали свідками успіху українських
спортсменок, який яскраво засвідчив ваш високий рівень підго-
товки і професіоналізм. Переконаний, що ваша перемога є ваго-
мим внеском у примноження спортивних досягнень України на
міжнародній арені», — йдеться у вітанні глави держави.

Віктор Янукович побажав Олені Підгрушній та Віті Семеренко
щастя, здоров’я і нових здобутків.  

офіційно

Капітан звикає
стартувати
першою

«Ще не вмерла…» 
по-біатлонному

Спринтерський п’єдестал: Тура Бергер, Олена Підгрушна, Віта Семеренко
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ТАБЛО «УК»
Чемпіонат світу з біатлону. Нове Место, Чехія 

Спринт
1. Олена Підгрушна (Україна) 21:02.1
2. Тура Бергер (Норвегія) +6.4
3. Віта Семеренко (Україна) +22.8
22. Валя Семеренко (Україна) +1:11.3
63. Яна Бондар (Україна)   +2:29.1

Гонка переслідування. Жінки, 10 км
1. Тура Бергер (Норвегія) 28:48.4
2. Крістіна Палка (Польща) +18.5
3. Олена Підгрушна (Україна) +21.5
4. Ольга Зайцева (Росія)  +23.0
5. Єкатєріна Глазиріна (Росія) +45.4.
9. Віта Семеренко (Україна) +1:10.9...
43. Валя Семеренко (Україна) +3:44.6 
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ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ

Залізниця має працювати 
за чітким графіком
СОЦІАЛЬНИЙ ПРОЕКТ. Що робить влада для громади

Валентина КОКІНА,
«Урядовий кур’єр»

Такого снігопаду, як у
грудні 2012 року та на

початку 2013-го, у нас
давно не було. Востаннє, за
інформацією Гідрометцен-
тру, кількість опадів до-
сягла рекордної позначки
у 1930 році. І ось негода
увірвалася в наше життя
знову. Попри все, у неймо-
вірно складних метеороло-
гічних умовах залізнични-
кам  вдається забезпечу-
вати безперебійність та
безпеку руху поїздів. Хоч
без винятків не обійшлося.

Показник дотримання
безперебійного руху на за-
лізниці в нашій країні хоч і
високий порівняно з біль-
шістю цивілізованих країн
світу, але за світовими
стандартами не найвищий.
Тому на урядову теле-
фонну «гарячу лінію» на-
дходять скарги від грома-
дян щодо нечіткості або не-
зручності графіка заліз-
ничних перевезень.

Як повідомили «УК» в
управлінні взаємодії з гро-
мадськістю Урядового кон-
тактного центру, з початку
2012 року до сьогодні фа-
хівці Центру зареєстру-
вали та надіслали на роз-
гляд Мінінфраструктури і
місцевим органам виконав-
чої влади 3837 звернень,
що стосувалися міського та
міжміського транспортного
обслуговування. Левова
частка звернень надхо-
дила з м. Києва (675), Дніп-
ропетровської (361), До-
нецької (353), Київської
(322), Львівської (237), Він-
ницької (189), Харківської
(164), Луганської (140),
Одеської (134), Миколаїв-
ської (123) та Полтавської
(102) областей.

За статистичними да-
ними, упродовж 2012 року,
за січень та початок лю-
того 2013 року надійшло
496 скарг щодо незадовіль-
ного графіка руху громад-
ського транспорту, з яких
198 звернень стосувалися
залізничних перевезень,
що надійшли з м. Києва (41
звернення), Київської (27),

Дніпропетровської та До-
нецької (по 18), Полтав-
ської (16), Одеської (13) й
Вінницької (11) областей.

Здебільшого люди скар-
жаться на порушення гра-
фіка руху електропотягів,
зокрема сполученням Із-
маїл (Одеська область) —
Одеса, Буча (Київська об-

ласть) — Київ, Одеса —
смт Вапнярка (Томашпіль-
ський район Вінницької об-
ласті), ст. Борщагівка
(м. Київ) — ст. Клавдієво-
Тарасове (Бородянський
район Київської області),
Ясинувата — Красний
Лиман (Луганська об-
ласть). Варто виокремити
регулярні скарги від жите-
лів м. Ізмаїла Одеської об-
ласті, які не задоволені
графіком руху електропо-
тяга Ізмаїл—Одеса.

Надходять також скарги
на порушення графіка

руху потягів сполученням
Київ—Донецьк, Жито-
мир—Харків, Чернігів—
Харків, Львів—Одеса та
Одеса—Москва. Люди
також звертаються із про-
ханням переглянути не-
зручні, на їхній погляд,
графіки руху потягів та
електричок.

Завдяки активній грома-
дянській позиції людей, які
звертаються на урядову
телефонну «гарячу лінію»,
вирішуються проблеми,
що мають суспільне зна-
чення, або принаймні на
них звертають увагу від-
повідні органи виконавчої
влади.

Так, жителька м. Києва
поскаржилася на недотри-
мання графіка руху потяга
Київ—Донецьк 31.12.2012 р.
Державна адміністрація
залізничного транспорту,
де розглянуто звернення,

надала заявниці відповідь,
що порушення графіка
руху сталося внаслідок
складних погодних умов, і
попросила вибачення.

Заявник з м. Ірпеня Ки-
ївської області звернувся
зі скаргою на графік руху
електропотяга ст. Тетерів
(Київська область)—ст.
Святошин (м. Київ) та Ко-
ростень (Житомирська об-
ласть)—Київ. Державна
адміністрація залізничного
транспорту надала роз’яс-
нення, що незадовільний
графік руху було спричи-
нено пошкодженням кон-
тактної електричної ме-
режі. За короткий термін
ремонтні роботи було про-
ведено, пошкодження усу-
нуто.

На урядову телефонну
«гарячу лінію» та через Ін-
тернет з 4  по 10 лютого
звернулися 12 694 заявни-
ків.

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 6 лютого 2013 р. № 82
Київ

Про внесення змін до постанови 
Кабінету Міністрів України 

від 7 березня 2012 р. № 185
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 7 березня 2012 р. № 185

«Про затвердження Порядку та умов надання у 2012 році субвенції з державного
бюджету міському бюджету м. Славутича на виконання заходів із запобігання
аваріям та техногенним катастрофам у житлово-комунальному господарстві м.
Славутича» (Офіційний вісник України, 2012 р., № 20, ст. 747) зміни, що дода-
ються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 6 лютого 2013 р. № 82

ЗМІНИ,
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів 

України від 7 березня 2012 р. № 185
1. У назві та пункті 1 постанови слова і цифри «у 2012 році» замінити словами

і цифрами «у 2013 році».
2. У Порядку та умовах надання у 2012 році субвенції з державного бюджету

міському бюджету м. Славутича на виконання заходів із запобігання аваріям та
техногенним катастрофам у житлово-комунальному господарстві м. Славутича,
затверджених зазначеною постановою:

1) у назві Порядку та умов слова і цифри «у 2012 році» замінити словами і
цифрами «у 2013 році»;

2) пункт 1 викласти в такій редакції:
«1. Ці Порядок та умови визначають механізм надання у 2013 році субвенції

з державного бюджету міському бюджету м. Славутича на виконання заходів із
запобігання аваріям та техногенним катастрофам у житлово-комунальному гос-
подарстві м. Славутича (далі — субвенція) відповідно до Закону України «Про
Державний бюджет України на 2013 рік».»;

3) пункт 5 доповнити абзацом такого змісту:
«У разі наявності бюджетної заборгованості, зареєстрованої органами Каз-

начейства на початок бюджетного періоду, її погашення здійснюється в уста-
новленому законодавством порядку.».

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 6 лютого 2013 р. № 87
Київ

Про внесення змін до пункту 10 
Правил надання та отримання 

телекомунікаційних послуг
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміни до пункту 10 Правил надання та отримання телекомунікаційних

послуг, затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 11 квітня 2012
р. № 295 (Офіційний вісник України, 2012 р., № 29, ст. 1074), виклавши його у
такій редакції:

«10. У сфері надання послуг в Україні вживаються державна мова, регіональні
мови або мови меншин.

Адреси відправника та одержувача телеграм, що пересилаються в межах Ук-
раїни, мають виконуватися державною мовою. Текст телеграми може бути на-
писаний будь-якою мовою з використанням літер кирилиці або латинської
абетки.

Міжнародні повідомлення, які передаються через телекомунікаційні мережі
загального користування, обробляються з використанням мов, передбачених
міжнародними договорами України.».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 6 лютого 2013 р. № 92
Київ

Питання розміщення Державної 
реєстраційної служби та Державної служби 

з питань захисту персональних даних
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Розмістити у будинку по вул. Марини Раскової, 15, у м. Києві:
Державну реєстраційну службу — у приміщеннях загальною площею 1778

кв. метрів на одинадцятому та дванадцятому поверхах;
Державну службу з питань захисту персональних даних — у приміщеннях за-

гальною площею 993,3 кв. метра на третьому та технічному поверхах.
2. Фонду державного майна забезпечити укладення з Державною реєстра-

ційною службою та Державною службою з питань захисту персональних даних
договорів оренди приміщень, зазначених у пункті 1 цієї постанови, а також місць
спільного користування на умовах відшкодування балансоутримувачеві фактич-
них витрат, пов’язаних з їх утриманням.

3. Внести до постанов Кабінету Міністрів України зміни, що додаються.
4. Визнати таким, що втратило чинність, розпорядження Кабінету Міністрів

України від 23 лютого 2011 р. № 145 «Про розміщення Державної реєстраційної
служби та Державної служби з питань захисту персональних даних».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 6 лютого 2013 р. № 92

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України 

від 31 травня 1995 р. № 376 і від 22 жовтня 2008 р. № 943
1. У пункті 2 постанови Кабінету Міністрів України від 31 травня 1995 р. №

376 «Питання Фонду державного майна» — із зміною, внесеною постановою
Кабінету Міністрів України від 23 листопада 1995 р. № 931:

1) в абзаці першому слова і цифри «приміщення робочою площею 677 кв.
метрів на третьому поверсі будинку Київського державного інституту економіки
хімічної промисловості по вул. М. Раскової, 15, та» виключити;

2) в абзаці другому слова «Київському державному інституту економіки хі-
мічної промисловості і» виключити.

2. У пункті 1 заходів щодо економного та раціонального використання дер-
жавних коштів, передбачених для утримання органів державної влади та інших
державних органів, підприємств, установ та організацій, утворених у встанов-
леному порядку органами державної влади, які використовують кошти держав-
ного бюджету, затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 22 жов-
тня 2008 р. № 943 «Про економію державних коштів» (Офіційний вісник України,
2008 р., № 84, ст. 2816; 2012 р., № 20, ст. 754, № 85, ст. 3454), слова «та Дер-
жінформнауки» замінити словами «, ДСЗПД та Держінформнауки».

ДОКУМЕНТИ
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Прийде електричка вчасно чи ні — ось у чому питання

УРЯДОВИЙ КОНТАКТНИЙ ЦЕНТР ПОВІДОМЛЯЄ

Урядова телефонна «гаряча лінія»
працює, крім неділі та святкових 
днів, за таким графіком:
понеділок–п’ятниця — 
 з 8:00 до 21:00 ,
субота — з 8:00 до 19:00 .

   
     

   
  

     
      

www.ukc.gov.ua.

Інна КОСЯНЧУК,
«Урядовий кур’єр»

РЕЖИМ РОБОТИ. «Почи-
наючи з 1 квітня, для працівни-
ків Південної залізниці з що-
денним обліком робочого часу
встановлюють режим непов-
ного робочого тижня з неро-
бочими днями по п’ятницях»
— таку інформацію розміс-
тили кілька інтернет-сайтів з
посиланням на сайт Південної
залізниці. 

На початку року українські
залізничники разом із проф-
спілками вийшли на пікети до
Кабміну, вимагаючи дотри-

мання соціальних гарантій
працівникам галузі. «Урядовий
кур’єр» стежить за ситуацією,
що склалася. Тож інформація
про скорочення робочого
тижня (вочевидь, і зарплати?)
не могла пройти повз нашу
увагу. Але на сайті Південної
залізниці ми нічого подібного
не знайшли. Втім, і в її прес-
службі, куди ми зателефону-
вали, теж були здивовані: 

— Я бачила цю інформацію
в Інтернеті, але не можу зрозу-
міти, чому там посилання на
наш офіційний сайт, — ска-
зала «Урядовому кур’єру» ке-
рівник прес-служби Південної

залізниці Ірина Гаманенко. —
Насправді ж ситуація така. На
початку 2013 року зменши-
лися обсяги вантажопереве-
зень. Тож скоротилися доходи
Південної залізниці. Її керів-
ництво докладає максимум зу-
силь, щоб забезпечити по-
вною мірою соціальні гарантії
працівникам. У разі подаль-
шого зменшення обсягів пере-
везень і через негативні зов-
нішні чинники можливе (як
один із варіантів) встанов-
лення режиму неповного робо-
чого тижня для збереження
кількості працівників в умовах
скорочення доходів. Але я не

можу зараз відповісти, чи буде
це введено з 1 квітня...

Та інформація «гуляє» в Ін-
тернеті й посилається на інші
документи. Наприклад, на
сайті міста Гребінка (там роз-
ташований великий залізнич-
ний вузол) читаємо: «Врахо-
вуючи падіння обсягів переве-
зень, що негативно впливає на
фінансово-економічний стан
Південної залізниці, та з метою
збереження кадрового потен-
ціалу, згідно з телеграмою
Н/682 А від 28.01.2013 року з 1
квітня для залізничників вво-
дять чотириденний робочий
тиждень».

Чи скоротять робочий тиждень?

На урядову телефонну «гарячу лінію» 
надходять скарги від громадян щодо 
нечіткості або незручності графіка 
залізничних перевезень.
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(Закінчення. 
Початок на стор. 1)

Подивіться, у нас лікарня в чу-
довому стані: чистота, лікарі
уважні, компетентні. Терапевт
Ганна Михайлівна не одне життя
врятувала, — додає пенсіонерка
Надія Рудометова.

«Якби не наша
лікарня, мій
племінник помер би»

— У мене племінник хворіє на
діабет. У вересні в нього був
приступ, уже починалася діабе-
тична кома. Викликали «швид-
ку», але вона не приїхала, ска-
зали, немає бензину. Якби не
Ганна Михайлівна і наша лікар-
ня, він помер би, — розповідає
Надія Муха.

Ганна Михайлівна Ільчишин,
про яку з такою любов’ю і вдяч-
ністю розповідають пацієнти, —
головний лікар Вороньківської
дільничної лікарні.— У зв’язку
з реорганізацією було прийнято
рішення створити центр пер-
винної медичної допомоги. Нині
в нас є три лікарі загальної
практики, терапевт, стомато-
лог, рентгенолог, медсестри.
Працює лабораторія, де можна
зробити аналізи. Після реорга-
нізації залишаться тільки двоє
лікарів і медсестра загальної
практики. Ні стаціонару, ні рен-
тгенкабінету, ні лабораторії не
буде. А в нас є ще вагітні й ма-
ленькі діти (до року — 80 дітей).
На всі аналізи, обстеження і лі-
кування будемо направляти в
Бориспільську центральну рай-
онну лікарню. Але там не виста-
чає місць, величезні черги.
Знаєте, яке на неї нині наванта-
ження? 104 тисячі осіб (Борис-

піль плюс район), — розповідає
вона. — 30 січня цього року нам
повідомили про реорганізацію і
про те, що всі наші посади під-
лягають скороченню. Але ми
відмовилися це підписувати,
адже зрозуміли: підпишемо —
не буде нашої лікарні. Ми по-
ширили цю інформацію серед
жителів села. 1 лютого люди
зібралися на загальні збори.
Нині будуть другі збори, на
яких відстоюватимемо лікарню.
Вважаю, що до такого питання
має бути зважений підхід. На-
приклад, є маленькі села, де і
ФАПу вистачить. А якщо лі-
карня — одна на кілька сіл пра-
цює у нормальному режимі,
сільська рада й люди допомага-
ють чим можуть, то чому все це
не зберегти? Тим паче, що на-
шій лікарні вже понад 60 років.

Дізнавшись про реорганізацію
лікарні, люди були в розпачі.
Для багатьох селян навколишніх
населених пунктів, хто не має
авто або сил дістатися до район-
ного закладу, це означає брак
будь-якої медичної допомоги.
Тож на перші збори у Воронько-
ві зібралося багато людей з ін-
ших сіл. Вони висловили чимало
слів вдячності медпрацівникам
Вороньківської дільничної лі-
карні. Люди запевняли, що умо-
ви перебування в стаціонарі і до-
брозичливе ставлення до паці-
єнтів тут ліпші, ніж у райлікар-
ні. Та й лікуватися в селі значно
дешевше.

Пункт № 6
Резонансна справа приверну-

ла увагу чиновників. Як повідо-
мила прес-служба МОЗ, «ос-
кільки рішення про реорганіза-
цію закладу громадою села

сприйняте не було, 4 лютого бу-
ла проведена зустріч із головою
Бориспільської райдержадмі-
ністрації та заступником голови
райради, а також представника-
ми активу села Вороньків щодо
цього питання. За результатами
зустрічі було досягнуто домов-
леності про призупинення дій
щодо реорганізації Вороньків-
ської дільничної лікарні та по-
вторного обговорення проблеми
із громадою села».

Нові збори були призначені на
8 лютого. У цей день ішов силь-
ний дощ. Вулиці у Воронькові
покриті льодом під товстим ша-

ром води. Але селяни йшли і
йшли до клубу: чоловіки в робо-
чому одязі, молоді жінки, зовсім
літні люди. Старенька бабуся з
паличкою прийшла з лікарні, де
лежала з високим тиском. «Як-
що її закриють, мені зостанеть-
ся помирати», — скаржилася
вона сусідам.

Люди з тривогою чекали, яку
відповідь отримають на свій про-
тест. І ось, нарешті!

— Кілька днів тому відбулася
нарада в облдержадміністрації.
Прийнято рішення зберегти лі-
карню, — повідомила Ганна Іль-
чишин.

— До кінця цього року ніхто
не збирається закривати або
скорочувати лікарню. Це я вам
заявляю авторитетно. Я був у
голови облдержадміністрації,
його позиція така сама, він нас
підтримує. Всі рішення щодо
цього питання будуть прийняті
тільки через громадські слу-
хання. Вирішувати будемо ра-
зом. Утім, згідно з медичною ре-
формою, у Воронькові плану-
ють відкрити станцію «швидкої
допомоги». Якщо побудується
нова структура, буде реоргані-
зація. Зменшиться чи збіль-
шиться кількість медичного
персоналу, нині сказати важко,
— заявив на зборах голова Бо-
риспільскої районної ради Вла-
дислав Байчас.

Крім того, голова райради пові-
домив, що найближчим часом на-
мічають проведення сесії район-
ної ради, на якій з плану рефор-
мування буде виключений пункт
№ 6, в якому йдеться про реорга-
нізацію сільських лікарень у Бо-
риспільському районі.

— Ми створимо робочу групу
при районній раді, яка проїде всі-
ма сільськими лікарнями, ви-
вчить умови їх роботи. Що там
буде — стаціонар, ФАП, госпіс,
— вирішуватимемо в кожному
конкретному випадку. Наприк-
лад, нині в селі Проців немає
ФАПу, ми будуємо його, — за-
значив він.

Насамкінець.Отже, Вороньків-
ська громада відвоювала лікарню.
Принаймні до кінця цього року. З
розповідей я ледь уявляла, що таке
сімейна медицина. Теоретично —
щось зрозуміло, а на практиці? І ось
саме тут, у Вороньківскій лікарні, ус-
відомила, що це таке. Це коли лікар
знає кожного пацієнта, його батьків
та дітей, знає, як кожен пацієнт ди-
хає. Це коли пацієнт іде до лікаря
без страху, тому що знає: його тут
не відштовхнуть і не образять. А най-
головніше — йому справді можуть
допомогти, тому що мають облад-
нання, фахівців і умови. Такі лікарні,
як Вороньківська, для села і є справ-
жніми центрами сімейної медицини.

Того дня, коли жителі Воронькова
обговорювали долю своєї лікарні, в
селі Проліски Бориспільського райо-
ну теж зібралися люди: там теж
реорганізують сільську амбулаторію.
Нині там є стоматолог, акушер, су-
часне обладнання. Якщо її реоргані-
зують, це все зникне. Те саме нині
відбувається в селах Вишеньки й
Любарці. Чи вдасться жителям цих
сіл захистити свої лікарні?

ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ

Селяни залишили собі лікарню

На збори своїх представників делегували жителі всіх прилеглих до Воронькова сіл

Маленькі пацієнти потребують невідкладної допомоги

Олена ІВАШКО,  
«Урядовий кур’єр»

Нещодавно миколаївські ар-
хеологи відкрили чергову іс-

торичну загадку. На території
Очаківського району вони вияви-
ли багатошаровий пам’ятник,
верхній шар якого належить до
періоду Золотої Орди та Гену-
езьких італійських колоній. Не-
сподіваним відкриття виявилося
з кількох причин. По-перше, ця
територія була позначена на ар-
хеологічній карті області як
пам’ятка античності. Її не роз-
глядали як середньовічну
пам’ятку. Втім, на цю можливість
вказували викладачі історії се-

редніх віків Миколаївського уні-
верситету. 

— Ми з колегами проїжджали
мимо місця майбутніх відкрит-
тів, — розповів старший викла-
дач Інституту історії і права
МДУ імені В.Сухомлинського
Олександр Смирнов, — і поба-
чили розкопані ділянки. З’ясу-
валося, що тут уже орудували
«чорні археологи». Вони переко-
пали 98% площі дитинця і всього
посаду. Тож свої роботи ми про-
водили вже після «першовід-
кривачів».

Археологи склали відповідні
акти, після чого вирішили самі
дослідити територію. І, хоча це
була не спеціальна експедиція, а

просто розвідка, вдалося віднай-
ти унікальні свідчення епохи Се-
редньовіччя. Зокрема, виявило-
ся, що поблизу одного із сіл Оча-
ківського району містилася фор-
теця або поселення часів Золотої
Орди, а пізніше — замок Леріче,
який відійшов генуезьким куп-
цям. Потім якийсь час він входив
до складу земель молдавських
правителів. А коли на цю при-
чорноморську землю прийшла
Османська імперія, замок був
знищений. Турки побудували
свою цитадель Ачі-Кале (сучас-
ний Очаків).

Утім, золотоординці та італійці
залишили після свого перебуван-
ня чимало цікавого. Миколаївські

дослідники виявили землянку 13
століття нашої ери, посуд, візан-
тійські амфори. І головне, ті ар-
тефакти, заради яких і копають
грабіжники, — монети. Причому
— зі срібла. 

Три монети відносять до часу
розпаду Золотої Орди, які умов-
но назвали за іменами татар-
ських ханів, у роки правління
яких ці грошові знаки перебува-
ли в обігу, — «Саїд» та «Кічі Му-
хаммед». Але особливий інтерес
становить четверта монета —
«трапезунд», монета Трапезунд-
ської держави в Малій Азії. Саме
вона свідчить про налагоджені
торговельні зв’язки Північного
Причорномор’я.

Взагалі-то «трапезундів» ар-
хеологи знаходять чимало, на-
приклад, у Криму. Але, здебіль-
шого, це мідяки. Срібло трапля-
ється нечасто. І ось — уперше за
всю історію розкопок у Микола-
ївській області — срібний «тра-
пезунд». Утім, найціннішим учені
вважають історичні висновки,
які з них можна зробити. Завдя-
ки монетам отримано черговий
доказ того, що Північне Причор-
номор’я ніколи не було «диким
полем», як протягом багатьох ро-
ків стверджували історики. Ще з
бронзового століття, з античних
часів і до середньовіччя на степо-
вих землях не припинялося осво-
єння цих територій людьми. 

Скарби замку Леріче 
АРХЕОЛОГІЯ. В Очаківському районі знайдено три монети часів Золотої Орди та одну —
Трапезундської імперії 
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АПК: чАс Перемін

Євдокія ТЮТЮННИК,
«Урядовий кур’єр» 

«Якщо знаєш, чого ти не зна-
єш, — то знаєш значно

більше, ніж думаєш» — цей дещо
каламбурний вислів — ніби про
сучасних сільгоспвиробників. І
вони прекрасно обізнані з тим,
дефіцит якої інформації робить
їхню працю не настільки ефек-
тивною, як хотілося б. Це дані
про агрохімічний стан земельних
угідь. Адже нині в області спос-
терігається зменшення якісної
оцінки ґрунтів на 50% площ. 

Поряд із цим є ще одна непрос-
та ситуація, яку слід розглядати
на рівні держави: стан викорис-
тання земель, приведення його у
правове поле. Фахівці Державної
інспекції сільського господарства
(ДІСГ) в Чернігівській області
об’єднали обидві проблеми в од-
ну картину, себто карто граму. 

Втрати 
відчутні

Почалося все, як розповів на-
чальник управління контролю
за використанням та охороною
земель ДІСГ у Чернігівській об-
ласті В’ячеслав Смаль, з моні-
торингу використання земель
Куликівського району. На цю
ідею надихнули численні звер-
нення громадян щодо паїв, яки-
ми користуються орендатори.
Якщо у південних регіонах об-
ласті, де переважають родючі
чорноземи, є зацікавленість
сільгоспвиробників узяти люд-
ські паї в оренду і належні ви-
плати за це сягають 6—7%, то в
зоні Полісся з бідними ґрунтами
такого прагнення значно менше.
А немає договору — у фермера
є можливість заплатити відчіп-
ного і на тому все. При цьому
втрачає й держава, адже до
бюджету не надходить 15% по-
датку з кожного такого паю. У
межах одного села це може й не-

велика сума,  а по Україні — чи-
малі збитки. 

Дехто примудряється не розра-
ховуватися зовсім — переважно
ті підприємці, що самовільно ви-
користовують земельні ділянки
паїв. «Таке трапляється тому, що
наші громадяни, особливо люди
похилого віку, — необізнані в цих
питаннях. А сільгоспвиробник за-
звичай не об’їздить ділянки, з гос-
подарем яких немає договорів, —
заорює все підряд, — коментує
В’ячеслав Смаль. — Із таким нам
доводиться часто розбиратися:
нараховувати збитки, завдані лю-
дині, і звертатися до органів про-
куратури, працівники якої миттє-
во реагують, зобов’язуючи крив-
дника виплатити людині все, що
належить».

Отже, у Куликівському районі
за результатами моніторингу 2012
року виявлено понад 4 тисячі гек-
тарів державної власності, на які
не оформлено правоустановчих
документів. Навіть якщо не всі во-
ни під плугом, втрати надходжень
до держбюджету відчутні.

Усе видно 
як на долоні

До кінця зими такий моніторинг
буде здійснено в усіх районах об-
ласті. Це значно полегшить зав-
дання приведення земель до зако-
нодавчої бази. Треба інспекторові,
приміром, перевірити господар-
ство в Прилуцькому районі. Він, не
сходячи з місця, відкриває карту і
бачить увесь масив із зазначенням
площ, межами паїв, якістю земель.
Кожна характеристика має свій
колір. Тобто одразу видно, де є
угоди і де їх немає, і на місці вже з
порога можна запитувати: Іване
Івановичу чи Петре Петровичу, а
на яких підставах використову-
ються паї за номером 49, 53 і 56?
Укладено угоди чи ні? Покажіть,
будь ласка, документи! «Якщо та-
ких немає — дивимося, яка куль-
тура росте, і нараховуємо нанесен-
ня шкоди власникові паю та дер-
жаві, — демонструє карту співроз-
мовник. — Наша область першою
впровадила систему такого кон-
тролю як у електронному вигляді,

так і в паперовому. Незабаром пла-
нуємо провести «круглий стіл»: ді-
литимемося досвідом з колегами з
усіх областей».

Зловживання у використанні зе-
мель виникають не лише стосовно
орних площ. Часто громадяни
звертаються і з проблемними пи-
таннями щодо використання зе-
мель житлово-громадської забу-
дови, водного, лісового фонду тощо.
Усі ці заяви розглядають, де під-
тверджуються порушення — вжи-
вають заходів реагування, якщо є
ознаки злочину — справу переда-
ють правоохоронцям. Результати
цієї діяльності вражають: цього
року у прокуратуру передано 10
матеріалів для примусового від-
шкодування: по Козелецькому
району — на суму 403 тисячі гри-
вень, по Варвинському  — на 42 ти-
сячі, по Чернігівському — на 100
тисяч. Навіть по місту Чернігову —
на 23 тисячі гривень за нецільове
використання і зняття родючого
шару ґрунту.

«Трохи скувало нашу роботу за-
коном про основні засади держав-
ного контролю у сфері господар-
ської діяльності, — поскаржився
В’ячеслав Смаль. — Тепер нам
треба погоджувати свої дії з Киє-
вом, а це затягує процес. Зверну-
лися громадяни, приміром, у жов-
тні щодо використання земель
КСП, ми направили матеріал на
погодження. Доки воно триває,
урожай зібрано. Спробуй тепер
здогадайся, що на тому полі сіяли.
Це питання ми порушуємо на рівні
департаменту, щоб якось спрости-
ти процедуру». 

Яка земля —
такий і хліб

Карти використання та якості
земель — вагомий крок до вико-
нання закону, що передбачає виго-
товлення проектів землеустрою з
еколого-економічним обґрунту-
ванням сівозмін і впорядкування
угідь. Після моніторингу стало

зрозуміло, що бальність (показник
стану) ґрунтів у 218 господарствах
області знизилася. Якщо вміст ор-
ганічної речовини (гумусу) в ґрун-
ті трохи більш як відсоток — по-
живних речовин там майже немає.
А такими пофарбованими у черво-
ний колір тривоги  ділянками кар-
та регіону вкрита, мов маками. То
все — орні землі на голодному па-
йку, хаотичні сівозміни, допотопні
технології, споживацьке ставлен-
ня: посію, мовляв, ріпак чи соняхи,
зароблю швидкі гроші, а потім —
хай хоч і кукіль родить.

Отже, землі вкрай потрібні
дбайливі господарі, які керувати-
муться у роботі зазначеними про-
ектами і завдяки цьому повернуть
ґрунтам родючість. 

В області торік виготовили лише
два таких документи. Але вони не
діють, оскільки досі не пройшли
землевпорядної експертизи. Зага-
лом же на Чернігівщині понад 100
гектарів земель мають 582 госпо-
дарства. 

Подекуди звучать нарікання на
високу вартість виготовлення про-
ектів — у межах 40 гривень за гек-
тар. «У нас була домовленість із
проектними організаціями про
зменшення цієї суми наполовину,
— зазначив В. Смаль. — А Черні-
гівський обласний державний
проектно-технологічний центр
охорони родючості  ґрунтів і якості
продукції «Облдержродючість»
бере за першу частину проекту,
тобто за еколого-економічне об-
ґрунтування 3 гривні за гектар. Це
дуже дешево». 

Справді, така ціна — щоб люди
зацікавилися і взялися поліпшу-
вати ґрунти. Якраз для господа-
рів, котрі планують передати сво-
їм онукам і правнукам не пусте-
лю, а родючі землі.

Тінь від паю
АКТУАЛЬНО. Чернігівщина першою в Україні запровадила електронний та картографічний
метод обліку стану використання земель і їх якості

Фахівці занепокоєні тим, що фермери тримають орні землі 
на голодному пайку

Олег ГРОМОВ,
«Урядовий кур’єр»

Безперечно, нові прави-
ла реєстрації прав на

земельні ділянки та на ак-
ти, пов’язані з їх купів-
лею-продажем, які набули
чинності в Україні з нового
року, — революційні. І як
вважає президент Зе-
мельного союзу України
Андрій Кошиль, найголов-
нішим у цій царині стало
створення публічної ка-
дастрової карти. «Відте-
пер кожен громадянин мо-
же знайти в цьому кадас-
трі і свій земельний «шма-
ток». Проте запитань і
проблем щодо нових пра-
вил реєстрації прав на зе-
мельні ділянки дуже бага-
то. Найперше, через те, що
процес формування зе-
мельного кадастру трива-
тиме в нашій країні 5—7
років. Це і створюватиме
непорозуміння», — зазна-

чив він на нещодавній кон-
ференції, присвяченій цій
темі.

Нині, за його словами,
велика проблема — те,
що фермери, які оренду-
ють землю у держави,

стикаються зі значними
труднощами, пов’язани-
ми з переоформленням
документів (пролонгацією
оренди). Так, сьогодні на
ділянках, які не ввійшли
до Державного земельно-

го кадастру, змінити умо-
ви оренди просто немож-
ливо.

Як повідомив пан Ко-
шіль, усе це призведе до
того, що землю обробляти-
муть нелегально. Крім того,

сьогодні фахівці констату-
ють, що електронна кадас-
трова карта України міс-
тить чимало так званих на-
кладок, коли частина зе-
мельної ділянки одночасно
належить кільком власни-
кам, які межують між со-
бою. 

За словами голови секції
земельного права Асоціації
адвокатів України Зої
Ярош, коли такої кадастро-
вої карти в електронному
вигляді не існувало, люди
просто не бачили цього.
«Тепер буде все інакше. І я
просто раджу всім власни-
кам земельних ділянок, які
оформлювалися до 2004
року і не мають кадастро-
вого номера, якомога швид-
ше отримати його», — за-
значила вона.

На думку пані Ярош, ці
прецеденти можуть бути
надто масовими, і вона очі-
кує, що суди захлинати-
муться від подібних справ. 

Попри те, що зараз стало
набагато швидше офор-
млювати власність на зе-
мельні ділянки при їх ку-
півлі-продажу, у приват-
них нотаріусів також чима-
ло клопоту. Принаймні, так
заявила нотаріус Людмила
Лазарєва. За її словами,
щоб оформити такий пра-
вочин, треба перевірити
чимало інформації, на що
витрачається до чотирьох
годин робочого часу окре-
мого нотаріусу.

Крім того, за її словами,
люди плутають ціну «пи-
тання». «Багато з них вва-
жає, що оформлення до-
кумента на право власнос-
ті на земельну ділянку
коштує 119 гривень (проте
це лише вартість держав-
ного мита). Я відверто за-
являю, що ціна послуг
приватного нотаріуса з
цього питання коштує ок-
ремо до 700 гривень», —
зазначила вона.

Кадастр у дії: чекайте накладок 
НОРМОТВОРЧІСТЬ. Проблем і запитань у справі реєстрації прав на ділянки сьогодні більше, 
ніж їх розв’язань і відповідей

Оформлення права власності на наділ у нотаріуса коштує до 700 гривень
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Мисливці за пам’яттю
ЗЛОЧИН І КАРА. Монументи з могил тепер замовляють для приватних колекцій

Тетяна БОДНЯ,
Володимир ЗАЇКА

(фото)
«Урядовий кур’єр»

Ні охорона кладовищ, ані пар-
кани навколо території не

рятують від вандалізму і краді-
жок. Куди йде кольоровий метал,
викрадений з могил, здогадатися
неважко. Комерційні пункти
приймають нині бронзу і латунь,
узагалі не цікавлячись поход-
женням брухту. Але, як з’ясува-
лося, не цураються краденого на-
віть колекціонери, які ще можуть
замовити для свого зібрання
конкретний монумент. Особливо
коли йдеться про витвір мистец-
тва, автор якого — відомий ху-
дожник. Самі митці кажуть, що
розміщення пам’ятника на моги-
лі лише збільшує його значи-
мість і вартість.

Вкрали через
тридцять років 

До редакції звернулася киянка
Ольга Сінькевич, яку фактично
змусили вести війну з правоохо-
ронною та судовою системою, са-
мостійно збирати докази, шукати
свідків, ініціювати різні експер-
тизи, щоб довести, що крадіжка
бронзового монумента з могили її
чоловіка, заслуженого тренера
України, майстра спорту СРСР з
кінного триборства, офіцера
МВС та історика Володимира
Нагорного — це добре спланова-
ний, замовний злочин. Що зник-
лий зі столичного цвинтаря
«Берківці» пам’ятник вагою по-
над 200 кг потрібно шукати
не серед металобрухту, а в
приватних колекціях тих
людей, які не гребують
подібними речами. 

«Мій чоловік загинув,
виконуючи службове
завдання, — розпові-
дає Ольга Сінькевич. —
І мій брат, народний ху-
дожник України, академік
Юлій Сінькевич зробив йо-
му пам’ятник. Це скульптура
вершника з конем. Вона експону-
валася на виставці, присвяченій
Олімпійським іграм, і отримала
найвище визнання. Але автор ви-
рішив ушанувати пам'ять свого
родича та друга, і монумент ус-
тановили на могилі, де він пере-
бував майже 31 рік. А коли я 7
листопада 2010 року прийшла на
кладовище, підійшла до граніт-
ної колонки, побачила, що він
зник. Пам’ятаю, навіть сумно по-
жартувала: «Поскакали кудись». 

Жінка згадує, як кінь на ім’я
Гопак, що брав участь у змаган-
нях під сідлом Володимира, про-
воджав його в останню путь. «Ко-
ли помирає кіннотник, його кінь
за традицією іде за труною свого
друга під чорною попоною, — ка-
же вона. — Гопак дуже важко
переживав смерть Володі, він не
відводив очей від його обличчя
під час похорону й весь час тяж-
ко зітхав. Тому і вирішили, що
кінь має бути схожий на Гопака,
і я спеціально приїжджала до
майстерні брата, коли той пра-
цював над монументом. За час,
поки пам’ятник був на цвинтарі,
він став своєрідною легендою. До
нього приходили зовсім сторонні
люди, щоб покласти квіти». 

За словами пані Ольги, право -
охоронці, які приїхали тоді на міс-
це злочину, досить скептично
зреагували на її розповідь про те,
що пам’ятник — це витвір мис-
тецтва й може коштувати на аук-
ціоні від 500 тисяч і більше дола-
рів. Не зважали вони під час слід-

ства й на те, що він занесений до
Державного реєстру «Культурні
цінності України», тому потенцій-
них злочинців шукали тільки се-
ред дрібних злодіїв, а пам’ятник
— у комерційних пунктах прийо-
му кольорових металів. Хоч було
зрозуміло, що без спеціальної
техніки, яка не може непомітно
заїхати на територію цвинтаря,
не обійшлося. Та це питання, як і
багато інших, слідство, схоже, не
турбувало. «Оскільки ніхто зі
слідчих не хотів звертатися до
фахівців, тим паче, проводити
слідчий експеримент, я пішла зі
своєю заявою до Інституту елек-
трозварювання ім. Патона, аби
там розрахували, яке зусилля по-
трібно було прикласти, аби відір-
вати монумент від колонки. Вия-
вилося, що потрібно 11 тисяч 700
кг/сили», — пояснює Ольга
Львівна. — Тобто в першу чергу
слід було ретельно допитати лю-
дину, яка працює на службовому
крані, що обслуговує цвинтар. Чо-
мусь цього ніхто не зробив. Це за-
мовна крадіжка, немає сумнівів.
Хтось дуже захотів
саме цей монумент
і не пошкодував
коштів на те, щоб
усе ретельно ор-
ганізувати».

«Мені не раз
погрожували
по телефону» 

Час ішов, але розслідування,
яке проводилося Подільським
райвідділом міліції міста Києва,
не давало жодних результатів.
Відмовилися їй допомагати й ки-
ївські чиновники, до яких вона
зверталася із заявою про віднов-
лення пам’ятника. У відповідях
на її листи посадовці різного рів-
ня запевняли, що зробити мону-
мент за кошти міського бюджету
можна лише за умови, що на те
буде відповідне рішення суду.
Тому Ользі Сінькевич не зали-
шалося нічого іншого, як зверну-
тися з позовною заявою до Шев-
ченківського районного суду міс-
та Києва. «За час, поки триває
розслідування, мені не раз погро-
жували по телефону незнайомці,
— розповідає жінка. — Двічі до
квартири намагалися потрапити
якісь чоловіки. Першого разу
прийшли двоє 26 січня 2011 року
о 6. 30 ранку, почали дзвонити у

двері й кричати, щоб я їх впусти-
ла. Я відповіла, щоб трохи заче-
кали, лише зателефоную до мілі-
ції. Почувши таке, одразу ж піш-
ли. Наступного разу завітали на
восьме березня, в 00. 40. Чолові-
ків було щонайменше троє, але й
вони не захотіли чекати на мілі-
цію». 

Хоч би хто були ці люди, наля-
кати жінку їм не вдалося. Вона
вирішила будь-якою ціною до-
вести справу до логічного завер-
шення. Щоб не лише повернути
монумент на могилу свого чоло-
віка, а й допомогти іншим лю-

дям. Тому на зустріч зі мною
принесла не лише фотог-
рафії зниклої скульпту-
ри, а й пам’ятників, що

постраждали від рук
вандалів та крадіїв

на цьому ж кла-
довищі. Серед
них — брон-
зова статуя
жінки, якій
відрізали ру-
ки, порізаний
на декілька
частин баре-

льєф голови чо-
ловіка. «Втрата

пам’ятника — не ли-
ше моя проблема, це проблема
всіх, хто має померлих роди-
чів. На багатьох могилах або
щось відірвано, або відкручено,
або взагалі викрадено, — до-
дає пані Ольга. — Попри те, що

охорону місць поховань згідно зі
ст. 31 Закону України «Про по-
ховання і похоронну справу» за-
безпечують виконавчі органи
сільських, селищних і міських
рад, а відшкодування збитків
здійснюється за рахунок бюдже-
ту, ніхто взагалі не переймається
проблемами крадіжок». 

Суд Ольга Сінькевич частково
програла ще в першій інстанції.
Тому вирішила звернутися за
допомогою до прокуратури Шев-
ченківського району міста Києва.
І хоч прокуратура підтримала її
в Київському апеляційному суді,
позивні вимоги у повному обсязі
так і не були задоволені. Пере-
глядати це рішення Вищий спе-
ціалізований суд з розгляду ци-
вільних та кримінальних справ
узагалі відмовився. 

Як у скульптур
«виростають» ноги

Прокоментувати «Урядовому
кур’єру» цю ситуацію директор
Міського цвинтаря «Берківці»
Віктор Рудницький відмовився.
Він пояснив, що не працював у
той час, коли сталася крадіжка
пам’ятника Володимиру Нагор-
ному. Не захотів пан Рудницький
обговорювати й тему інших кра-
діжок, лише зауважив, щоб ми
не приходили фотографувати
чужі могили, тому що це нібито

заборонено законом. Тобто крас-
ти можна, а висвітлювати цю
проблему — зась! 

Відповідаючи на запит, ди-
ректор департаменту житлово-
комунальної інфраструктури
КМДА Дмитро Новицький пові-
домив нам, що рішенням Шев-
ченківського районного суду по-
зивні вимоги по справі за позовом
Ольги Сінькевич до РС СКП
«Спецкомбінат ПКПО» були час-
тково задоволені. Суд вирішив:
«Стягнути з Ритуальної служби
Спеціалізованого комунального
підприємства «Спеціалізований
комбінат підприємств комуналь-
но-побутового обслуговування»
на користь Сінькевич О.Л. мате-
ріальну шкоду в розмірі 100 686
грн, моральної шкоди в розмірі
5000 грн». 

Він також зазначив, що згідно
із положенням частини 4 статті
31 Закону України «Про похо-
вання та похоронну справу» у
разі осквернення могил, навмис-
ного руйнування чи викрадення
намогильних споруд та склепів
відшкодування матеріальних
збитків здійснюється за рахунок
коштів місцевого бюджету з на-
ступним їх відшкодуванням за
рахунок винних осіб. Тож випла-
та буде здійснена після отриман-
ня коштів з місцевого бюджету.

За словами Ольги Сінькевич,
суми, яку призначив суд, виста-
чить лише на те, щоб оплатити
технічно-ливарну частину робо-
ти з виготовлення монумента.
Хоч була зібрана експертна комі-
сія із заслужених та народних
художників України, які пораху-

вали, що робота над новим мону-
ментом на сьогодні буде кошту-
вати в цілому трохи більше 40
тис. доларів. 

«Ніхто не зберігає форми 30 ро-
ків, — каже автор монумента, ху-
дожник Юлій Сінькевич, до
майстерні якого ми напросилися
в гості. — Тепер треба все робити
заново». Юлій Львович упевне-
ний, що монумент викрали саме
під замовлення, для приватної
колекції. Мовляв, сьогодні є чи-
мало поціновувачів мистецтва
епохи соцреалізму, які ладні
будь-що зробити, аби отримати
бажане. «Спостерігаючи, як про-
падають мої роботи і роботи
знайомих художників, думаю, що
це спеціальна акція, в якої є за-
мовник. Наприклад, з подвір’я
моєї майстерні злодії поцупили
скульптуру, вага якої… 500 кілог-
рамів. Це була композиція, при-
свячена Чорнобилю. З одного бо-
ку — пожежник, який закриває
своїм тілом вибух, з іншого — ма-
ти з дитям, яких він урятував».

«Невже люди не зважають на
те, що пам’ятник викрали з моги-
ли? Хіба таке не страшно трима-
ти в приватній колекції?» — за-
питую у майстра. «Людина, якій
продали цю річ, узагалі може не
знати, що вона з кладовища. Її
зображення могли показати в ка-
талозі. А потім розміщення на
кладовищі — це не приниження
роботи, а звеличення», — пояс-
нює скульптор.

Коли заговорили про Володи-
мира, про те, якою людиною він
був, чим полюбляв займатися,
крім коней, пані Ольга пригадує,
як він дублював відомих акторів,
виконуючи складні трюки. «До-
ходило інколи до абсурду, — ка-
же вона. — У фільмі «Весілля в
Малинівці» потрібно було зніма-
ти епізод, коли наречена тікає з
весілля. Тоді не знайшлося жод-
ної кіннотниці, тому приміряли
вбрання героїні за принципом
Попелюшки. І воно підійшло саме
Володі…» 

Вона часто передивляється
фільми з участю чоловіка, кохан-
ня до якого пронесла крізь жит-
тя. Саме заради його пам’яті жін-
ка й вирішила, що продовжить
боротьбу вже в Європейському
суді з прав людини і готує відпо-
відний позов. Це для неї справа
честі.

Максим МЕЛЬНІЧЕНКО, 
перший заступник прокурора 
Подільського району м. Києва:

— Прокуратура Подільського району м. Києва, здійснюючи нагляд за до-
держанням закону під час проведення досудового слідства по даній кримі-
нальній справі, неодноразово скасовувала передчасні рішення слідчих міліції
про зупинення досудового слідства, надавала вказівки, спрямовані на повне,
всебічне й об’єктивне дослідження обставин вчинення злочину і встановлен-
ня істини. У зв’язку з неналежним виконанням своїх службових обов’язків
слідчими райуправління міліції прокуратурою району двічі виносились поста-
нови про порушення дисциплінарного провадження. За результатами роз-
гляду постанов прокуратури району слідчого двічі притягнуто до дисциплі-
нарної відповідальності.

На жаль, проведеними слідчими діями та оперативно-розшуковими захо-
дами встановити особу, яка скоїла цей злочин, поки що не вдалося. Водночас
працівники міліції проводять оперативно-розшукові заходи, вже допитано по-
над 40 осіб, серед яких працівники кладовища. 

Крім того, слідчим вносилося подання до органів влади з метою усунення
причин і умов, які сприяють скоєнню крадіжок на цвинтарі «Берківці», та по-
силення його охорони. Але за браком коштів, які повинні виділятися з бюд-
жету міста, керівництво кладовища забезпечує охорону своїми силами, яка
через недофінансування не може в достатньому обсязі забезпечити порядок
та запобігти проблемам з частими крадіжками. 

ОфіційнО

Пам’ятник Володимиру
Нагорному правоохоронці
шукають уже третій рік

«Спостерігаючи, як пропада-
ють мої роботи і роботи знайо-
мих художників, думаю, що це
спеціальна акція, в якої є за-
мовник. Наприклад, з подвір’я
моєї майстерні злодії по-
цупили скульптуру, ва-
га якої… 500 кілогра-
мів. Це була компо-
зиція, присвячена
Чорнобилю». 

Юлій Сінькевич, 
художник, 

автор вкраденого 
па м’ят ника 
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Думати чи жувати — ось в чому питання
ТЕНДЕНЦІЇ. Дедалі більше глядачів бажають ходити в кінотеатри, де не їдять

Та коли ж ви наїстесь?!
Це риторичне запитання

дедалі частіше хочеться
поставити не відвідувачам
кафе чи ресторану, а тим,
хто прийшов у кінотеатр.
Адже інколи складається
враження, що сюди люди
ходять не насолоджуватись
новим витвором кінематог-
рафістів, а банально попоїс-
ти. Тож глядачі, які йдуть до
кінотеатру для перегляду
фільму, замість задоволен-
ня отримують лише роздра-
тування. В цьому довелося
нещодавно особисто переко-
натись. Можливо, вже варто
вводити сеанси «без попкор-
ну»?!

Сеанс «без
попкорну»

Важко не погодитися з
тим, що «Анна Кареніна» —
серйозний твір Льва Толсто-
го. Тож не дивно, що за його
мотивами створено не одну
екранізацію. І кожна нова
викликає чималий інтерес.
Тому й дивитись чергову
кіноінтерпретацію краще не
вдома, а на великому екрані.
Останній візит до кінотеатру
вкотре довів, що і культур-
ний заклад подекуди стає ну
дуже вже безкультурним. 

Спочатку все було, як
завжди. Компанією прий-
шли в кінотеатр, купили
квитки, знайшли свої місця і
налаштувались на перегляд.
При цьому ніхто з нашої
компанії не заносив до зали
продуктів, адже поїсти
можна і в кафе ще до заходу
в зал. 

Проте вже з перших хви-
лин демонстрації фільму
стало очевидним, що налаш-

туватись на перегляд буде
важко. Буквально на п’ятій
хвилині показу глядачі
почали шарудіти обгортка-
ми від шоколадок, пригоща-
ти одне одного напоями та
попкорном. І що головне —
активно обговорювати, що і
кому смакує. 

Коли прийом трапези
було завершено, а трапи-
лось це приблизно через 20
хвилин після початку філь-
му, вже можна було спокій-
но дивитися стрічку. Проте
радощі були передчасними і
тиша тривала недовго.

Ну дуже вже неприємною
несподіванкою для глядачів,
які прийшли дивитись кіно,
а не їсти, стала наступна
сцена: Анна Кареніна розпо-
відає чоловікові, що вагітна
від коханця — Вронського, а
у відповідь із задніх рядів
лунає «плям, цьмак, сьорб».
При цьому почути слова

Кареніна через оці самі
«сьорби» було практично
неможливо. В цю хвилину в
тих, хто прийшов не їсти,
зник інтерес до фільму,
натомість з’явилася роздра-
тованість і бажання вийти з
зали. З горем навпіл додиви-
лися стрічку, проте вражен-
ня від неї виявились двояки-
ми. З одного боку, непогана
екранізація, а з іншого —
хіба за плямканням усе
почуєш?!  

Насилля 
чи свобода?

Проте сподіватись, що
найближчим часом у кіноте-
атрах перестануть продава-
ти попкорн й іншу «швидку»
їжу, — не варто. Побороти
це зло непросто, адже
попкорн — мало не головна
стаття прибутків власників
кінотеатрів. Якщо грошима,

отриманими за квитки,
потрібно «ділитися» з тими,
кому належать права на
фільми, то прибутки, отри-
мані від кукурудзи, нікому
віддавати не потрібно. Ціка-
во, що у наших східних сусі-
дів практика показу фільмів
«без попкорну» набирає
популярності. Особливо,
коли йдеться про серйозні
стрічки, над якими потрібно
думати. 

Окрім того, їжа, яка про-
дається в холах кінотеатрів,
здебільшого не є корисною.
Звісно, подекуди кафе кіно-
театрів пропонують своїм
гостям придбати той же ово-
чевий салат, проте з ним не
дозволять заходити до зали.
Річ у тому, що прибрати
розсипаний кимось попкорн
значно легше, ніж розмазані
по ковроліну помідори. 

Представниця одного із
вітчизняних кінотеатрів,

який дислокується в центрі
столиці, на запитання гля-
дача, чи є у них сеанси «без
попкорну», на своєму сайті
дала доволі цікаву відповідь.
Вона зауважила, що це
дуже цікава ідея. Проте
засумнівалась, а чи не буде
це насиллям у наше вільне
століття?! Хоч, з другого
боку, попкорн — насилля
над іншими глядачами. Звіс-
но, все залежить від того, як
дивитись на цю проблему…

На її думку, глядачі цього
кінотеатру не дуже захоп-
люються попкорном, це про-
стежується з невеликого
виторгу, який отримує кіно-
театр від його продажу. На
сайті цього кінотеатру в
своїх коментарях навіть
глядачі писали: «Приємно,
що тут не чути хрусту та
смороду попкорну». Хоч
сама ідея таких «вільних»
сенсів адміністрацію заціка-
вила. 

Як не стати «чайником», купуючи чайник
БЕЗПЕЧНИЙ ШОПІНГ. Надто низька вартість товару в інтернет-магазині може виявитися
пасткою

Апоторгуватися?! І взага-
лі, як можна бодай щось

купувати «всліпу» — не
розуміють прихильники
реального шопінгу. Такі
побоювання не безпідставні.
Адже головний мінус вірту-
альної купівлі полягає в
тому, що людина вперше
зможе побачити і помацати
товар лише після того, як
його придбає. Як не купити
віртуальний товар у вірту-
альному магазині, дослідив
«Урядовий кур’єр». 

Беремо те, 
що є на складі

Розпочнемо з приємного,
тобто з плюсів віртуального
шопінгу. Перш за все дуже
зручно «ходити магазина-
ми», не відриваючи п’ятої
точки від стільця. Особливо
взимку, коли за вікном мете
хурделиця. При цьому для
вибору та замовлення товару
досить кількох хвилин. І що
важливо, кур’єр доставить
обраний товар прямо додому.
Тож не потрібно його тягнути

на своєму «горбі» в перепов-
неному громадському транс-
порті чи дорогому таксі.
Щодо вартості доставки, то
це буквально копійки порів-
няно з тарифами таксистів.
Інколи вона взагалі безкош-
товна. 

Але останнім часом спос-
терігається цікава тенденція:
вартість товарів в інтернет-
магазинах аналогічна ціні в
супермаркетах. Ба, більше
того, нещодавно особисто
переконалася, що техніка,
яку продають за акцією в
реальному магазині, може
коштувати менше, ніж у вір-
туальному. 

А все тому, що заробивши
імідж дешевих магазинів,
«віртуали» почали цим злов-
живати. Тож перед тим, як
щось купити, бажано все-
таки вивчити ціни на ринку.
Також віртуальні магазини
полюбляють заманювати
клієнтів анонсуванням низь-
ких цін. Проте зазвичай ці
обіцянки так і лишаються
обіцянками. Фактично вам
запропонують придбати

товар за вищою, ніж середня
ринкова, ціною. А те, що ще
вчора такий товар начебто
коштував дешевше, виправ-
дають зростанням курсу
валюти чи ще чимось. Трап-
ляється, що в каталогах
інтернет-магазинів вказано
дешевий товар, але насправ-
ді у продавця його немає. І
привозять його лише під
конкретне замовлення. А це
означає, що покупець отри-
має його лише через тиж-
день-другий. І це в кращому
разі. В гіршому просто
запропонують вибрати
інший з наявних на складі. 

Вгадати 
з розміром

І коли, насамкінець, товар
уже буде на складі, покуп-
цеві потрібно підлаштовува-
тися під службу доставки.
Тобто бути вдома або першу,
або другу половину дня,
інколи й з ранку до вечора.
Трапляється, що покупцеві
до останнього обіцяють при-
везти товар, але цього так і

не стається. Така халепа
нещодавно спіткала колегу,
яка збиралася йти на день
народження і як подарунок
замовила тостер. Причому
зробила це заздалегідь.
Проте в день, коли майбут-
ній подарунок мали привез-
ти, їй ніхто навіть не перед-
звонив. Набравши номер
магазину, колега почула
вибачення і обіцянку зроби-
ти доставку наступного дня.
Довелося відмовлятись від
покупки і бігти на пошуки
нового подарунка. На жаль,
такі ситуації трапляються.
Проте навіть якщо й отри-
маєте замовлене — не факт,
що саме те, що хотіли. 

У цьому переконалася
інша колега, яка мала нео-
бережність замовити кур-
тку. Почалося все з того, що
вона вибрала річ, замовила
її і заплатила за обробку
замовлення 30 гривень.
Потім ще заплатила за
пересилку. Але коли замов-
лення вже було вдома,
з’ясувалося, що одяг за
розміром більше підходить

чоловікові, чия вага сягає
приблизно ста кілограмів,
ніж значно «легшій» дру-
жині. Хоч на сайті покупець
чітко вказала необхідний
розмір. Куртку довелося

повертати. Проте за пере-
силку речі заплатили при-
близно 20 гривень. У резуль-
таті всіх митарств покупець
втратила понад 50 гривень і
безліч часу. 

Інна КОНОНОВА, 
психолог:

— Звичка отримувати одночасно як звичайну, так і інтелектуаль-
ну їжу, родом із дитинства. Тому побороти її, на мою думку, майже
неможливо. Проте казати, що це правильно, в жодному разі не
варто. Адже питання полягає в тому, що зазвичай в кінотеатрах
їдять не дуже виховані люди. І це настільки ж неправильно, як обго-
ворювати всі інтимні подробиці свого життя по мобільному телефо-
ну в громадському транспорті. 

Ще один момент: захопившись переглядом фільму, глядачі
можуть з’їсти більше, ніж хотіли. Тож тут очевидна вигода кінотеат-
рів в отриманні додаткового прибутку від такої торгівлі. 

Звісно, коли людина дивиться кіно, а хтось чавкає, її це дратує,
адже в такій ситуації вкрай важко зосередитись на сюжетній лінії. І
подібних «подразнювачів» у нашому житті, на жаль, багато. Всі
вони в комплексі негативно впливають на загальний психічний
стан. 

Проте хочу наголосити, якщо вже людину дуже сильно дратує
подібна поведінка оточуючих, варто проаналізувати своє життя.
Адже надмірна роздратованість може свідчити про пригнічений чи
й взагалі депресивний загальний психологічний стан. Першопричи-
на якого – не чавкання інших відвідувачів кінотеатру, а скоріше за
все проблеми у стосунках з близькими, рідними чи колегами. Мож-
ливо, людина просто недосипає і тому її психологічний стан аж
настільки нестабільний. 

А щоб бути спокійним, потрібно висиплятись, більше відпочива-
ти, споживати смачні овочі та фрукти. 

Сторінку підготувала Ірина ПолІщук, «Урядовий кур’єр»

точКа зору

Ой, як весело в кінотеатрі...

Ігор КАНЕВСЬКИЙ, 
координатор Центру споживчого контролю

«Чек»:
— Перше, на що потрібно звернути увагу покупцям інтернет-

магазину, — це наявність товарного чека, де вказано дату купівлі з
підписом і печаткою продавця. По-друге, заповнений гарантійний
талон, якщо покупка передбачає наявність гарантії. По-третє, якщо
товар доставили, не лінуйтеся перевірити, в якому він стані, наприк-
лад, увімкніть техніку. Якщо є час, я б порадив заздалегідь під’їхати
в офіс інтернет-магазину. Адже якщо ви все-таки спокусилися
невисокою ціною, то такий непрямий показник, як більш-менш
достойний офіс, багато що розповість про фірму. 

Якщо покупця починають «динамити», відкладають терміни
доставки товару, подумайте: а чи варто взагалі втягуватися в цю
авантюру? Можливо, краще поберегти нерви і, переплативши 2-
3%, купити цей товар у звичайному магазині? І останнє, в Інтернеті
можна придбати все, навіть квитки в пекло чи рай. Єдине, переко-
найтеся, що вам це справді потрібно. 
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Іванна КУРОВЕЦЬ,
«Урядовий кур’єр»

Не часто доводиться бувати на
українських прем’єрах, не

тому, що не запрошують, а тому,
що рідко вони бувають. Після
затяжної кінематографічної
кризи вихід вітчизняного продук-
ту — це вже подія. І якщо вона
відбувається, то з розмахом. Так,
у перший четвер лютого в столич-
ному кінотеатрі під шквал апло-
дисментів та спалахи камер сту-
пили на червону доріжку головні
герої вечора — творці фільму
«Звичайна справа». Серед них —
молодий режисер Валентин Вася-
нович, актори Тарас Денисенко і
Леся Самаєва, знімальна група,
продюсери. Вони презентували
повнометражну  вітчизняну кар-
тину, яку, як зазначалось органі-
заторами прем’єри, «знято у кра-
щих традиціях європейської
комедії».

За підтримки
держави

«Звичайна справа» — це друга
картина, після «ТойХтоПройшов-
КрізьВогонь» Михайла Іллєнка,
яка була створена за підтримки
держави і повинна конкурувати з
європейськими та голлівудськи-
ми фільмами на вітчизняному
кіноринку. Втім, фінансування
державою українських фільмів
дещо нагадує історію про Бураті-
но на полі Чудес, який викопав
ямку і мовив тричі пошепки:
«Крекс, фекс, пекс», поклав у
ямку чотири золоті монети, заси-
пав, вийняв з кишені дрібку солі,
посипав зверху і став чекати
«купу» грошей. Гадаю, всі
пам’ятають, що трапилося з
монетами Буратіно. Виникає
резонне запитання: чи не повто-
рить українське кіно долю монет
— коли і грошей не буде, і, виба-
чайте, кіна теж. Крапкове вли-
вання у вітчизняний кінематог-
раф не допоможе підняти його з

колін, не допоможе створити
шедеври, тому, можливо, слід
змінити політику, переглянути
досвід інших держав, які за
короткий термін домоглися чима-
лих змін. Тут я маю на увазі
досвід Туреччини. Крім того,
побутує думка, що все, що фінан-
сує держава, м’яко кажучи, не
достойне затрачених на це гро-
шей. І пряма дорога цим фільмам
на конкурси, а от після конкурсів і
розгромних публікацій на запиле-
ні полиці архіву кіностудії. Але
сказати так про «Звичайну спра-
ву» я не можу.

Стрічка піднімає на поверхню
проблему покоління сорокарічних
українців, яких зачепила як
фінансова, так і вікова криза. Як
зізнався  Валентин Касянович,
образ головного героя він  писав зі
свого знайомого поета — питущо-
го, але «дуже хорошого чоловіка».
Фільм мав бути короткометраж-
ним, але у 2006—2007 роках, під
час навчання у школі Анджея
Вайди, Валентин переписав сце-
нарій і перетворив ймовірний
короткий метр у повнометражну
картину. По це він  зізнався корес-
понденту «УК»: «Я хотів вступити
до школи Вайди, але для цього
потрібно було надіслати ігрову
роботу, а в мене був тільки сцена-

рій короткометражки, і я його від-
правив. До школи Вайди мене
взяли. Потім виявилося, що вони
чекали тритмент повнометражно-
го фільму і прийняли мій коротко-
метражний сценарій за тритмент
повнометражного, отож і я був
змушений зробити з нього повний
метр».

«Звичайна справа» знята у
жанрі трагікомедії, що розповідає
про чоловіка з «кризою середньо-
го віку», який після звільнення з
роботи вирішує змінити своє
життя. У цей період герой змуше-
ний боротися з чималими трудно-
щами на шляху до своєї мрії.

Інші герої картини також пере-
січні українці — лікарі, вчителі,
безробітні, актори. Режисер
зазначає, що  його творчим заду-
мом було «показати українцям
самих себе в складних життєвих

обставинах». Фільм відверто і
безжально висміює сучасні укра-
їнські реалії, а тонкий гумор
лишень підсилює трагічність
ситуації. Найважчою у фільмі, як
розповів Валентин Васянович,
стала сцена з лайном, «коли
Лінецький пропонує переправля-
ти лайно в Чорнобиль і робити з
нього газ, який потім продавати
державі, а залишки — Європі. За
це Європа приймає нас в Євро-
союз. Це важка сцена, вона все-

таки більше алегорична, це ідея
«фікс», яку важко зіграти пере-
конливо, як важко грати будь-які
атракціони».

Критики прихильні,
слово за глядачами

«Звичайна справа» встигла
побувати на конкурсі Міжнарод-
ного кінофестивалю в Тирані
(Албанія) та включена до поза-
конкурсної програми фестивалю в
Кералі (Індія). Міжнародне журі
Одеського кінофестивалю оцінило
стрічку як «крок до відродження
українського кіно». В рамках фес-
тивалю режисер отримав також
нагороду від Міжнародної феде-
рації кіноклубів (FICC) «Дон
Кіхот».

Щодо форми стрічки, то журна-
лісти та кінокритики проводять
аналогії із фільмами Кустуріци,
американськими комедіями на
кшталт «Похмілля у Вегасі» чи
«Американський пиріг», а кінок-
ритик Ігор Грабович назвав її
українським «Бійцівським клу-
бом».

Нагадаємо, в український про-
кат стрічка вийшла 7 лютого. Саме
цього дня кіносеанси розпочалися
у 38 кінотеатрах Києва, Львова,
Одеси, Харкова, Дніпропетров-
ська, Івано-Франківська. Окрім
обласних центрів, покази відбули-
ся і в невеликих містах, як-от
Золочів і Трускавець.

Насамкінець завважу, що
назвати цей фільм шедевром  не
беруся, але подивитись його
варто, хоча б для того, щоб  пора-
діти паросткам нового україн-
ського кіно.

культура
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Чи стане «Звичайна справа» звичайною?
СТАРТ. Цією стрічкою розпочався сезон вітчизняних кінопрем’єр в Україні, 
водночас з нею познайомилися і на Берлінале

Брати Капранови у ролі гламурних «душителів талантів»
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Режисер Валентин Васянович: 
у роздумах над сюжетом
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Валентин ВАСЯНОВИЧ заявив про себе як документаліст. Його стрічка
«Старі люди» (2001) здобула перший приз за кращий документальний
фільм на Міжнародному кінофестивалі в Баку (2002), а фільм «Проти
сонця» (2004) — призи міжнародного журі на одному з найпрестижніших
фестивалів світу в Клермон-Феррані та Гран-прі фестивалю короткого кіно
в Нансі (Франція).

ДОСЬЄ «УК»

Сезон поважних дат
Світлана ІСАЧЕНКО,

«Урядовий кур’єр»

МНОГАЯ ЛІТА! У Чернівецькому академічному музично-
драматичному театрі ім. О. Кобилянської сезон поважних дат.

Ніхто не розкаже про чернівецький театр так захоплено, з
таким знанням історії і сьогодення, як його колишній дирек-
тор, заслужений працівник культури України Тадей Сулятиць-
кий, якому нещодавно виповнилося 80 років. За часи його
керівництва чернівецька сцена побачила 160 нових вистав, а
за активного сприяння у 70-х роках минулого століття відбу-
лася реставрація унікального приміщення театру, що нале-
жить до найкращих архітектурних зразків Європи.

Він продовжує працювати в рідному колективі, пише літо-
пис його творчих злетів, додаючи до своїх численних публіка-
цій, книжок про театральне і мистецьке життя Буковини нові
сторінки. Досконало знає усі моменти становлення муздрам-
театру імені Ольги Кобилянської, творчі біографії усіх його
акторів. 

— Свій перший сезон у визволеному після війни місті, коли
Чернівці остаточно приєдналися до України, театр відкрив 4
листопада 1944 року виставою «Чому не гаснуть зорі» за
п’єсою О. Копиленка про взяття запорозькими козаками фор-
теці Кодак, — розповідає ювіляр. — Українська тематика
завжди переважала в репертуарі нашого театру. 

Почесне місце у статтях Тадея Сулятицького посідає заслу-
жений артист України Андрій Піддубний, який також щойно
відсвяткував ювілей — 75-річний. Актор, до речі, походить зі
славної династії богатирів Піддубних. Віддавши чернівецькій
сцені 50 років свого життя, Андрій Піддубний, провідний вока-
ліст театру, на незгасаюче захоплення публіки виконував
головні ролі у виставах музичного репертуару. У його дороб-
ку майже 200 ролей.

Колектив театру, представники місцевої влади і культурної
громадськості Чернівців щиро привітали ювілярів. Вручали
почесні грамоти, пам’ятні сувеніри і, звичайно ж, квіти. 

На шляху Гедиміновичів
кордонів не буде
ПРОЕКТ. До створення цього маршруту долучиться Євросоюз

Руслан ПІДСТАВКА,
старший науковий 

співробітник
Національного

заповідника
«Замки Тернопілля»

Збаразький замок, що
входить до складу

Національного заповідни-
ка «Замки Тернопілля»,
приймав гостей з багатьох
міст України та Литов-
ської Республіки. Тут за
участі Надзвичайного і
Повноважного Посла цієї
країни у нашій державі
Пятраса Вайтекунаса та
понад 40 представників
різних міст, заповідників,
владних структур, нау -
ковців відбулося установ-
че засідання зі створення
нового міжнародного
туристичного продукту
«Шлях Гедиміновичів».

Зокрема, Пятрас Вайте-
кунас наголосив на  під-

тримці цього проекту Лит-
вою та Євросоюзом і
висловив сподівання, що
туристичний маршрут
буде розширено через
Польську Республіку до
Литви та Білорусі. Така
три- чи навіть чотиристо-
роння форма співпраці
між нашими країнами
повинна активно пропагу-
ватися в Європі та увійти
до числа континентальних
туристичних маршрутів.
Її лобіювання й пропагу-
вання через ЗМІ, Інтер-
нет-сайти, друковану та
сувенірну продукцію
дасть змогу завоювати
європейський туристич-
ний ринок. 

За «круглим столом»
тривала жвава дискусія
щодо форми організації
цього міжнародного проек-
ту та участі в ній як дер-
жавних заповідників, так і
органів місцевої влади.

Модератором зборів вис-
тупив голова робочої групи
проекту «Шлях Гедиміно-
вичів», радник голови Дер-
жавного агентства з
питань туризму та курор-
тів Геннадій Друзенко. 

Принагідно зазначити,
що цей проект зініціювала
Луцька міська рада. Її під-
тримали багато туристич-
них, культурних, науко-
вих  установ та владні
органи. Передумовами для
створення такого турис-
тичного продукту стали
певні чинники та обстави-
ни.  Передовсім треба зва-
жити на те, що значна
територія Західної Украї-
ни, в тому числі й Терно-
пілля, тривалий час нале-
жала до Великого князів-
ства Литовського, чимало
замків і фортець споруди-
ли, власне, представники
династії Гедиміновичів чи
їхні нащадки. До діяльнос-

ті представників князів-
ських родів Гедиміна не
можна вжити терміна
«политовщення україн-
ського народу» (на відміну
від полонізації, русифіка-
ції та інших методів
насадження своєї ідеоло-
гії, культури, мови). Істо-
рія не знає жодного вели-
кого повстання україн-
ського народу проти
литовських князів. Крім
того, важливо й те, що
Литва головуватиме в
Євросоюзі у другій поло-
вині 2013 року і є реальні
перспективи на отриман-
ня цільового ґранту щодо
проекту «Шлях Гедиміно-
вичів».

Щодо участі Національ-
ного заповідника «Замки
Тернопілля» у проекті, то
до туристичного маршру-
ту «Шлях Гедиміновичів»
увійшли аж вісім замків з
одинадцяти. 
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10лютого настав Новий рік
за місячним календарем.

Це свято перехідне, воно припа-
дає на перше число першого
місячного місяця (за традицій-
ним григоріанським календарем
відбувається не раніше 21 січня і
не пізніше 19 лютого). У різних
країнах його відзначають по-
різному. За допомогою посла
Соціалістичної Республіки В’єт-
нам в Україні ХО ДАК Мінь
Нгует запрошуємо здійснити
уявну новорічну мандрівку до
цієї країни, а також проаналізу-
вати перспективи співпраці між
нашими державами. 

— Пані посол,  у чому особли-
вості зустрічі Нового року по-
в’єтнамськи?

— Новий рік у нас зустріча-
ють і за традиційним календа-
рем, але першосічневе дійство
зазвичай скромне, буденне.
Найголовніше свято для в’єт-
намців — Новий рік за місячним
календарем, яке називається
Тет. Це сімейна урочистість,
коли близькі люди збираються
біля родинного вогнища.

До нього старанно готуються.
Насамперед житла прикраша-
ють мініатюрними персиковими
деревцями — місцевий еквіва-
лент новорічної ялинки. Яскра-
во-рожеві квітки у дні Тет най-
дорожчі для в’єтнамського
серця. З одного боку, вони сим-
волізують ніжну красу юної дів-
чини, з іншого — привертають у

дім добробут. На святковому
столі обов’язково має бути пиріг
із клейкого рису, начинка —
м’ясо, соєві боби, цибуля тощо. 

Важлива складова урочистос-
тей — вшанування пам’яті
предків. У всіх будинках є олта-
рі, декоровані дерев’яними
панелями, прикрашені вишука-
ною різьбою, пофарбовані в
життєствердні  червоно-оран-
жево-золоті кольори. Тож най-
урочистіший момент настає,
коли на домашньому олтарі
запалюють ароматні палички й
підносять дари богам і предкам
— фрукти, цукерки, пироги.

Триває Тет чотири дні. Окрім
батьків, кожен відвідує своїх
учителів, друзів, колег. Тради-
ційно старим людям і дітям вру-
чають подарунки, зазвичай це
символічні суми грошей у
яскравих конвертах із побажан-
ням здоров’я та довгих років
життя, а дітям ще й добре вчи-
тися і радувати батьків. Назива-
ється обряд «дарувати щасливі
гроші».

У своїх переконаннях люди
вважають Тет моментом відходу
старого, пов’язаного з якимись
невдачами, і зустрічі нового
(добробуту, щастя). 

Рік, який настав, — це рік Змії.
Цю тварину в нас називають
мудрою, гнучкою, спокійною,
справедливою. Кажуть, що під її
заступництвом 2013-й буде
добрим для Сходу та для всієї
планети.

— Сподіватимемось. А як ви
оцінюєте 2012-й,  чи сприятли-
вим він був для наших країн?

— Торік виповнилося 20 років
із часу встановлення диплома-
тичних відносин між нашими
державами — за цей період
вони розвиваються лише по
висхідній. 

Особливо слід відзначити
2011-й, коли відбувся прорив у
двосторонніх відносинах: під час
державного візиту Президента
України Віктора Януковича до
В’єтнаму було підписано спіль-
ну заяву про розвиток відносин
щодо всебічного співробітництва
і партнерства. 

Головним підсумком минулого
року вважаємо офіційний візит
Прем’єр-міністра України
Миколи Азарова до Ханоя та
робочий візит віце-прем’єр-
міністра В’єтнаму Хуана Чунг
Хая  до Києва. Вони відбулися
один за одним, а це свідчить про
те, що наші країни цікаві одна
другій. 

Прагнемо поглиблювати спів-
працю, наповнювати новим зміс-
том домовленості, досягнуті
раніше на високому рівні. Про
позитивну динаміку економіч-
ного поступу свідчить те, що
товарообіг між країнами 2012 р.
сягнув 450 мільйонів американ-
ських доларів — порівняно з

попереднім роком зріс на 100
мільйонів. 

Тішить, що у В’єтнам з інвес-
тиціями прийшли великі україн-
ські компанії — «Артком» (будів-
ництво та комунікації), Миронів-
ський комбінат хлібопродуктів.
Долучився до розробки технічної
документації для першої в країні
атомної станції інститут «Київа-
томпроект», ваші енергетики
виявили бажання взяти участь у
будівництві гідроакумулюючої
станції. 

— Які надії пов’язуєте з роком,
що настав?

— Передусім сподіваємося на
зростання товарообігу між краї-

нами. Якщо заглянути в пер-
спективу, то в найближчі кілька
років він має переступити межу
1 мільярд доларів — країни
мають значний потенціал для
цього. А спростити двосторонні
торгово-економічні відносини
покликана Угода про зону віль-
ної торгівлі — саме про активі-
зацію переговорів зі створення її
йшлося під час візиту Прем’єр-
міністра Миколи Азарова до
В’єтнаму. Над документом нині
триває плідна робота. Очікуєть-
ся, що для підписання угоди до
Києва прибуде глава нашого
уряду Нгуєн Тан Зунг. 

Перспективним вважаємо
партнерство в авіаційній, кос-
мічній, суднобудівній, фарма-
цевтичній галузях, у галузі
енергетичного машинобудуван-
ня. Пожвавиться співпраця і в
царині науки, культури, освіти,
туризму — це вже традиційні
сфери тісної взаємодії між
нашими країнами. Варто лише
згадати, з яким успіхом пройш-
ли в містах України Дні культу-
ри СРВ і у В’єтнамі — Дні куль-
тури України, присвячені 20-
річчю встановлення диплома-
тичних відносин.

— Насамкінець,  пані посол,
дозвольте від імені читачів
газети привітати вас і весь в’єт-
намський народ з Новим роком
за східним календарем.

— Дякую. Настання Нового
року завжди асоціюється із про-
будженням весни, надією та
вірою в краще. Тож через «Уря-
довий кур’єр» хочу також від
усієї душі привітати всіх укра-
їнських друзів і читачів газети з
Новим роком, побажати доброго
здоров’я, добробуту, щастя.

Микола ПУГОВИЦЯ
для «Урядового кур’єра»

«Рік Змії буде добрим 
для всієї планети»

Хо ДаК Мінь Нгует. Народилася 26.06.1959 р. У 1976—1980 рр. навча-
лась у Липецькому педагогічному університеті, спеціальність — російська
мова та література. З 1981 р. працює в Міністерстві закордонних справ В’єт-
наму, зокрема заступником і генеральним директором департаменту Євро-
пи (2006—2009 рр.). 25.11.2009 р. указом президента країни призначена
Надзвичайним і Повноважним Послом СР В’єтнам в Україні та Республіці
Молдова.

ДОсьє «УК»

Посол Соціалістичної 
Республіки В’єтнам в Україні 

Хо Дак Мінь Нгует

Олена ОСОБОВА,
«Урядовий кур’єр»

Театральна постановка
«Святкування Нового

року» та поетично-музич-
ний номер «Згадуючи
Цзяннань» у виконанні
студентів із Китаю «пере-
несли» українців до Під-
небесної. Та не абикуди, а
в історичну область, яку
вважають у Китаї справ-
жнім земним раєм. Адже
головна новорічна тради-
ція — подорож додому і
зустріч із рідними. Хоча б
віртуальна.

Але й гості прийшли на
свято «озброєними».
Китайських студентів (їх
у Луганському національ-
ному університеті імені
Тараса Шевченка —
майже 300 чоловік) вітали
співаки інструментально-
го колективу з Сербії
(керівник — заслужений
діяч мистецтв України
Юрій Калашников) і пред-
ставники Всеукраїнської
асоціації традицій та
культури Китаю «Чжен

Гунфу» з Вінниці. Вінни-
чани показали спеціально
підготовлений номер ушу.
Їх пов’язують з Інститу-
том Конфуція уроки
китайської мови. Навчан-
ня здійснюють по скайпу.
Але живу подяку за
успішне освоєння знань
ушуїсти привезли на схід
України особисто.

Як зазначає методист
Інституту Конфуція Окса-
на Миненко, кількість
бажаючих освоїти китай-
ську мову і дізнатися про
традиції східної країни
помітно зростає. Рік тому
навіть сформовано групу з
дітей 5-річного віку, котрі,
як уже показав час,
успішно освоюють мову й
ієрогліфи. А ось найстар-
шому луганчанину, який
узявся за цю нелегку
роботу, — вже за 60.

Зростає й кількість
людей, які із задоволен-
ням переймають новорічні
традиції великого східного
народу. Готують китайські
пельмені — маленькі й
округлі, що нагадують

срібні монетки, — символ
прийдешнього багатства. В
новорічну ніч їх потрібно
готувати і їсти всією роди-
ною. Діти в цей день отри-
мають довгоочікувані чер-

воні конвертики із гроши-
ма на щастя. Їх дарують
батьки, бабусі й дідусі
наймолодшим у родині,
аби захистити від злих
духів. Обов’язкова лоте-

рея кожному віщує най-
кращі побажання та про-
гнози.

«Луганські» китайці
влаштували своє свято 8
лютого, аби саме новоріч-

ну ніч провести біля теле-
візора, спостерігаючи за
прямою трансляцією з
батьківщини. А от їхні
родичі на іншому кінці
материка мали змогу
переконатися, що діти
святкують в атмосфері
дружелюбності й урочис-
тості: щоб висвітлити про-
граму луганського ново-
річного святкового кон-
церту у випусках новин, у
концертній залі вишу пра-
цював представник кана-
лу CCTV China Central
Television — центрального
телебачення Китаю. І йому
теж сподобалася пісня
«Одна калина», яку заду-
шевно виконала старшо-
курсниця Гай Цяньцю.

Заради діалогу культур
приїжджають в Україну
китайські студенти, а на
схід вирушають учитися
луганчани. І тепло дружби
наближає найкращу пору
року — весну, адже
китайські новорічні свята
називають Святом весни,
які починають «світанок
нового року».

Світанок зустрічайте з китайським ліхтариком
Свято. Луганський Інститут Конфуція відзначив початок року за місячним календарем

Китайські й луганські студенти добре розуміють: як рік зустрінеш, так і житимеш, 
тож святкують весело
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ТрадИції

у В’єтнам з інвестиціями прийшли великі 
українські компанії — «Артком» (будівництво 
та комунікації), Миронівський комбінат 
хлібопродуктів. Долучився до розробки технічної
документації для першої в країні атомної станції
інститут «Київатомпроект»



Владислав КИРЕЙ,  
«Урядовий кур’єр»

Самородок, геніально обдаро-
ваний композитор, непере-

вершений мелодист, блискучий
хормейстер… Усе це про нього,
Анатолія Пашкевича, чий геній,
мов яскрава зірка, ще довго горі-
тиме для нас. Цими днями йому
виповнилося б 75, а відлетів він у
вирій на 67-му. Можна тільки
припускати, скільки б іще фан-
тастично прекрасних мелодій
створив він за ці роки! Однак здо-
ров’я Анатолій Максимович бе-
регти не вмів — у роботі не шко-
дував ні себе, ні колег, вимагаючи
довершеності, досконалості. Дех-
то ображався, але хіба можна бу-
ло на нього довго ображатися —
його  усмішка одразу обеззброю-
вала. 

Друзі розуміли його, як могли,
оберігали від ідеологічно заанга-
жованого начальства, від побуто-
вих проблем, зрештою, від самого
себе.

— Нелегко було йому жити, —
згадує колишній директор Чер-
каської обласної філармонії за-
служений працівник культури
Антанас Петраускас, який пра-
цював і спілкувався з Анатолієм
Максимовичем добрих 30 років.
— Величезна, безмежна людя-
ність уживалася з неймовірною
силою волі та ліризмом душі. Його
талант змушував не рахуватися
насамперед із собою. Часто пра-
цював ночами, відточуючи ту чи
іншу мелодію, добираючи потріб-
ні слова. Так і пісня «Степом, сте-
пом» народилася за одну ніч. У го-
телі, готуючись до чергового уро-
чистого заходу, зібралися музи-
канти, літератори, артисти. На
пропозицію Пашкевича «написа-
ти так, щоб за душу взяло» чер-
каський поет Микола Негода за-
пропонував свій вірш. Незабаром
усі спали, тільки не Анатолій
Максимович. Він до самозабуття
творив музику. Тонко відчуваючи
поетичне слово, його мелодику,
пісняр добивався гармонії, висо-
кого звучання, яке б відповідало
порушеній темі, а тому вставляв у
вірш свої слова, що органічно
впліталися у тканину твору. Він
творив реквієм.

На ранок твір був готовий, але
не всі, навіть Микола Негода, од-
разу сприйняли та прийняли йо-
го. 

— Толику, ну що ти написав?
Якби це була така пісня, щоб її
люди співали на вулиці, за сто-
лом, а так її можна виконувати
лише на сцені з Черкаським хо-
ром…

А претензії чиновників були
зовсім безглузді. Як розповідав
потім композитор, викликали їх із

поетом в обком партії й запитали:
«Що це за пісня така незакінчена,
її треба по-іншому зробити, і вза-
галі, про яку матір ідеться, у Росії
ж теж є матері? Ми — інтернаціо-
налісти!» Я відповів: у нас одна
мати, і якщо пісня написана укра-
їнською мовою, то зрозуміло, про
кого йдеться.

Однак його сильний, емоційно
наснажений твір сам розставив
усе на свої місця. Як розповідав
Анатолій, продовжує свої спогади
Антанас Петраускас, тоді подіб-
них творів просто не було. Пісня,
без перебільшення, викликала
потрясіння. Пам’ятаю, під час
концертів хор, бувало, зупинявся,
тому що голоси у виконавців
спазмувало від схвильованої ре-
акції залу… 

У 1967 році пісня зазвучала у
виконанні солістки Черкаського
народного хору Ольги Павлов-
ської. Відтоді й стала народною.
Хоч, щиро кажучи, замислюється
Антанас Августинович, якби не
крилата музика Пашкевича, вірш
Негоди так і залишився б непомі-
ченим.

Об’їздив увесь
Черкаський край

Так, його талант пишно роз-
квітнув у Шевченковому краї, де
він багато років був художнім ке-
рівником Черкаського народного
хору. Хоч і Волинь та Чернігівщи-
на, де довелося попрацювати не
один рік, Житомирщина, де наро-
дився, наснажували його високе
покликання.

«Недавно отак сіли ми з ветера-
нами черкаського колективу, —
якось розповідав Анатолій Мак-
симович, — і почали згадувати.
Кажуть: «Ви, Максимовичу, ма-

буть, кожен район, кожне село
знаєте на Черкащині». А й справ-
ді: я обходив пішки, об’їздив на
мотоциклі весь Черкаський край:
записував пісні, шукав реперту-
ар, опрацьовував твори». 

Іноді його пісні плутають із на-
родними. «Значить, працюю не
марно, — казав Пашкевич. —
Приміром, із Черкас пішла розло-
го така пісня, як «Летіла зозуля»
— тут і музика моя, і текст, і якщо
десь на телестудії чи по радіо ого-
лошують її народною, не обража-
юсь. Або візьміть «Ой, я маю чорні
брови» — тут слова  народ приду-
мав, а музика моя. Деякі з пісень,
що їх співають хори, теж оголо-
шують як народні. «Ой ти, нічень-
ко» давно увійшла до репертуару
«Кобзи», і вони її представляли
як записану на Закарпатті. Те са-
ме можу сказати про пісні «Ой не
плавай, лебедоньку», «Сама собі
дівчина здивувалася», «Ой летіла
пава», «Ой журавко, журавко». 

Окрема сторінка його компози-
торської творчості — аранжуван-

ня, гармонізація та обробка укра-
їнських народних пісень. Він не
просто розкладав пісню на голоси
чи механічно адаптував її до
можливостей певного хорового
колективу, а вишукував звукову
палітру, яка б по-новому розкри-
вала цей народний витвір. Водно-
час Анатолій Пашкевич — глибо-
ко національний композитор. Уже
важко уявити українську пісенну
культуру без «Маминої вишні»,
«Пісні Волині», «Пісні про хліб»,
«Довженкової землі» та інших.

Бунтарська натура
не давала спокою

— Коли композитор жив у Чер-
нігові, я не раз їздив до нього, —
згадує Антанас Петраускас. —
Іноді заставав його у великому
розпачі. Зрозуміло, з ним бувало
дуже непросто. Його бунтарська
натура повставала проти недолу-
гих чиновників, їхніх намагань
наступити пісні на горло. І хоч йо-
го талант та авторитет визнаного
митця часто перемагав, боротьба
відволікала від головного завдан-
ня — творити, виснажувала. Ось
тому і впадав іноді в безнадію та
зневіру. Тоді лягали на папір ось
такі рядки:
Відцвіте,  віджаріє калина. 
Все,  прощай,  я до неї скажу. 
І мене течія тихоплинна 
Понесе за останню межу... 

Так, він був поетом, бо тільки
поет може так тонко відчувати
вібрацію слова, його космічну сут-
ність. А його музика — це і є ота
невловима й незбагненна косміч-
на вібрація, що пронизує все єс-
тво. 

Уся могутня зрілість компози-
торського таланту Анатолія Па-
шкевича проявилася в масштаб-

них формах — фольк-опері
«Блудний син», лібрето до якої
написав сам за твором німецького
письменника Германа Пуштфе-
ра, ораторії «Крик попелу» (ліб-
рето Олександра Богачука), кан-
татах «Лебеді материнства» (вір-
ші Василя Симоненка) та «Черні-
гівські дзвони» (вірші Миколи
Негоди). Однак він і самобутній,
неповторний майстер хору, який
своєю творчістю визначив векто-
ри розвитку народно-хорового
мистецтва. Завдяки йому цей вид
музикування став одним із най-
популярніших в Україні.

Не здобувши професійної хор-
мейстерської освіти, він став учи-
телем для багатьох власників
престижних дипломів. Як це йо-
му вдавалося? Як стверджують
фахівці, Пашкевич-хормейстер
умів безпомилково віднаходити
«нервові центри» пісні й, натис-
куючи на них, вигравав на най-
тонших струнах людських душ
— як слухачів, так і виконавців.
Його хори численними не були,
однак за інтенсивністю і динаміз-
мом вони не поступалися капе-
лам, бо диригент працював із
кожним співаком і вмів добивати-
ся від нього максимуму можливо-
го. Це завдяки йому відкрилося
суцвіття талановитих співачок:
Раїса Кириченко, Ольга Павлов-
ська, Євгенія Крикун,
Галина Мельник.

Останній акорд
Трагічним був останній акорд

життя цієї талановитої людини.
Невиліковна хвороба відбирала
в нього останні сили. Але й тоді,
як розповідає Антанас Петраус-
кас, який не полишав Анатолія
Пашкевича до його останнього
подиху, він не падав духом.

Є в Черкаській обласній фі-
лармонії музейний куточок, де
стоїть бюст Анатолія Пашкеви-
ча, виготовлений великим майс-
тром Станіславом Грабовським.
У майбутньому музеї, який ма-
ють намір тут створити, велике
місце планують відвести услав-
леному керівникові Черкаського
народного хору. Колективові, до
становлення якого доклав вели-
ких і плідних зусиль Пашкевич,
цього року виповнюється 55.  

Гарного пам’ятника Анатоліє-
ві Максимовичу, як і вулиці його
імені, переконаний Антанас
Петраускас і багато його колег,
шанувальників творчості компо-
зитора, дуже бракує обласному
центру. Це місто наснажувало
його на геніальні твори, тут його
пам’ятає багато друзів, тут і нині
співає в Черкаському народному
хорі його донька Оксана.
І не кропіть мій шлях сльозами,  
Я з вами,  друзі,  помовчу...
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Пісня «Степом, степом» народилася 
за одну ніч
ЮВІЛЕЙ БЕЗ ЮВІЛЯРА. 11 лютого композиторові Анатолієві  Пашкевичу виповнилося б 75

У роботі Анатолій Пашкевич 
не шкодував ні себе, ні колег

Анатолієві Пашкевичу аплодували не тільки слухачі, а й виконавці

Микола ШОТ,
«Урядовий кур’єр»

УВІЧНЕННЯ. У Тернополі
урочисто відкрили меморіальну
дошку 12 воїнам УНР на вхідній
брамі тутешнього Микулинець-
кого цвинтаря. Всі загиблі були
учасниками двох Зимових по-
ходів військ Української Народ-
ної Республіки. Відомо, що у
грудні 1919 року уряд УНР вирі-
шив зліквідувати регулярний

фронт і водночас зберегти на
українських теренах боєздатні
частини, спрямувавши їх у во-
рожий тил для ведення парти-
занської боротьби. Понад 10
тисяч осіб взяло участь у цій
військовій операції. Їх називали
«богами війни», вони йшли че-
рез криваві бої, смерті, тиф та
інші хвороби, йшли, по суті, в ні-
куди. Таким видався Перший
зимовий похід, який тривав до
травня 1920 року. Тилом тоді

випало слугувати зокрема й
Тернополю. Киянин, генерал-
хорунжий Євген Мишковський
прийняв свій останній бій під
Чорним Островом (нині —
Хмельниччина). Поховали його
на Микулинецькому цвинтарі.
Спочили тут навічно також ге-
нерал-поручик Павло Кудряв-
цев, підполковник Андрій Клим,
уродженець села Шили на Тер-
нопіллі, підполковник, інженер
Валентин Стельмахович, який

походив з-під білоруського Ві-
тебська, козак Петро Каспа-
ренко, лікарі Володимир Байда
та Ілія Зінголь, медсестра Оле-
на Зенайда, інші.  

Микулинецький цивільний
цвинтар унікальний також тим,
що тут похоронений лицар най-
вищої нагороди — ордена «За-
лізного хреста». Такої відзнаки
удостоїлися деякі учасники
Першого зимового походу армії
УНР. Серед них — уродженець

села Тикмен у Латвії 22-річний
Іван Мельдер. Такого факту,
напевно, годі в Україні шукати,
припускає Павло Подобєд —
координатор благодійної ініціа-
тиви «Героїка». Власне, з ініціа-
тиви цієї патріотичної структури
в Тернополі і відкрили цю мемо-
ріальну дошку. Матеріали про
полеглих представники «Герої-
ки» збирали в державних архі-
вах. Сумно, але нині на Мику-
линецькому цвинтарі віднайш-

ли лише дві могили: генерал-
хорунжого Євгена Мишков-
ського й підполковника Андрія
Клима. Інші захоронення в часи
радянської влади сплюндрува-
ли. 

Дошка на брамі Микулинець-
кого цвинтаря стала вже двад-
цятим пам’ятним знаком, який
«Героїка» відкрила на Терно-
піллі, Прикарпатті, Київщині,
Черкащині, в інших областях та
у столиці. 

Патріоти повертають забуті імена вояків УНР
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ДОКУМЕНТИ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 4 лютого 2013 р. № 71
Київ

Про внесення змін до деяких постанов
Кабінету Міністрів України з питань
використання коштів, передбачених 
у державному бюджеті Міністерству

соціальної політики
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанов Кабінету Міністрів України з питань використання

коштів, передбачених у державному бюджеті Міністерству соціальної по-
літики, зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 4 лютого 2013 р. № 71

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України з питань

використання коштів, передбачених у державному бюджеті 
Міністерству соціальної політики

1. У Порядку використання коштів, передбачених у державному бюд-
жеті для надання одноразової матеріальної допомоги інвалідам та не-
працюючим малозабезпеченим особам, затвердженому постановою Ка-
бінету Міністрів України від 28 лютого 2011 р. № 158 (Офіційний вісник
України, 2011 р., № 15, ст. 618; 2012 р., № 13, ст. 476):

1) пункт 1 викласти в такій редакції:
«1. Цей Порядок визначає механізм використання коштів, передбаче-

них у державному бюджеті за програмою «Одноразові виплати жінкам,
яким присвоєно почесне звання України «Мати-героїня», інвалідам і не-
працюючим малозабезпеченим особам та особам, які постраждали від
торгівлі людьми», для надання одноразової матеріальної допомоги ін-
валідам та непрацюючим малозабезпеченим особам (далі — бюджетні
кошти).»;

2) абзаци третій і четвертий пункту 2 викласти в такій редакції:
«Міністерство соціальної політики Автономної Республіки Крим,

структурні підрозділи з питань соціального захисту населення обласних,
Київської та Севастопольської міських держадміністрацій (далі — регіо-
нальні органи соціального захисту населення);

структурні підрозділи з питань соціального захисту населення район-
них, районних у мм. Києві та Севастополі держадміністрацій, виконавчих
органів міських, районних у містах (крім мм. Києва та Севастополя) рад
(далі — районні органи соціального захисту населення).».

2. У постанові Кабінету Міністрів України від 28 лютого 2011 р. № 268
«Про виплату одноразової винагороди жінкам, яким присвоєно почесне
звання України «Мати-героїня» (Офіційний вісник України, 2011 р., № 20,
ст. 845, № 56, ст. 2242, № 99, ст. 3613; 2012 р., № 13, ст. 476):

1) у постанові:
назву постанови доповнити словами «, та одноразової матеріальної

допомоги особам, які постраждали від торгівлі людьми»;
абзац третій пункту 1 після слів «Мати-героїня» доповнити словами

«, та одноразової матеріальної допомоги особам, які постраждали від
торгівлі людьми»;

2) у Порядку виплати одноразової винагороди жінкам, яким присвоєно
почесне звання України «Мати-героїня», затвердженому зазначеною по-
становою:

пункти 2 і 3 виключити;
у пункті 4:
в абзаці першому слова «органу соціального захисту» замінити сло-

вами «Міністерству соціальної політики Автономної Республіки Крим,
структурним підрозділам з питань соціального захисту населення облас-
них, Київської та Севастопольської міських держадміністрацій, районних,
районних у мм. Києві та Севастополі держадміністрацій, виконавчих ор-
ганів міських, районних у містах рад (далі — органи соціального за-
хисту)»;

абзац п’ятий після слова «ксерокопію» доповнити словом «сторінки»;
доповнити пункт абзацом такого змісту:
«У разі коли жінка, якій присвоєно почесне звання України «Мати-ге-

роїня», не отримала винагороди протягом відповідного бюджетного пе-
ріоду з поважних причин, вона має право звернутися за її отриманням у
наступному бюджетному періоді і отримати винагороду виходячи з роз-
міру прожиткового мінімуму для працездатних осіб, установленого з 1
січня року, в якому жінці було присвоєно таке звання.»;

3) у Порядку використання коштів, передбачених у державному бюд-
жеті для виплати одноразової винагороди жінкам, яким присвоєно по-
чесне звання України «Мати-героїня», затвердженому зазначеною по-
становою:

назву Порядку доповнити словами «, та одноразової матеріальної до-
помоги особам, які постраждали від торгівлі людьми»;

пункт 1 викласти в такій редакції:
«1. Цей Порядок визначає механізм використання коштів, передбаче-

них у державному бюджеті за програмою «Одноразові виплати жінкам,
яким присвоєно почесне звання України «Мати-героїня», інвалідам і не-
працюючим малозабезпеченим особам та особам, які постраждали від
торгівлі людьми», для виплати одноразової винагороди жінкам, яким
присвоєно почесне звання України «Мати-героїня», та одноразової ма-
теріальної допомоги особам, які постраждали від торгівлі людьми (далі
— бюджетні кошти).»;

абзац третій пункту 2 викласти в такій редакції:
«Розпорядниками бюджетних коштів нижчого рівня є Міністерство

соціальної політики Автономної Республіки Крим, структурні підрозділи
з питань соціального захисту населення обласних, Київської та Севасто-
польської міських держадміністрацій (далі — органи соціального захисту
населення).»;

доповнити Порядок пунктом 21 такого змісту:
«21. Бюджетні кошти розподіляються Мінсоцполітики на підставі за-

явок, які подаються органами соціального захисту населення за затвер-
дженою ним формою.

Відповідно до зазначених заявок бюджетні кошти спрямовуються ор-
ганам соціального захисту населення, які розподіляють їх між структур-
ними підрозділами з питань соціального захисту населення районних,
районних у мм. Києві та Севастополі держадміністрацій, виконавчих ор-
ганів міських, районних у містах рад.»;

пункт 3 викласти в такій редакції:
«3. Бюджетні кошти спрямовуються на виплату одноразової винаго-

роди жінкам, яким присвоєно почесне звання України «Мати-героїня»,
відповідно до Порядку виплати одноразової винагороди жінкам, яким
присвоєно почесне звання України «Мати-героїня», затвердженого по-
становою Кабінету Міністрів України від 28 лютого 2011 р. № 268 (Офі-
ційний вісник України, 2011 р., № 20, ст. 845), та на виплату одноразової
матеріальної допомоги особам, які постраждали від торгівлі людьми, від-
повідно до Порядку виплати одноразової матеріальної допомоги особам,

які постраждали від торгівлі людьми, затвердженого постановою Кабі-
нету Міністрів України від 25 липня 2012 р. № 660 (Офіційний вісник Ук-
раїни, 2012 р., № 56, ст. 2239), з урахуванням необхідності виконання
бюджетних зобов’язань минулих років, узятих на облік в органах Казна-
чейства, у разі їх відповідності паспорту бюджетної програми.».

3. У Порядку виплати одноразової матеріальної допомоги особам, які
постраждали від торгівлі людьми, затвердженому постановою Кабінету
Міністрів України від 25 липня 2012 р. № 660 (Офіційний вісник України,
2012 р., № 56, ст. 2239):

1) в абзаці другому пункту 2 слова «органами праці та соціального за-
хисту населення» замінити словами «Міністерством соціальної політики
Автономної Республіки Крим, структурними підрозділами з питань соці-
ального захисту населення обласних, Київської та Севастопольської мі-
ських держадміністрацій, районних, районних у мм. Києві та Севастополі
держадміністрацій, виконавчих органів міських, районних у містах (крім
мм. Києва та Севастополя) рад (далі — органи соціального захисту на-
селення)»;

2) пункт 3 доповнити абзацом такого змісту:
«У разі коли особа, якій встановлено статус постраждалої від торгівлі

людьми, не отримала матеріальної допомоги протягом відповідного бюд-
жетного періоду з поважних причин, вона має право звернутися за її от-
риманням у наступному бюджетному періоді та отримати матеріальну
допомогу в розмірі прожиткового мінімуму для відповідної категорії осіб
(діти віком до шести років, діти віком від шести до 18 років, працездатні
особи, особи, які втратили працездатність), установленого на момент
звернення особи за отриманням матеріальної допомоги.»;

3) доповнити Порядок пунктом 6 такого змісту:
«6. Районні органи соціального захисту населення подають щомісяця

до 10 числа регіональним органам соціального захисту населення реєс-
три виплат (перерахування) матеріальної допомоги з метою контролю
за здійсненням відповідних видатків для подання до 15 числа Мінсоцпо-
літики звіту про використання бюджетних коштів.»;

4) у тексті Порядку слова «орган праці та соціального захисту насе-
лення» в усіх відмінках і числах замінити словами «орган соціального
захисту населення» у відповідному відмінку і числі.

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 6 лютого 2013 р. № 79
Київ

Про внесення змін до постанов 
Кабінету Міністрів України 

від 24 лютого 2003 р. № 213 
і від 28 липня 2004 р. № 966 

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанов Кабінету Міністрів України від 24 лютого 2003 р.

№ 213 «Про розміри та порядок оплати праці спеціалістів, експертів і тех-
нічних працівників, які залучаються до роботи у виборчих комісіях по ви-
борах народних депутатів України для організаційного, правового, тех-
нічного забезпечення здійснення повноважень зазначених комісій» (Офі-
ційний вісник України, 2003 р., № 9, ст. 382; 2005 р., № 52, ст. 3318; 2006
р., № 11, ст. 724; 2012 р., № 22, ст. 836) і від 28 липня 2004 р. № 966 «Про
умови оплати праці членів виборчих комісій» (Офіційний вісник України,
2004 р., № 31, ст. 2063, № 42, ст. 2764; 2005 р., № 39, ст. 2467, № 52, ст.
3318; 2006 р., № 12, ст. 803; 2009 р., № 55, ст. 1905; 2010 р., № 5, ст. 199;
2012 р., № 24, ст. 916, № 65, ст. 2658) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 6 лютого 2013 р. № 79

ЗМІНИ,
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України 

від 24 лютого 2003 р. № 213 і від 28 липня 2004 р. № 966 
1. У постанові Кабінету Міністрів України від 24 лютого 2003 р. № 213:
1) назву постанови після слів «комісіях по виборах народних депутатів

України» доповнити словами «, комісіях всеукраїнського референдуму»;
2) вступну частину після слів «Закону України «Про вибори народних

депутатів України» доповнити словами «, частини сьомої статті 61 Закону
України «Про всеукраїнський референдум»;

3) абзац перший після слів «народних депутатів України» доповнити
словами «, окружна комісія всеукраїнського референдуму»;

4) абзац другий після слів «дільничних виборчих комісій» доповнити
словами «, окружних та дільничних комісій всеукраїнського референ-
думу»;

5) абзаци третій і четвертий викласти в такій редакції: 
«здійснює оплату праці зазначеним працівникам у межах коштів, пе-

редбачених кошторисом видатків відповідної окружної виборчої комісії,
окружної комісії всеукраїнського референдуму на підготовку та прове-
дення відповідно виборів народних депутатів України, всеукраїнського
референдуму. Розмір оплати праці залученого працівника не повинен
перевищувати розмір місячної заробітної плати члена відповідної вибор-
чої комісії, комісії всеукраїнського референдуму;

може провадити виплату одноразової грошової винагороди залученим
спеціалістам, експертам і технічним працівникам після встановлення під-
сумків голосування у відповідному одномандатному виборчому окрузі,
територіальному окрузі всеукраїнського референдуму в межах загальної
економії фонду оплати праці, передбаченого кошторисом видатків ок-
ружної виборчої комісії, окружної комісії всеукраїнського референдуму,
за умови 100-відсоткового здійснення інших видатків з підготовки та
проведення виборів, всеукраїнського референдуму. Розмір одноразової
грошової винагороди визначається на засіданні виборчої комісії, комісії
всеукраїнського референдуму за поданням її голови, залежить від осо-
бистого внеску кожного залученого працівника в роботу комісії та не
може перевищувати розмір місячної заробітної плати члена відповідної
виборчої комісії, комісії всеукраїнського референдуму.»;

6) абзац п’ятий після слів «виборів народних депутатів України» до-
повнити словами «, всеукраїнського референдуму».

2. У постанові Кабінету Міністрів України від 28 липня 2004 р. № 966:
1) назву постанови після слів «членів виборчих комісій» доповнити

словами «, комісій всеукраїнського референдуму»;
2) вступну частину викласти в такій редакції:
«Відповідно до статті 40 Закону України «Про вибори Президента Ук-

раїни», статті 47 Закону України «Про вибори народних депутатів Ук-
раїни», статті 28 Закону України «Про вибори депутатів Верховної Ради
Автономної Республіки Крим, місцевих рад та сільських, селищних, мі-
ських голів», статті 61 Закону України «Про всеукраїнський референдум»
та з метою впорядкування оплати праці членів виборчих комісій, комісій
всеукраїнського референдуму Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:»;

3) у пункті 1:
абзац перший викласти в такій редакції:
«1. Установити місячну заробітну плату членам виборчих комісій та

комісій всеукраїнського референдуму, які виконують свої повноваження

у виборчій комісії та комісії всеукраїнського референдуму, з оплатою їх
праці у зазначених комісіях згідно з додатками 1—4.»;

абзац другий після слів «виборчих комісій» доповнити словами «, ко-
місій всеукраїнського референдуму»;

абзац третій після слів «виборчої комісії» доповнити словами «, комісії
всеукраїнського референдуму»;

4) пункт 2 викласти в такій редакції:
«2. Членам виборчих комісій, комісій всеукраїнського референдуму в

межах загальної економії фонду оплати праці, передбаченого коштори-
сом видатків відповідної виборчої комісії, комісії всеукраїнського рефе-
рендуму на підготовку та проведення виборів, всеукраїнського референ-
думу, може бути виплачена одноразова грошова винагорода.»;

5) пункт 3 після слів «виборчих комісіях» доповнити словами «, комі-
сіях всеукраїнського референдуму»;

6) пункт 4 викласти в такій редакції:
«4. Виплата заробітної плати членам окружних, територіальних та

дільничних виборчих комісій, окружних та дільничних комісій всеукра-
їнського референдуму проводиться окружною, територіальною вибор-
чою комісією та окружною комісією всеукраїнського референдуму в
межах коштів, передбачених кошторисом видатків відповідної комісії на
підготовку та проведення виборів, всеукраїнського референдуму.»;

7) пункт 5 після слів «виборчих комісій» доповнити словами «, окруж-
них та дільничних комісій всеукраїнського референдуму»;

8) у додатках до постанови:
назву додатка 1 після слів «народних депутатів України» доповнити

словами «, окружних комісій всеукраїнського референдуму»;
назву додатка 4 після слів «виборчих комісій» доповнити словами 

«, дільничних комісій всеукраїнського референдуму».

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 4 лютого 2013 р. №  47-р
Київ

Деякі питання належного функціонування
системи органів державної реєстрації

речових прав на нерухоме майно
1. Голові Ради міністрів Автономної Республіки Крим, головам облас-

них, Київської та Севастопольської міських держадміністрацій:
вирішити в тижневий строк питання щодо розміщення органів дер-

жавної реєстрації речових прав на нерухоме майно, утворених Міністер-
ством юстиції в установленому законодавством порядку (далі  — органи
державної реєстрації прав), у тому числі належного облаштування робо-
чого місця державного реєстратора речових прав на нерухоме майно, у
приміщеннях, в яких до 1 січня 2013 р. розташовувалися реєстратори
бюро технічної інвентаризації;

подати до 22 лютого 2013 р. Міністерству регіонального розвитку, бу-
дівництва та житлово-комунального господарства звіт про проведену ро-
боту.

2. Рекомендувати органам місцевого самоврядування:
забезпечити збереження матеріалів технічної інвентаризації, реєстро-

вих книг, а також архівних справ, які зберігаються у бюро технічної ін-
вентаризації  — комунальних підприємствах;

сприяти розміщенню органів державної реєстрації прав у приміщен-
нях, в яких до 1 січня 2013 р. розташовувалися реєстратори бюро тех-
нічної інвентаризації, та функціонуванню зазначених органів;

передбачити безоплатний доступ до матеріалів технічної інвентариза-
ції, реєстрових книг, а також архівних справ для державних реєстраторів
речових прав на нерухоме майно з метою належного опрацювання ними
запитів, що надходять в установленому порядку;

створити умови для доступу юридичних та фізичних осіб до матеріалів
технічної інвентаризації, реєстрових книг, а також архівних справ у по-
рядку, визначеному органами місцевого самоврядування;

вирішити в установленому законодавством порядку питання передачі
органам державної реєстрації прав матеріалів технічної інвентаризації,
реєстрових книг, а також архівних справ.

3. Міністерству регіонального розвитку, будівництва та житлово-ко-
мунального господарства забезпечити:

безперебійну роботу Атестаційної архітектурно-будівельної комісії;
розміщення на офіційному веб-сайті Міністерства інформації, зокрема

нормативно-правової бази, стосовно професійної атестації відповідаль-
них виконавців робіт з технічної інвентаризації об’єктів нерухомого майна
(далі  — професійна атестація);

формування переліку осіб, які пройшли професійну атестацію та от-
римали відповідний кваліфікаційний сертифікат, і розміщення зазначе-
ного переліку на офіційному веб-сайті Міністерства;

організацію роз’яснювальної роботи щодо проведення професійної
атестації.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 6 лютого 2013 р. №  50-р
Київ

Деякі питання нормативного забезпечення
вирішення питань встановлення та зміни

меж адміністративно-територіальних
одиниць, назв населених пунктів 

і віднесення їх до певних категорій
1. Міністерству регіонального розвитку, будівництва та житлово-ко-

мунального господарства разом з Міністерством юстиції, Міністерством
економічного розвитку і торгівлі, Міністерством фінансів та Державним
агентством земельних ресурсів: 

розробити та внести у грудні 2013 року на розгляд Кабінету Міністрів
України проект Закону України про порядок встановлення та зміни меж
адміністративно-територіальних одиниць, назв населених пунктів і від-
несення їх до певних категорій; 

разом з Державним комітетом статистики у тримісячний строк після
набрання чинності Законом України про порядок встановлення та зміни
меж адміністративно-територіальних одиниць, назв населених пунктів і
віднесення їх до певних категорій розробити та подати Кабінетові Мініс-
трів України проект постанови Кабінету Міністрів України «Про порядок
ведення Державного реєстру адміністративно-територіальних одиниць». 

2. Визнати таким, що втратило чинність, розпорядження Кабінету Мі-
ністрів України від 10 листопада 2010 р. № 2081 «Про затвердження
плану заходів щодо встановлення та зміни меж адміністративно-терито-
ріальних одиниць, назв населених пунктів і віднесення їх до певних ка-
тегорій».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ



ДОКУМЕНТИ
www.ukurier.gov.ua12 лютого 2013 року, вівторок, № 28 13

УКРАЇНА
НАЦІОНАЛЬНА�КОМІСІЯ,�ЩО�ЗДІЙСНЮЄ�ДЕРЖАВНЕ

РЕГУЛЮВАННЯ�У�СФЕРІ�ЕНЕРГЕТИКИ
(НКРЕ)

ПОСТАНОВА
13.12. 2012 Київ № 1627 

Зареєстровано в Міністерстві юстиції України
02 січня 2013 р. за № 20/22552

Про�затвердження�Порядку формування
інвестиційних програм�ліцензіатів�з�передачі

та�постачання�електричної�енергії
Відповідно до статей 11 та 12 Закону України «Про електроенергетику»,

статті 4 Закону України «Про природні монополії» та пункту 4 Положення
про Національну комісію, що здійснює державне регулювання у сфері
енергетики, затвердженого Указом Президента України від 23 листопада
2011 року № 1059, Національна комісія, що здійснює державне регулю-
вання у сфері енергетики,
ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Затвердити Порядок формування інвестиційних програм ліцензіатів з

передачі та постачання електричної енергії (додається).
2. Управлінню інвестиційної політики та технічного розвитку подати цю

постанову на державну реєстрацію до Міністерства юстиції України в уста-
новленому законодавством порядку.

3. Ця постанова набирає чинності з дня її офіційного опублікування.
Голова Комісії С.ТіТенКо

ЗАТВЕРДЖЕНО
Постанова Національної комісії,

що здійснює державне регулювання
у сфері енергетики

13 грудня 2012 року  №  1627
Зареєстровано в Міністерстві юстиції України

02 січня 2013 р. за № 20/22552
Порядок

формування�інвестиційних�програм�ліцензіатів�з�передачі�
та�постачання�електричної�енергії

І.�Загальні�положення
1.1. Цей Порядок поширюється на суб’єктів господарювання, які отри-

мали ліцензію на здійснення господарської діяльності (далі — ліцензіати):
з передачі електричної енергії магістральними та міждержавними елек-

тричними мережами;
передачі електричної енергії місцевими (локальними) електричними ме-

режами;
постачання електричної енергії за регульованим тарифом.
1.2. Цей Порядок установлює процедуру подання, формування, роз-

гляду, схвалення та виконання інвестиційних програм ліцензіатів з метою
визначення обґрунтованості запланованих ліцензіатом капіталовкладень
та/або витрат у структурі тарифів на передачу та/або постачання електрич-
ної енергії за регульованим тарифом на принципах економічної доцільності,
а також цільового використання коштів ліцензіатом.

1.3. У цьому Порядку терміни вживаються в таких значеннях: 
базовий період – період, який передує прогнозному періоду, тривалістю,

як правило, календарний рік;
звітний період — період дії інвестиційної програми, за який ліцензіат

звітує про виконання інвестиційної програми (щокварталу з наростаючим
підсумком та за підсумками року);

інвестиційна програма — план використання коштів для підвищення
рівня надійності та економічності роботи основних фондів, який містить
комплекс зобов’язань ліцензіата на період її виконання щодо розвитку лі-
цензіата, джерела її фінансування, графік виконання та пояснювальну за-
писку;

прогнозний період — період, протягом якого ліцензіат планує виконання
інвестиційної програми (як правило, календарний рік); 

структура тарифу — структура обґрунтованих витрат ліцензіата (опера-
ційних витрат та витрат з прибутку) на здійснення ліцензованої діяльності,
що групуються за економічними елементами і на основі яких розрахову-
ються та затверджуються тарифи.

1.4. Ліцензіат зобов’язаний використовувати кошти, визначені як дже-
рело фінансування інвестиційної програми, виключно на її виконання від-
повідно до графіка, визначеного інвестиційною програмою. 

1.5. Рішення про схвалення інвестиційної програми або внесення змін
до неї приймається НКРЕ на її засіданні у формі відкритого слухання шля-
хом всебічного та повного з’ясування позицій усіх учасників відкритого за-
сідання після розгляду та опрацювання НКРЕ інвестиційної програми або
запропонованих змін та наданих матеріалів згідно з вимогами цього По-
рядку.

Під час розгляду питання про схвалення інвестиційної програми або вне-
сення змін до неї на відкрите засідання НКРЕ запрошуються представники
ліцензіата та центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну
політику в електроенергетичному комплексі.

НКРЕ не пізніше ніж на п’ятий робочий день з дня прийняття рішення
відправляє ліцензіату та територіальному підрозділу НКРЕ у відповідному
регіоні копію рішення НКРЕ про схвалення інвестиційної програми або вне-
сення змін до неї. 

ІІ.�Вимоги�до�інвестиційних�програм
2.1. З метою обґрунтування запланованих витрат ліцензіата, які спрямо-

вуються на реконструкцію, модернізацію та розвиток основних фондів,
інших активів ліцензіата, до НКРЕ подається інвестиційна програма за фор-
мою, наведеною в додатку 1 до цього Порядку, а для ліцензіата з передачі
електричної енергії магістральними та міждержавними електричними ме-
режами — у додатку 2 до цього Порядку. 

2.2. Джерела фінансування інвестиційної програми формуються ліцен-
зіатом з таких статей:

амортизаційні відрахування;
прибуток на виробничі інвестиції, передбачений структурою тарифів;
запланований обсяг надходжень за перетоки реактивної електричної

енергії;
частина від запланованого обсягу надходжень коштів, пов’язаних із

зменшенням фактичних технологічних витрат електричної енергії, що ви-
никли при її передачі електричними мережами, порівняно з нормативними,
а для ліцензіата з передачі електричної енергії магістральними та міждер-
жавними електричними мережами також кошти, отримані в результаті про-
ведення аукціону щодо доступу до пропускної спроможності міждержавних
електричних мереж України.

Додатковими джерелами фінансування інвестиційної програми можуть
бути кредити, будь-яка фінансова допомога, кошти, отримані від здійс-
нення діяльності, пов’язаної та не пов’язаної з передачею та/або постачан-
ням електричної енергії, та інші джерела відповідно до вимог чинного за-
конодавства. 

2.3. Інвестиційна програма формується відповідно до розділів, визначе-
них цим Порядком, із зазначенням обсягу фінансування по кожному з роз-
ділів (з урахуванням ПДВ) та включає: 

2.3.1 інформацію про прогнозний загальний техніко-економічний стан
ліцензіата на дату закінчення чинної інвестиційної програми з урахуванням
заходів чинної інвестиційної програми; 

2.3.2 опис робіт, запланованих на прогнозний період; 

2.3.3 перелік робіт, основного обладнання, матеріалів, апаратного та
програмного забезпечення та послуг, запланованих для виконання у про-
гнозному періоді, з розбивкою на етапи (квартали) з фінансуванням від-
повідно до планових квартальних обсягів надходжень коштів; 

2.3.4 пояснювальну записку з обґрунтуванням необхідності проведення
робіт по кожному розділу інвестиційної програми; 

2.3.5 джерела фінансування інвестиційної програми, розраховані відпо-
відно до чинних структур тарифів та планів щодо інших надходжень на про-
гнозний період; 

2.3.6 зобов’язання ліцензіата щодо зниження технологічних та/або по-
наднормативних витрат електричної енергії за результатами реалізації ін-
вестиційної програми. 

2.4. До інвестиційної програми ліцензіатом додаються обґрунтовувальні
матеріали до запланованих робіт та закупівель товарів, які зокрема можуть
містити цінові пропозиції (прайси) виробників або їх офіційних представ-
ників в Україні, накази про затвердження проектної документації (або зве-
дені кошториси до відповідних проектів), що передбачені інвестиційною
програмою.

2.5. Числова інформація в інвестиційній програмі та звітах щодо її ви-
конання зазначається з точністю до двох цифр після коми, а у разі, якщо
ціла частина числа дорівнює нулю — з точністю до двох значущих цифр
після коми.

2.6. Ліцензіат може передбачити в інвестиційній програмі кошти для роз-
робки проектів на реалізацію робіт, що заплановані до виконання в май-
бутніх періодах.

2.7. Обсяги інвестицій визначаються ліцензіатом, виходячи з технічного
стану основних фондів та інших активів ліцензіата, принципів економічної
доцільності запровадження відповідних заходів, а також з урахуванням
впливів цих заходів на рівень тарифів на передачу і постачання електричної
енергії та роздрібних тарифів на електричну енергію. 

2.8. Планування фінансування розділів інвестиційної програми повинно
здійснюватись ліцензіатом з урахуванням необхідності забезпечення на-
лежного рівня якості надання послуг з передачі електричної енергії між-
державними, магістральними та місцевими (локальними) електричними
мережами та з постачання електричної енергії споживачам на довгостро-
ковий період, а також зменшення втрат електричної енергії.

2.9. Фінансування робіт з проведення будівництва, реконструкції, модер-
нізації об’єктів ліцензіата включається до інвестиційної програми за наяв-
ності необхідних для цього проектів, розроблених та затверджених відпо-
відно до вимог чинного законодавства.

2.10. Ціни закупівель, які застосовуються при формуванні інвестиційної
програми, є орієнтовними. Остаточна ціна закупівель визначається ліцен-
зіатом на конкурентних засадах відповідно до вимог чинного законодавства
про здійснення закупівель.

2.11. Розгляд та включення до інвестиційної програми заходів зі зни-
ження та/або недопущення понаднормативних витрат електричної енергії,
впровадження та розвиток автоматизованих систем диспетчерсько-техно-
логічного керування (далі — АСДТК), інформаційних технологій, систем
зв’язку і телекомунікацій здійснюються НКРЕ за наявності таких докумен-
тів:

відповідних концепцій розвитку, що містять переліки запланованих за-
ходів та проектів (за роками);

технічних завдань та робочих проектів.
2.12. Концепції, технічні завдання та робочі проекти мають бути погод-

жені з:
суб’єктом господарської діяльності, який здійснює оптове постачання

електричної енергії, у частині заходів щодо забезпечення комерційного об-
ліку електричної енергії, у тому числі розвитку і модернізації корпоративних
телекомунікаційних мереж, та інформаційного обміну на ринку електричної
енергії в межах компетенції Головного оператора комерційного обліку Оп-
тового ринку електричної енергії України;

ліцензіатом з передачі електричної енергії магістральними та міждер-
жавними електричними мережами у частині заходів із розвитку АСДТК та
систем зв’язку.

2.13. На титульній сторінці всіх примірників схваленої інвестиційної про-
грами вказуються реквізити документів, якими інвестиційна програма за-
тверджена відповідно до статуту ліцензіата, погоджена з центральним ор-
ганом виконавчої влади, що реалізує державну політику в електроенерге-
тичному комплексі, та схвалена НКРЕ. Зазначені відмітки підписуються ке-
рівником ліцензіата або уповноваженою ним особою та скріплюються пе-
чаткою ліцензіата.

Сторінки інвестиційної програми нумеруються, прошнуровуються, кіль-
кість прошнурованих аркушів завіряється підписом керівника ліцензіата
або уповноваженою ним особою та скріплюється печаткою ліцензіата. 

2.14. Матеріали, які надаються як обґрунтування розділів інвестиційної
програми, повинні бути підписані керівником ліцензіата або уповноваже-
ною ним особою та скріплені печаткою.

ІІІ.�Порядок�розгляду�та�схвалення�інвестиційних�програм
3.1. Інвестиційна програма на прогнозний період подається на розгляд

відповідно до затвердженого НКРЕ графіка надання інвестиційних програм,
але не пізніше ніж за 2 місяці до дати закінчення попередньої інвестиційної
програми. 

3.2. Інвестиційна програма оформлюється з дотриманням вимог цього
Порядку, затверджується в установленому законодавством порядку та по-
годжується з центральним органом виконавчої влади, що реалізує дер-
жавну політику в електроенергетичному комплексі.

3.3. Інвестиційна програма та відповідні обґрунтовувальні матеріали на-
даються для опрацювання до територіального підрозділу НКРЕ у відповід-
ному регіоні та апарату НКРЕ в електронному вигляді та на паперових 
носіях. 

Інвестиційна програма ліцензіатів з передачі електричної енергії місце-
вими (локальними) електричними мережами та з постачання електричної
енергії за регульованим тарифом протягом п’ятнадцяти робочих днів, а ін-
вестиційна програма для ліцензіата з передачі електричної енергії магіс-
тральними та міждержавними електричними мережами — протягом місяця
з дати її надходження до НКРЕ розглядається відповідним підрозділом апа-
рату НКРЕ та територіальним підрозділом НКРЕ у відповідному регіоні.

Інвестиційна програма розглядається на предмет її оформлення, затвер-
дження та погодження, наявності відповідного обґрунтування окремих роз-
ділів та інвестиційної програми в цілому відповідно до вимог цього По-
рядку. 

У разі встановлення невідповідності інвестиційної програми вимогам
цього Порядку в частині оформлення, затвердження та погодження інвес-
тиційна програма до розгляду не приймається, про що в п’ятиденний строк
з дня її надходження до НКРЕ письмово повідомляється ліцензіату.

У разі наявності зауважень та пропозицій до інвестиційної програми
НКРЕ письмово інформує ліцензіата. 

Додаткові пояснення, обґрунтування та пропозиції ліцензіата прийма-
ються НКРЕ протягом десяти робочих днів з дня отримання ліцензіатом за-
уважень та пропозицій НКРЕ. 

3.4. У разі відсутності в НКРЕ зауважень до інвестиційної програми або
відсутності в ліцензіата пропозицій, додаткових пояснень та обґрунтувань
щодо зауважень та пропозицій НКРЕ до інвестиційної програми питання
про схвалення інвестиційної програми ліцензіата виноситься на засідання
НКРЕ у формі відкритого слухання. 

3.5. Якщо в десятиденний, а для ліцензіата з передачі електричної енергії
магістральними та міждержавними електричними мережами — двотиж-
невий строк з дня надання НКРЕ зауважень та пропозицій до інвестиційної
програми ліцензіат надає відповідні пропозиції, додаткові пояснення та об-
ґрунтування, інвестиційна програма повторно розглядається відповідним
підрозділом апарату НКРЕ, але не більше десяти робочих днів з дати отри-
мання НКРЕ таких пропозицій, після чого питання про схвалення інвести-
ційної програми виноситься на засідання НКРЕ.

3.6. Після прийняття рішення про схвалення інвестиційної програми про-
ектна документація та обґрунтовувальні матеріали до неї, надані ліцензі-
атом, а також робочі примірники інвестиційної програми повертаються лі-
цензіату.

3.7. Якщо під час розгляду в НКРЕ інвестиційної програми виникають
питання, що потребують проведення експертизи, розгляд інвестиційної
програми зупиняється на період, необхідний для проведення такої експер-
тизи, про що НКРЕ письмово повідомляє ліцензіата протягом п’яти днів з
дня прийняття рішення НКРЕ щодо проведення такої експертизи.

У разі визнання НКРЕ на її засіданні у формі відкритого слухання недос-
татності обґрунтування окремих розділів інвестиційної програми НКРЕ або
ліцензіат може ініціювати проведення експертизи зазначених розділів ін-
вестиційної програми, окремих заходів. 

За результатами експертизи спірні питання розглядаються на засіданні
НКРЕ. 

3.8. У разі визнання на відкритому засіданні НКРЕ необґрунтованими ок-
ремих розділів інвестиційної програми або їх складових ці розділи чи їх
складові ліцензіату пропонується виключити, а кошти, передбачені на їх
фінансування, можуть бути вилучені зі структури тарифу або перерозпо-
ділені ліцензіатом між іншими розділами інвестиційної програми за про-
позицією НКРЕ. 

3.9. Ліцензіат забезпечує достовірність наданої НКРЕ інформації.
3.10. Схвалена НКРЕ інвестиційна програма оформлюється ліцензіатом

у чотирьох примірниках. Протягом тижня один примірник та його копія в
електронній формі надаються до апарату НКРЕ, другий примірник та його
копія в електронній формі — до територіального підрозділу НКРЕ у відпо-
відному регіоні, третій — до центрального органу виконавчої влади, що
реалізує державну політику в електроенергетичному комплексі, четвертий
— залишається у ліцензіата.

Електронна форма розділів 5, 6 схваленої НКРЕ інвестиційної програми
для ліцензіатів з передачі електричної енергії місцевими (локальними)
електричними мережами та/або постачання електричної енергії за регульо-
ваним тарифом та розділу 2 схваленої НКРЕ інвестиційної програми для
ліцензіата з передачі електричної енергії магістральними та міждержав-
ними електричними мережами оприлюднюються відповідним ліцензіатом
шляхом розміщення на своєму офіційному веб-сайті протягом тижня з дня
прийняття рішення НКРЕ про схвалення інвестиційної програми та збері-
гаються на ньому протягом строку дії інвестиційної програми та не менше
трьох років після його закінчення.

3.11. При виникненні потреби в здійсненні закупівлі у зв’язку з особли-
вими економічними та іншими обставинами, яких ліцензіат не міг перед-
бачити, у тому числі закупівлі, пов’язаної з ліквідацією наслідків надзви-
чайних ситуацій, ліцензіат має право протягом прогнозного періоду, як пра-
вило, протягом місяця за підсумками першого, другого або третього квар-
талу, звернутися до НКРЕ з пропозицією щодо внесення змін до схваленої
інвестиційної програми з наданням відповідного обґрунтування.

Зміни до інвестиційної програми розглядаються НКРЕ на загальних під-
ставах відповідно до визначеної цим Порядком процедури розгляду та схва-
лення інвестиційних програм. 

Питання про внесення змін до інвестиційної програми розглядається
НКРЕ на засіданнях, які проводяться у формі відкритих слухань.

ІV.�Виконання�інвестиційної�програми
4.1. Ліцензіат зобов’язаний виконувати схвалену НКРЕ інвестиційну про-

граму в повному обсязі відповідно до запланованих етапів, обсягів робіт у
кількісному вираженні та обсягів фінансування у вартісному вираженні. 

4.2. Виконаними вважаються об’єкти, які введені в експлуатацію відпо-
відно до вимог чинного законодавства, прийняті на баланс та щодо яких
здійснено повне фінансування.

Роботи, які мають перехідний характер, вважаються виконаними, якщо
по них складено акти виконаних робіт згідно з умовами відповідного дого-
вору та здійснено оплату відповідно до цих актів.

4.3. При неповному виконанні ліцензіатом інвестиційної програми за
звітний період надалі першочергово здійснюється фінансування заходів з
будівництва, модернізації і реконструкції електричних мереж та обладнання
і заходів зі зниження та/або недопущення понаднормативних витрат елек-
тричної енергії.

4.4. При зміні (збільшенні або зменшенні) вартості виконання заходів,
передбачених схваленою інвестиційною програмою, до п’яти відсотків лі-
цензіат може самостійно зробити перерозподіл фінансування між цими за-
ходами в межах одного розділу за умови незмінності фізичних обсягів цих
заходів.

4.5. У випадку фактичного збільшення надходження коштів відповідно
до визначених джерел фінансування ліцензіат ініціює процедуру внесення
відповідних змін до інвестиційної програми згідно з цим Порядком у частині
збільшення джерел фінансування та доповнення запланованих заходів.

4.6. Профінансованими вважаються заходи інвестиційної програми,
щодо яких здійснено фактичну оплату грошовими коштами.

4.7. У разі недофінансування заходів інвестиційної програми базового
періоду з причин, незалежних від ліцензіата, ліцензіат може продовжити
фінансування цих заходів до 20 числа місяця, наступного після закінчення
періоду дії цієї інвестиційної програми, за рахунок коштів, отриманих як
джерело фінансування інвестиційної програми базового періоду.

4.8. Об’єкти (заходи), які були профінансовані ліцензіатом, але не пе-
редбачені схваленою інвестиційною програмою або передбачені схваленою
інвестиційною програмою у меншій кількості, не враховуються як вико-
нання інвестиційної програми.

V.�Порядок�надання�звітів�щодо�виконання�інвестиційних�програм
5.1. Звіт щодо виконання інвестиційної програми ліцензіата з передачі

електричної енергії місцевими (локальними) електричними мережами та з
постачання електричної енергії за регульованим тарифом, оформлений
згідно з додатком 3 до цього Порядку, а для ліцензіата з передачі елек-
тричної енергії магістральними та міждержавними електричними мере-
жами — згідно з додатком 4 до цього Порядку, в електронній формі та на
паперових носіях надається ліцензіатом до центрального органу виконавчої
влади, що реалізує державну політику в електроенергетичному комплексі,
апарату НКРЕ і територіального підрозділу НКРЕ у відповідному регіоні
щокварталу та за підсумками року не пізніше 25 числа місяця, наступного
за звітним періодом.

Сторінки звіту щодо виконання інвестиційної програми нумеруються,
прошнуровуються, кількість прошнурованих аркушів завіряється підписом
керівника ліцензіата або уповноваженої ним особи та скріплюється печат-
кою ліцензіата.

5.2. У разі неповного виконання інвестиційної програми до звіту нада-
ється пояснювальна записка щодо причин неповного виконання.

5.3. Електронна форма звіту щодо виконання інвестиційної програми оп-
рилюднюється ліцензіатом шляхом розміщення на своєму офіційному веб-
сайті не пізніше 25 числа місяця, наступного за звітним періодом, та збе-
рігається на ньому не менше трьох років.

5.4. Контроль за виконанням ліцензіатом інвестиційної програми здійс-
нюється шляхом аналізу відповідним структурним підрозділом апарату
НКРЕ та територіальним підрозділом НКРЕ у відповідному регіоні звітів
щодо виконання інвестиційної програми та актів планових і позапланових
перевірок діяльності ліцензіата НКРЕ.

начальник управління інвестиційної політики та технічного розвитку
Д.КоваленКо

Додатки�1,�2,�3,�4�—�читайте�на�сайті�«УК».
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реклама. оголошення

Ухвалою Господарського суду Херсонської об-
ласті (73000, м. Херсон, вул. Горького, 18) від 15 січня
2013 року по справі № 5024/1802/2012 введено проце-
дуру розпорядження майном боржника - При-
ватного підприємства «Фобос Транс» (м. Херсон,
ЄДР 33590247, вул. Фрітаун, 60). Розпорядником майна
боржника призначено арбітражного керуючого Запорожця
Дмитра Юрійовича (ліцензія АГ № 594897 від 26.07.2011
року, адреса: 73003, м. Херсон, а/с 48).

Заяви   про   приєднання   кредиторських   вимог   при-
ймаються   арбітражним керуючим з дня опублікування
оголошення в газеті «Урядовий кур’єр».

Чернігівська митниця інформує, 
що 25 березня 2013 року відбудеться конкурс 

з визначення спеціалізованих підприємств-
організаторів митних аукціонів.

Конкурсні пропозиції надавати за адресою: м. Чер-
нігів, проспект Перемоги, 6, кімната 135.

Кінцевий термін прийняття конкурсних пропозицій
-22.03.2013.

Проведення конкурсу відбудеться 25.03.2013 року
в приміщенні Чернігівської митниці о 10.00.

Телефон для довідок: (0462) 678-277.

Ліквідатор ВАТ «Укрзв’язокбуд» Козаренко Є. В. (адреса: вул.
О.Зубарєва, 37, кв. 29, м. Харків, Україна, 61172, бульвар Дружби народів 6-б,
кв. 33, м. Київ, Україна, 01103, ліцензія серія АД № 077522 від 11 вересня 2012
року) оголошує конкурс на обрання організатора аукціону з продажу майна
Банкрута — ВАТ «Укрзв’язокбуд», яке знаходиться за адресою: вул. Братис-
лавська, 6-а, м. Київ, Україна, 02156 та складається з нерухомого майна, об-
ладнання та автотранспорту. Вимоги до претендентів для обрання
організатором аукціону: найменша сума винагороди, наявність ліцензії, достат-
ній досвід проведення аукціонів, але не менше трьох років. Пропозиції при-
ймаються протягом п’яти днів з дня публікації оголошення за адресою: а/с 92,
м. Київ, Україна, 01001, факс 0673268208, тел. 0675733245, електронна пошта:
ekozarenko@mail.ru. 

Втрачено ліцензію 
АВ № 596777 

ТОВ «БК-ГРАНТІС».
Ідентифікаційний 

код 37962928, видана
інспекцією Державного

архітектурно-
будівельного контролю

у місті Києві 
22 листопада 

2011 року.
Ліцензію вважати 

недійсною.

Калінінський районний суд м. Горлівка Донецької області
зобов’язує явкою до суду як відповідачів  по цивільних
справах на 1 березня    2013 року на 09-30 годин:
— за позовом ПАТ «Горлівськтепломережа»   
про стягнення заборгованості 
Мамедова Арастун Алекбер-огли, м. Горлівка, 
вул.Шевченка,27/60 
Денисенка Віталія Федоровича, м. Горлівка, 
вул. Безсонова, 38/28
Амінова Геннадія Зуфаровича, м. Горлівка, 
вул. Волкова, 5/18 
Бєлову Ольгу Анатоліївну м. Горлівка, вул. Шевченка, 27/86
Новікова Євгена Вікторовича, м. Горлівка, 

Корчагіна, 46а/28 
Коваленко Марину Вікторівну, м. Горлівка, 
вул. Столяревського, 22/8 
Юкса Сергія Олександровича, м. Горлівка, 
вул. Армійська, 1/27 
Гладенко Марину Володимирівну, м. Горлівка, 
вул. Гречнєва, 20/25 

Кемашвілі Важа Шаловича, м. Горлівка, 
вул. Гречнєва, 8/76 
Волошина В’ячеслава Васильовича, м. Горлівка, 
вул. Б. Мазикових, 16/54
— За позовом ПАТ «ДТЕК Донецькобленерго»
Корнєву Надію Іванівну,   м. Горлівка, вул. Богуна, 58/56 
Коноплянко Раїсу Трохимівну, м. Горлівка, 
вул. Танеєва, 34.
— За позовом  КП «Вуглик»
Коломойцева Олександра Парфірійовича та Коломойцеву
Марію Олександрівну, м. Горлівка, вул. Горлівської дивізії,
117/16.
Розгляд справ відбудеться в приміщенні Калінінського рай-
онного суду м. Горлівки Донецької області, за адресою:м.
Горлівка, вул. Горлівської дивізії, 79, кабінет № 23. У разі
неявки відповідачів справа буде розглянута у порядку ст.
169 ЦПК України. 

Суддя Л. І. Хомченко

Бучацький районний суд Тернопільської області викликає в судове
засідання як відповідачку Дозморову Оксану Вікторівну, місце пере-
бування якої невідоме, останнє місце проживання — вул.
Підгаєцька,24, м.Бучач Тернопільської області, по справі за позовом
Дозморова Вадима Андрійовича до Дозморової Оксани Вікторівни
про розірвання шлюбу.

Розгляд справи призначено на 10 год. 00 хв. 28 лютого 2013 року
в приміщенні Бучацького районного суду Тернопільської області за
адресою: м. Бучач, вул. Міцкевича, 11. Явка до суду є обов’язковою. 

Відповідачці пропонується надати свої заперечення щодо позову
та докази. 

У разі неявки, відповідачка повинна повідомити суд про причини.
У разі неявки без поважної причини справу буде розглянуто за її

відсутності згідно із ч.4 ст. 169 ЦПК України, за наявними в ній дока-
зами.

Голова суду В. О. Гордєєв

Печерський районний суд м.Києва викликає Доненка
Сергія Івановича, 18.12.1968 р.н., у судове засідання як від-
повідача у справі №2-3987/12 за позовом ПАТ КБ «Надра»
до Доненка Сергія Івановича про стягнення заборгованості
за кредитним договором, яке призначене на 10.00 год. 27
лютого 2013 року і відбудеться за адресою: м. Київ, вул. Хре-
щатик,42а, каб. 34, суддя Пилаєва М. К. Пропонуємо подати
всі раніше неподані докази. Ви зобов’язані  повідомити суд
про причини неявки. Роз’яснюємо, що у разі неявки в судове
засідання без поважних причин або неповідомлення суд про
причини неявки, справа буде розглянута за вашої відсутності
на підставі наявних у ній доказів.

Додатково роз’яснюємо, що відповідно до ч.9 ст.74 ЦПК
України з опублікуванням оголошення про виклик відповідач
вважається повідомленим про час та місце розгляду справи.

Дарницький районний суд м. Києва

повідомляє, що слухання справи за по-

зовом Гапончук Жанни Борисівни до

Гапончука Олександра Юхимовича про

поділ майна подружжя, відбудеться

21.02.2013 року о 14 год. 30 хв. в при-

міщенні Дарницького районного суду м.

Києва за адресою: м. Київ, вул. Кошиця,

5-А, каб. 223.

Суддя С. М. Сухомлінов

Березанський міський суд Київської
області викликає в судове засідання
відповідача Росколій Любов Андріївну
за позовом ПАТ по газопостачанню та
газифікації «Київоблгаз» про стягнення
заборгованості.

Судове засідання відбудеться 21 лю-
того 2013 року о 10 год. 00 хв. в примі-
щенні суду за адресою: вул. Леніна, 32
м. Березань Київської області. В разі не-
явки відповідача Росколій Любові Ан-
дріївни  в судове засідання справа буде
розглянута у її відсутність.

Суддя Г. К. Голік

Городоцький районний суд Львівської області
викликає Машкаринець Михайла Михайловича (ос-
таннє відоме місце реєстрації і проживання: вул. 1
Травня, 3, с. Керниця, Городоцький р-н, Львівська
обл.) відповідачем у судове засідання на 11 год. 
14 березня 2013 р. за адресою: майд. Гайдамаків,
30, м. Городок, Львівська область, у справі за по-
зовом Машкаринець Ірини Михайлівни про розір-
вання шлюбу.

Згідно із ст.74 ЦПК України, з опублікуванням
цього оголошення, Машкаринець М. М. вважається
належно повідомленим про час і місце розгляду
справи.

У разі неявки Машкаринець М.М. в судове засі-
дання суд, відповідно до положень ст. 169 ЦПК Ук-
раїни, вирішить справу на підставі наявних у ній
доказів (постановить заочне рішення).

Суддя О. Перетятько

Ленінський районний суд м. Мико-

лаєва викликає Цибульського Андрія

Анатолійовича в судове засідання, яке

відбудеться 26.02.2013 о 13.15 годині,

у справі за позовом ПАТ «Страхова ком-

панія «Брокбізнес» до Цибульського

Андрія Анатолійовича про відшкоду-

вання шкоди, в якості відповідача. Су-

дове засідання відбудеться за адресою:

м. Миколаїв, вул. 28 Армії, 16, каб. № 5. 

Суддя В. В. Кокорєв

Дніпровський районний суд м. Києва по-
відомляє Бондар Ольгу Михайлівну, яка про-
живає за адресою: м. Київ, вул.
Миропільська, буд. 37, кв. 48 про те, що 25
лютого 2013 року о 10 годині 00 хвилин
Дніпровським районним судом м. Києва, за
адресою: м. Київ, вул. Сергієнка, 3, каб. 9
буде розглядатися справа за позовом Пуб-
лічного акціонерного товариства акціонер-
ний банк «Укргазбанк» до Бондар Ольги
Михайлівни про стягнення заборгованості.

Бондар Ольга Михайлівна викликається в
судове засідання в якості відповідача.

У випадку неявки в судове засідання,
справа буде розглянута у Вашу відсутність.

Суддя В. І. Галаган

Заява
про екологічні наслідки спорудження об’єкта

Даний документ розроблений  для проекту «Житлова та громадська забудова з автовокзалом на території
по вул. Кільцева дорога, 1, 1а, 1в, обмеженій вулицями Кільцева дорога, західною межею забудови по ву-
лицям Теремківській та Жулянській і міською межею, у Голосіївському районі м. Києва.»

Проектом передбачається будівництво сучасного житлового мікрорайону. Для забезпечення мешканців
житлового району підприємствами громадського обслуговування на території району запроектована ме-
режа  закладів громадського обслуговування: освіти, охорони здоров’я, торгівлі, громадського харчування
та  побутового обслуговування, які знаходяться в зоні пішохідної доступності. 

В зоні, прилеглій до Кільцевої дороги, в між магістральному просторі проектних вулиць передбачено
розміщення торгово-розважального центру загальноміського значення. Поряд з ТРЦ — в північно-східній
частині території, що прилягає безпосередньо до Кільцевої дороги, відповідно  до рішень Концепції   та но-
вого генерального плану передбачається розміщення автовокзалу дальніх сполучень «Теремки». Забез-
печення мешканців району, що проектується, дошкільними закладами забезпечується будівництвом  двох
дитячих установ, трьох дитячих дошкільних установ суміщених з початковою школою, шкільними закла-
дами забезпечується будівництвом трьох загальноосвітніх шкіл зблокованих в шкільний комплекс, медич-
ними закладами - будівництвом  поліклініки. Також проектом передбачено будівництво відкритих паркінгів
для зберігання автомобілів мешканців мікрорайону.

Після здачі в експлуатацію об’єкта на оточуюче середовище будуть діяти такі фактори:
— виділення забруднюючих речовин в атмосферне повітря міста від автотранспорту на паркінгах та ко-

тельні ТРЦ:

Для мінімізації наслідків на оточуюче середовище передбачені наступні заходи:
— Проводиться повний благоустрій території;
— Виконується повне вивезення будівельного сміття і залишків будівельних матеріалів з колишнього

будівельного майданчика;
— Проводяться рекреаційні заходи щодо не заасфальтованих ділянок колишнього будівельного май-

данчика шляхом відтворення родючої здатності ґрунтів і висадженням трав’янистих рослин;
— Підключення збудованої будівлі до всіх інженерних комунікацій; 
— Використання терморегулюючої арматури на системах теплопостачання об’єкту;
— Передбачення великої висоти викиду забруднюючих речовин, що забезпечує їх ефективне розсію-

вання.
Ряд проектних комплексних заходів, що впроваджуються на даному об’єкті забезпечують відсутність

впливу на навколишнє середовище при виникненні аварійних ситуацій.
Побутове сміття буде вивозитися спецавтотранспортом комунальної служби на територію міського сміт-

тєзвалища.
Замовник зобов’язується виконувати проектні рішення у відповідності до норм і правил охорони навко-

лишнього середовища і вимог екологічної діяльності.

Заява про наміри
Будівництва об’єкта: «Житлова та громадська забудова з автовокзалом на території 

по вул. Кільцева дорога, 1, 1а, 1в, обмеженій вулицями Кільцева дорога, західною межею забудови
по вулицях Теремківській та Жулянській і міською межею, у Голосіївському районі м. Києва.»

1. Інвестор (замовник) — ТОВ «Мегаполісжитлобуд»;
1.1. Поштова адреса — 01004, м. Київ, вул. Червоноармійська/Басейна, 1-3/2 (Літ. А)
2. Місце розташування майданчика будівництва — територія по вул. Кільцева дорога, 1, 1а, 1в, обмежена вулицями Кільцева

дорога, західною межею забудови по вулицям Теремківській та Жулянській і міською межею, у Голосіївському районі м. Києва.
3. Характеристика об’єкту — Будівництво сучасного житлового мікрорайону з закладами громадського обслуговування: освіти

(2 дитячі установи, 3 дитячі дошкільні установи, що суміщенні з початковою школою, 3 загальноосвітні школи), охорони здоров’я
(поліклініка), торгівлі, громадського харчування та  побутового обслуговування, які знаходяться в зоні пішохідної доступності.
Будівництво відкритих паркінгів для зберігання автомобілів мешканців мікрорайону.

В зоні, прилеглій до Кільцевої дороги, в між магістральному просторі проектних вулиць передбачено розміщення торгово-роз-
важального центру загальноміського значення. Поряд з ТРЦ — в північно-східній частині території, що прилягає безпосередньо
до Кільцевої дороги, відповідно  до рішень Концепції та нового генерального плану передбачається розміщення автовокзалу даль-
ніх сполучень «Теремки». 

технічні та технологічні дані в загальній площі ділянки в 129,127 га, близько 111 га складають сельбищні території, на яких
планується збудувати більше 800 тис. кв. метрів житла, комунальна територія займає близько 18 га площі. Передбачається бу-
дівництво торгівельно-розважального комплексу загальною площею 295 тис. кв. метрів. 

4. Соціально-економічна необхідність запропонованої діяльності — будівництво об’єкту дозволить покращити соціально-еко-
номічну ситуацію як м. Києва в цілому, так і району, а саме: підвищення житлового фонду за рахунок зведення житла, будівництво
доріг, об’єктів інженерного забезпечення (насосні, тепло пункти, об’єкти водного господарства) соціально-побутового призначення
(дитячі садки, спортивні майданчики та ін.). Використання нових матеріалів та технологій підвищить ефективність використання
ресурсів (в тому чисті енергоносіїв за рахунок впровадження енергозберігаючих технологій) під час експлуатації об’єкту.

5. Потреба у ресурсах при будівництві та експлуатації:
земельних 129,127 га, землі у власності та орендовані замовником;
сировинних визначаються проектом, щебінь, пісок, цемент, грунт, т.д. і т.п.;
енергетичних визначається робочим проектом, орієнтовно 40 мВт; на період будівництва визначається генеральним підряд-

ником орієнтовно 1500 кВт /год;
водних визначається робочим проектом, орієнтовно 8500 м 3/добу, на період будівництва визначається генеральним підряд-

ником, орієнтовно до 100 м 3/день;
трудових визначається робочим проектом, на період будівництв визначається будівельно-монтажними організаціями, орієн-

товно до 1000 чол/день.
6. Транспортне забезпечення (при будівництві і експлуатації)
доставка  персоналу, будівельних матеріалів та конструкцій передбачається по існуючих дорогах. Також передбачається влаш-

тування тимчасових доріг та проїздів на території забудови на час будівництва. Внаслідок реалізації проекту передбачається по-
ліпшення транспортної інфраструктури району (будівництво доріг на території забудови).

7. Екологічні та інші обмеження планованої діяльності за варіантами
у проекті будуть враховані екологічні, санітарно-гігієнічні, протипожежні і територіальні обмеження згідно з чинними законо-

давчо-правовими актами та нормативними документами.
8. Необхідна еколого-інженерна підготовка і захист території за варіантами:
не потрібна.
9. Можливі впливи планованої діяльності (при будівництві й експлуатації) на навколишнє середовище
- геологічне середовище: переформування рельєфу під час земляних робіт та улаштування фундаментів;
- клімат і мікроклімат: не передбачається;
- повітряне середовище: забруднення викидами відпрацьованих газів двигунів та газоспоживаючого обладнання; пилоутво-

рення; шумове забруднення та вібрація;
- водне середовище: тимчасові зміни умов поверхневого стоку під час земляних робіт;
- ґрунти: тимчасове забруднення відходами будівництва і сміттям; опосередковані впливи при забрудненні атмосферного по-

вітря;
- рослинний і тваринний світ, заповідні об’єкти: опосередковані впливи при забрудненні інших компонентів навколишнього

природного середовища;
- навколишнє соціальне середовище (населення): тимчасові незначні (об’єкт знаходиться не в зоні щільної житлової забудови)

незручності для учасників дорожнього руху та місцевого населення (під час будівництва); підвищення комфортності та інших по-
казників життя населення району внаслідок створення нової  та часткової реконструкції існуючої інфраструктури та об’єктів соці-
ального-побутового призначення;

- навколишнє техногенне середовище: перевлаштування комунікацій; позитивні впливи — забезпечення нормативних техніко-
експлуатаційних показників забезпечення населення житлом та об’єктами соціального-побутового призначення, поліпшення
транспортної та іншої інфраструктури (під час експлуатації).

10. Відходи виробництва і можливість їх повторного використання, утилізації, знешкодження або безпечного захоронення
- будівельні відходи — утилізація;
- побутові відходи — вивезення у спеціально відведенні місця, утилізація;
- госппобутові стоки — відведення у міську каналізацію згідно ТУ АК «Київводоканал».
11. Обсяг виконання ОВНС згідно з вимогами ДБН А.2.2-1-2003 «Проектування. Склад і зміст матеріалів оцінки впливів на на-

вколишнє середовище (ОВНС) при проектуванні і будівництві підприємств, будинків і споруд».
12. Участь громадськості
пропозиції та зауваження надсилати у місячний термін на адресу Голосіївської районної державної адміністрації в м. Києві:

проспект 40-річчя Жовтня, 42.

Господарський суд Київської області (01030, м. Київ, вул. Комін-
терну, 16) Постановою від 26.12.2012 року по справі № Б11/153-12 визнав
банкрутом Товариство з обмежено відповідальністю «Буді-
вельна компанія «Дивобуд» (08600, Київська область, м. Васильків,
вул. Шевченка, 15, код ЄДРПОУ 34190937) та відкрив ліквідаційну проце-
дуру. Ліквідатором призначено Товариство з обмеженою відповідальністю
«Роскот» (02660, м. Київ, Деснянський район, вул. Червоногвардійська, буд.
5, офіс 412, код ЄДРПОУ 37312572). Претензії кредиторів приймаються про-
тягом місяця з дня опублікування оголошення.

Комсомольський районний суд м. Херсона повідомляє, що
25.02.2013 року о 14.00 годині суддя Радченко Г. А. буде слухати
цивільну справу за позовною заявою Карпова Максима Олексан-
дровича до Полякова Станіслава Валерійовича про стягнення за-
боргованості за договором позики.

Просимо відповідача Полякова Станіслава Валерійовича з’яви-
тися до суду за адресою: м. Херсон, вул. Маяковського, 6/29, каб.
414 на вказані дату і час. У випадку неявки відповідачів справа буде
розглянута за їх відсутності. 

Приватне підприємство «Дінакор» (код ЄДРПОУ 23735595), що
знаходиться за адресою: 03065, м. Київ, вул. Козелецька, 24, а/с 35, пові-
домляє, що 01 лютого 2013 року було звільнено Заболотного Володимира
Анатолійовича з посади Директора даного підприємства та призначено новим
Директором — Коваль Юлію Володимирівну з 02 лютого 2013 р. на підставі
Рішення власника-засновника № 1 Приватного підприємства «Дінакор».

У зв’язку з цим повідомляємо про відкликання та скасування всіх дові-
реностей, що видавалися попереднім директором Заболотним В. А. на третіх
осіб, а тому останні є недійсними.

Також було скасовано старий зразок печатки та виготовлено новий зра-
зок печатки.

–  

Джерела №№ 1-44 
Загальні викиди 

Організовані джерела  
(№ 1-18, 41-44) 

Неорганізовані джерела 
(№ 19-40) 

г/с т/рік г/с т/рік г/с т/рік 
Діоксид азоту 0,45057895 5,86117753 0,42100418 5,82231629 0,02957477 0,03886124 
Оксид вуглецю 0,72014084 1,60235210 0,39908772 1,18048831 0,32105312 0,42186379 
Діоксид сірки 0,00531225 0,00698032 0,00276656 0,00363527 0,00254569 0,00334505 

Сажа 0,00520328 0,00683710 0,00270570 0,00355529 0,00249758 0,00328181 
Аміак 0,00000732 0,00000961 0,00000381 0,00000500 0,00000351 0,00000461 
Метан 0,00303284 0,26398515 0,00158311 0,26208020 0,00144973 0,00190495 

Оксид азоту 0,00046797 0,02661493 0,00024335 0,02631976 0,00022462 0,00029517 
Вуглекислий газ 8,18185381 10,75095589 4,25456398 5,59049706 3,92728983 5,16045883 
Неметанові леткі 
органічні сполуки 

0,10582948 0,13905993 0,05513892 0,07245255 0,05069056 0,06660738 

Бенз(а)пірен 0,00002253 0,00002959 0,00001171 0,00001539 0,00001082 0,00001420 
Свинець 0,00002379 0,00003127 0,00001237 0,00001626 0,00001142 0,00001501 
Ртуть - 0,000026 - 0,000026 - - 

.  
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Товарна біржа «Київська агропромислова біржа»
повідомляє,

що 27 лютого 2013 року відбудеться загальний аукціон з продажу необробленої
деревини Київського ОУЛМГ Держлісагентства України 

(ресурс ІІ кварталу 2013 року). 
15 березня 2013 року відбудеться загальний спеціалізований аукціон з продажу

необробленої деревини (ресурс ІІ кварталу 2013 року).
Торги проводяться о 10 годині в приміщенні біржі (м. Київ, вул. Червоноармій-

ська, 5, приміщення 6Б, 5-й поверх, торговий зал ТБ «Київська агропромислова
біржа»). 

Суб’єкти підприємницької діяльності та фізичні особи, що бажають взяти участь
в аукціонах, подають за адресою 01004 м. Київ, вул. Червоноармійська, 5, примі-
щення 6Б, 5 поверх,  (тел. 044 230 95 49)  такі документи:
1. Заяву на участь в аукціонних торгах.
2. Нотаріально засвідчені копії Свідоцтва про державну реєстрацію підприємства

або Виписки з єдиного державного реєстру юридичних осіб та фізичних осіб-
підприємців (юридичної особи або фізичної особи — підприємця) та установ-
чих документів (статуту).

3. Копії довідки про взяття на облік платника податків, довідки з державного ко-
мітету статистики України та свідоцтва про реєстрацію платника податку на до-
дану вартість (свідоцтва про сплату єдиного податку).

4. Довідка за підписом керівника суб’єкта господарювання щодо обсягів фак-
тично переробленої необробленої деревини за попередній квартал.

5. Довіреність уповноваженим особам покупця з повноваженнями на участь в
аукціоні та на підписання договорів купівлі — продажу.

6. Документ (копія платіжного доручення), що підтверджує перерахування гаран-
тійного внеску у розмірі 5 відсотків від вартості заявлених на купівлю лотів.
Документацію з проведення аукціонних торгів та перелік деревини, що вистав-

ляється на аукціонні торги, можна одержати за адресою: м. Київ, вул. Червоноар-
мійська, 5, корп. 6Б, 5 поверх, (e-mail:office@agrostock.kiev.ua), а також з офіційного
веб-сайту біржі www.visnik.kiev.ua.

Прийом  заявок на загальний аукціон завершується 22 лютого 2013 року о 15.00. 
Прийом заявок на спеціалізований аукціон завершується 12 березня 2013 року

о 15.00.
Аукціонний Комітет з організації та проведення аукціонних 

торгів з продажу необробленої деревини

Господарський суд Київської  області
(01030, м.Київ, вул. Комінтерну,16) Постано-
вою від 09.01.2013 року по справі № Б11/155-
12 визнав банкрутом Товариство з
обмеженою відповідальністю «Балкер
Груп» (08600, Київська область, м. Васильків,
вул. Шевченка, 15, код ЄДРПОУ 36531142) та
відкрив ліквідаційну процедуру. Ліквідатором
призначено Приватне акціонерне товариство
«Торговий дім «Артбухта» (03022, м. Київ, вул.
Жуковського, 8, Код ЄДРПОУ 30628335). Пре-
тензії кредиторів приймаються протягом мі-
сяця з моменту опублікування оголошення.

Тростянецька міська рада пові-
домляє, що взято на облік як безхазяйне: 
- нерухоме майно (колишній завод мінераль-
них вод) по вул. Франка, 40-а, вул. Червоно-
армійській, 103  в м. Тростянець).

Особам, яким відомо про власників вище -
вказаного нерухомого майна прохання звер-
нутись з правовстановлюючими документами
за адресою: 42600. Сумська область, м. Трос-
тянець, вул. Миру, 6, каб. №6, тел. 5-13-80.

Господарським  судом Одеської
області  (65119, м. Одеса,  проспект Шев-
ченка,29) 24 січня  2013  року прийнято
постанову у справі № 5017/2288/2012  про
визнання банкрутом  товариства з
обмеженою відповідальністю
«Прогрес Строй   СУ №1» (код в ЄДР
33812536; 65026, м. Одеса,  вул. Примор-
ська, 49) та відкрито  відносно  нього лік-
відаційну процедуру.  Ліквідатором
призначено Гнатенко Ігоря  Володимиро-
вича. Претензії  кредиторів  приймаються
за адресою: 65009, м.Одеса,   вул. Піонер-
ська, буд.11, каб.№28,  в місячний строк з
дня опублікування оголошення.

До уваги Довірителей 
ФФБ « Столиця- 7» виду А!

Ухвалою Апеляційного господарського суду від 31
січня 2013 року по справі № 5011-41/11480-2012 при-
йнято рішення про заміну управителя Фонду фінансу-
вання будівництва «Столиця-7» виду А житлового
будинку з об’єктами соціальної сфери, розташованого
за адресою: м. Київ, пров. Макіївська, 4, секція III у
Оболонському районі, забудовником якого є приватне
акціонерне товариство «Київміськбуд-1» (код ЄДРПОУ
24595667), з Публічного акціонерного товариства
«Банк Столиця» (код ЄДРПОУ 26520464) на Публічне
акціонерне товариство «Артем-Банк» (код ЄДРПОУ
26253023.)

Новим Управителем фонду визначено Публічне ак-
ціонерне товариство «АРТЕМ-БАНК», Банківська лі-
цензія № 203 від 01.11.2011р., 04050, м. Київ,
вул.Артема, 103, код за ЄДРПОУ 26253023, МФО
300885.

Контактна особа - Андреєва Ірина Миколаївна,
тел.486-70-93, 483-30-82, 483-30-71 з 9.00 до 17.00 в
робочі дні.

Господарським судом Дніп-
ропетровської області (49000, м.
Дніпропетровськ, вул. Куйбишева, 1а)
Постановою від 29.01.2013 р. по
справі № 904/548/13-г Товариство
з обмеженою відповідальністю
«Лідерінвестсервіс» (ЄДРПОУ
33766794; 52001, Дніпропетровська
обл., Дніпропетровський район, м.
Підгородне, вул. Янтарна, 41) визнано
банкрутом та відкрито ліквідаційну
процедуру. Ліквідатором призначено
арбітражного керуючого Татаринову
Юлію Вячеславівну (ліцензія серія АГ
№594869. Тел.(067)5437070, адреса:
49082, м. Дніпропетровськ, вул. Раб-
корівська, 47).

Господарський суд Київської об-
ласті (01030, м. Київ, вул. Комінтерну,
16) Постановою від 26.12.2012 року по
справі № Б11/151-12 визнав банкру-
том Товариство з обмеженою
відповідальністю «Будівельна
ком панія «АвангардБудКом-
плекс» (08600, Київська область, м. Ва-
сильків, вул. Шевченка, 15, код ЄДРПОУ
33691310) та відкрив ліквідаційну проце-
дуру. Ліквідатором призначено Товарис-
тво з обмеженою відповідальністю
«Будівельна компанія «Тройка» (08600,
Київська область, м. Васильків, вул. Шев-
ченка, 15, код ЄДРПОУ 33397708). Пре-
тензії кредиторів приймаються протягом
місяця з моменту опублікування оголо-
шення.

ЦФ ПАТ «УСК «ГАРАНТ-АВТО»

повідомляє, що бланк полісу КАСКО

19G/0386481, 

вважати загубленим та недійсним.

Згідно зі Статутом та Положенням «Про вибори дійсних членів
(академіків) та членів-кореспондентів Національної академії мис-
тецтв України» повідомляємо список кандидатур, висунутих (на
підставі публікації в газеті «Урядовий кур’єр» № 231 від 14 грудня
2012 року) науковими установами, вищими мистецькими закла-
дами освіти III-IV рівнів акредитації, творчими спілками і мис-
тецькими колективами, державними та громадськими
організаціями, дійсними членами (академіками) та членами-ко-
респондентами, документи яких надійшли до Академії в установ-
леному порядку до 28 січня 2013 року включно.

Відділення образотворчого мистецтва:
У дійсні члени (академіки):

реєстр. № 12/02 Маков Павло Миколайович — м. Харків
реєстр. № 26/02 Мельник Анатолій Іванович — м. Київ
реєстр. № 37/02 Виродова-Готьє Валентина Гаврилівна — м. Київ
реєстр. № 39/02 Баринова Віра Іванівна — м. Київ
реєстр. № 52/02 Івахненко Олександр Іванович — м. Київ
реєстр. № 58/02 Васецький Григорій Степанович — м. Київ
реєстр. № 70/02 Перевальський Василь Євдокимович — м. Київ
реєстр. № 73/02 Якутович Сергій Георгійович — м. Київ

У члени-кореспонденти:
реєстр. № 04/02 Дубовик Олександр Михайлович — м. Київ
реєстр. № 08/02 Ємець Володимир Володимирович — 
м. Чернігів
реєстр. № 14/02 Ковтун Віктор Іванович — м. Харків
реєстр. № 15/02 Бистряков Віктор Петрович — м. Київ
реєстр. № 16/02 Джус Степан Петрович — м. Ялта
реєстр. № 17/02 Сільваші Тіберій йосипович — м. Київ
реєстр. № 27/02 Шимчук Микола Олегович — м. Львів
реєстр. № 29/02 Авраменко Олеся Олександрівна — м. Київ
реєстр. № 30/02 Холоменюк Андрій Іванович — м. Чернівці
реєстр. № 41/02 Швецов Валерій Валентинович — м. Київ
реєстр. № 43/02 Негода Борис Михайлович — 
м. Кам’янець-Подільський
реєстр. № 44/02 Довгань Борис Степанович — м. Київ
реєстр. № 45/02 Зикунов Петро Олександрович — м. Київ
реєстр. № 50/02 Ворона Олександр Васильович — м. Київ
реєстр. № 53/02 Федічев Валерій Семенович — м. Київ
реєстр. № 55/02 Липовка Віктор Романович — м. Київ
реєстр. № 62/02 Горбенко Анатолій Олександрович — 
м. Іллічівськ
реєстр. № 64/02 Вакуленко Юрій Євгенович — м. Київ
реєстр. № 65/02 Приходько Олег Костянтинович — м. Миколаїв
реєстр. № 71/02 Белень Михайло Олексійович — 
с. Кам’яниця, Закарпаття
реєстр. № 77/02 Чебаник Василь Якович — м. Київ.
реєстр. № 78/02 Стратілат Микола Іванович — м. Київ.

Відділення музичного мистецтва :
У дійсні члени (академіки):

реєстр. № 07/02 Чуприна Петро Якович — м. Київ
реєстр. № 25/02 Гамкало Іван-Ярослав Дмитрович — м. Київ
реєстр. № 31/02 Апатський Володимир Миколайович — м. Київ
реєстр. № 35/02 Дичко Людмила (Леся) Василівна — м. Київ

У члени-кореспонденти
реєстр. № 01/02 Іонов Володимир Ілліч — м. Київ
реєстр. № 03/02 Рожок Володимир Іванович — м. Київ
реєстр. № 05/02 Солов’яненко Анатолій Анатолійович — м. Київ
реєстр. № 11/02 Щербаков Ігор Володимирович — м. Київ
реєстр. № 21/02 Скрипник Олексій Вікторович — м. Донецьк

реєстр. № 22/02 Довгань Людмила Михайлівна — м. Одеса
реєстр. № 23/02 Ляшенко Геннадій Іванович — м. Київ
реєстр. № 24/02 Колногузенко Борис Миколайович — м. Харків
реєстр. № 32/02 Матюхін Валерій Олександрович — м. Київ
реєстр. № 34/02 Поклад Ігор Дмитрович — м. Київ
реєстр. № 40/02 Паламаренко Анатолій Несторович — м. Київ
реєстр. № 49/02 Злотник Олександр йосипович — м. Київ
реєстр. № 56/02 Бенч Ольга Григорівна — м. Київ
реєстр. № 57/02 Стеф’юк Марія Юріївна — м. Київ
реєстр. № 60/02 Мамонов Сергій Олексійович — м. Донецьк
реєстр. № 63/02 Кожухар Володимир Маркович — м. Київ
реєстр. № 72/02 Степаненко Михайло Борисович — м. Київ

Відділення театрального мистецтва :
У дійсні члени (академіки):

реєстр. № 02/02 Безгін Олексій Ігорович — м. Київ
реєстр. № 74/02 Коломієць Ростислав Григорович — м. Київ

У члени-кореспонденти:
реєстр. № 10/02 Мельников Жан Олександрович — 
м. Дніпропетровськ
реєстр. № 13/02 Бабаєв-Кальницький Давид Вольфович — 
м. Київ
реєстр. № 19/02 Панчук Петро Фадійович — м. Київ
реєстр. № 28/02 Гринишина Марина Олександрівна — м. Київ
реєстр. № 33/02 Клековкін Олександр Юрійович — м. Київ
реєстр. № 47/02 Рибчинський Юрій Євгенович — м. Київ
реєстр. № 48/02 Мойсеєв Станіслав Анатолійович — м. Київ
реєстр. № 51/02 Малахов Віталій Юхимович — м. Київ
реєстр. № 54/02 Захаревич Михайло Васильович — м. Київ

Відділення кіномистецтва:
У дійсні члени (академіки):

реєстр. № 06/02 Іллєнко Вадим Герасимович — м. Київ
реєстр. № 09/02 Криштофович В’ячеслав Сигизмундович — 
м. Київ
реєстр. № 36/02 Фіалко Олег Борисович — м. Київ
реєстр. № 59/02 Коваль Олександр Іванович — м. Київ
реєстр. № 76/02 Чміль Ганна Павлівна — м. Київ

У члени-кореспонденти:
реєстр. № 20/02 Кирич Едуард Ілліч — м. Київ
реєстр. № 46/02 Лисецький Сергій Опанасович — м. Київ
реєстр. № 66/02 Тімлін Едуард Леонідович — м. Київ
реєстр. № 68/02 Тримбач Сергій Васильович — м. Київ
реєстр. № 69/02 Єфіменко Людмила Пилипівна — м. Київ
реєстр. № 75/02 Зубавіна Ірина Борисівна — м. Київ

Відділення синтезу пластичних мистецтв
Секція естетики та культурології:

У члени-кореспонденти:
реєстр. № 18/02 Пучков Андрій Олександрович — м. Київ
реєстр. № 38/02 Кірєєва Тетяна Іванівна — м. Донецьк
реєстр. № 42/02 Тимків Богдан Михайлович — 
м. Івано-Франківськ
реєстр. № 61/02 Голубець Орест Михайлович — м. Львів
реєстр. № 67/02 Новахатько Леонід Михайлович — м. Київ
Сесія Національної академії мистецтв України відбудеться 14-15
березня 2013 року. Контактні телефони Академії: 486-31-36,
факс /044/ 486-33-69.

Президент Національної академії
мистецтв України,
академік А. В. Чебикін
Головний учений секретар,
академік М. І. Яковлєв

Ямпільський районний суд Сумської області ви-
кликає Назаренко Дмитра Геннадійовича,
26.02.1981 р.н., зареєстрованого за адресою: смт
Свеса, провул. Дачний, 11, кв. 4, Ямпільського
району Сумської області в судове засідання в
якості відповідача по цивільній справі за позовом
Купельської Ірини Миколаївни про розірвання
шлюбу.

Судове засідання відбудеться 27 лютого 2013
року о 9 годині 30 хвилин в приміщенні Ямпіль-
ського районного суду Сумської області, що зна-
ходиться за адресою: б-р Ювілейний, 8/2, смт
Ямпіль Сумської області.

У разі неявки відповідача в судове засідання без
поважних причин, справа буде розглядатися у
його відсутність.

Заступник голови суду Г. М. Воловик

Подільський районний суд м. Києва повідомляє
Цицера Олександра Олександровича про те, що
судове засідання у справі за позовом Столярчука
П. К. до  Цицера О. О. про визнання особи такою,
що втратила право користування жилим примі-
щенням, відбудеться у приміщенні Подільського
районного суду м.Києва (м. Київ, вул. Хорива, 21,
зал с.з. №6) під головуванням судді Васильченка
О. В. 19 лютого 2013 року о 10 год.00 хв.

Ваша явка або явка вашого представника —
обов’язкова. Представник повинен мати при собі
довіреність та документ, що посвідчує його особу.

У разі неявки у судове засідання без поважних
причин, справа буде розглянута за вашої відсут-
ності на підставі наявних у справі доказів.

Жидачівський райсуд Львівської області викликає в судове засідання в якості відповідачки Коцко (Остра) Ольгу Іванівну,
19.07.1975 року народження, жительку м. Борислав, вул. Раточинська, 73 Львівської області по цивільній справі за позовом Органу
опіки і піклування Жидачівської РДА до Коцка Олега Васильовича та Коцко (Остра) Ольги Іванівни про позбавлення батьківських
прав та стягнення аліментів.

Судове засідання відбудеться 21 лютого 2013 року о 14 год. 00 хв. у приміщенні Жидачівського районного суду за адресою: м.
Жидачів, вул. Я. Мудрого, 20, Львівська область.

Роз’яснюємо, що у разі неявки в судове засідання без поважних причин або неповідомлення суду про причини неявки, справу
буде розглянуто за вашої відсутності на підставі наявних в справі доказів.

Додатково роз’яснюємо, що відповідно до ч. 9 ст.74 ЦПК України з опублікуванням оголошення про виклик відповідач вважа-
ється повідомленим про час та місце розгляду справи.

Суддя О. Й. Галій

Октябрський районний суд м. Полтави викликає Всє-
любську Марину Михайлівну, останнім відомим місцем
проживання якої є квартира № 127, будинок № 42 по ву-
лиці Калініна у м. Полтаві, як відповідача у судове засі-
дання по цивільній справі за позовом ПАТ «Універсал
Банк» до Вселюбської Марини Михайлівни про стяг-
нення заборгованості. Судове засідання відбудеться о
14 годині 30 хвилин 19 лютого 2013 року у приміщенні
суду в каб. № 20 за адресою: м. Полтава, вул. Навроць-
кого, 5. Явка до суду є обов’язковою. У разі неявки
справу буде розглянуто за Вашої відсутності. Відповідач
повинен повідомити суд про причини неявки. 

Суддя І. Ю. Литвиненко

Дніпровський районний суд м. Києва викликає
Орел Андрія Петровича, який зареєстрований: м.
Київ, вул. Я. Гашека, буд. 7-А, кв. 16, як відпові-
дача по цивільній справі за позовом АТ «Банк «Фі-
нанси та Кредит» про стягнення заборгованості.

Засідання відбудеться 20.02.2013 р. о 09-05
год., за адресою: м. Київ, вул. Сергієнка, 3, каб. 7.

У разі неявки, справа згідно ЦПК України буде
розглянута за відсутності відповідача.

Суддя Антипова Л. О.

Оболонський районний суд м.Києва викликає Коз-
ловського Олега  Євгеновича, Козловську Людмилу
Григорівну як відповідачів по цивільній справі №2-
574/13 за позовом ПАТ «Дельта Банк» до  Козлов-
ської Людмили Григорівни, Козловського Олега
Євгеновича у судове засідання на 07 березня 2013 р.
о 10:00 год.

Адреса суду: м.Київ, вул.Тимошенка,2-Є, каб.27,
суддя Луценко О. М.

У разі неявки та неповідомлення суду про причини
неявки в судове засідання, справа буде розглянута
за вашої відсутності за наявними у справі доказами
відповідно до ст.169 ЦПК України.

Комінтернівський районний суд м.Харкова по
цивільній справі за позовом ПАТ «Дельта Банк»
до Зіміна Едуарда Анатолійовича про  стягнення
суми, викликає до суду на  26 лютого 2013 р. об
11.30 год. як відповідача Зіміна Едуарда Анатолі-
йовича, що  мешкає за адресою: м.Харків, пр. 50-
річчя СРСР,12, кв.354.

Судове засідання відбудеться у приміщенні Ко-
мінтернівського районного суду м. Харкова за ад-
ресою: м.Харків, пров.Брянський, буд.5.

Суддя М. Ю. Онупко

ПОВІДОМЛЕННЯ
НАЦІОНАЛЬНОЇ АКАДЕМІЇ МИСТЕЦТВ УКРАЇНИ

Відповідно до наказу Міністерства внутріш-
ніх справ України від 04.12.2012 р. № 1119 повідом-
ляємо про припинення діяльності відділу капітального
будівництва Головного управління Міністерства внутріш-
ніх справ України у Львівській області (код ЄДРПОУ
08582651), розташованого за адресою: м. Львів, вул.
Винниченка, 2, шляхом приєднання до Головного управ-
ління Міністерства внутрішніх справ України у Львівській
області. У зв’язку з цим, правонаступником прав та
обов’язків відділу капітального будівництва визнати Го-
ловне управління Міністерства внутрішніх справ України
у Львівській області.

Повідомляємо, що вимоги про стягнення кредитор-
ської заборгованості кредитори можуть заявити протя-
гом двох місяців з дня публікації цього повідомлення в
газеті «Урядовий кур’єр».

Деражнянський   районний   суд
Хмельницької   області повідомляє
Кудашова Павла Євгеновича, Пантюк
Романа Сергійовича про те, що 25
лютого 2013 року о 13 год. 20 хв.
буде розглядатися справа за позовом
ПАТ КБ «Надра» до Кудашова Павла
Євгеновича, Пантюк Романа Сергійо-
вича про стягнення заборгованості за
кредитним договором по вул. Миру,
43 в м. Деражня Хмельницької об-
ласті. В разі неявки відповідачів на
вказану дату розгляд справи буде
проведено за його відсутності. 

Суддя Т. В. Лукіянець

Дніпровський районний суд м. Києва
викликає в судове засідання відповідача
Дерид Людмилу Олегівну (останнє відоме
місце проживання: м. Київ, вул. Юрія
Шумського, буд. 8, кв. 255) по цивільній
справі за позовом Симоненко Віри Пет-
рівни до Дерид Людмили Олегівни, третя
особа: Житлово-будівельний кооператив
«Будіндустрія» про визнання особи такою,
що втратила право користування житло-
вим приміщенням, та зняття з реєстрацій-
ного обліку, яке відбудеться 21 лютого
2013 року о 12:00 год., в приміщенні Дніп-
ровського районного суду м. Києва за ад-
ресою: м. Київ, вул. Сергієнка, 3, каб. 43.
Суддя Савлук Т. В.

У разі неявки,  відповідача Дерид Л. О.
— справа буде розглянута за  її відсут-
ності. 

Дунаєвецький районний суд Хмельниць-
кої області викликає в судове засідання Ве-
рещака Ярослава Петровича, який
зареєстрований за адресою: с. Маків Дунає-
вецького району, Хмельницька область, як
відповідача по цивільній справі №674/20/13-
ц пров. №2/674/99/13 за позовом ПАТ
«Дельта Банк», м. Київ до Верещака Ярос-
лава Петровича про стягнення заборгова-
ності за кредитним договором (ціна позову
2057,11 грн.), яке відбудеться 21.02.2013
року о 11.00 год. в залі суду за адресою:
32400, Хмельницька область, м. Дунаївці,
вул. Красінських, 11.

У разі неявки відповідача в судове засі-
дання або неповідомлення про причину не-
явки справа буде розглянута за наявними
матеріалами за його відсутності (заочний
розгляд).

Суддя В. М. Артемчук

Подільський районний суд м. Києва пові-
домляє Страхове товариство з додатковою
відповідальністю «Гарантія» про те, що су-
дове засідання у справі за позовом Возної
М.В. до СТзДВ «Гарантія» за участю третьої
особи - АТ «Банк Золоті ворота» про відшко-
дування матеріальної шкоди відбудеться у
приміщенні Подільського районного суду м.
Києва (м. Київ, вул. Хорива, 21, зал. с.з. № 6)
під головуванням судді Васильченка О. В. 19
лютого 2013 року о 09 год. 00 хв.

Явка вашого представника — обов’яз-
кова. Представник повинен мати при собі до-
віреність та документ, що посвідчує його
особу.

У разі неявки представника у судове засі-
дання без поважних причин справа буде роз-
глянута за його відсутності на підставі
наявних у справі доказів.
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Укргiдрометцентр

ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ
НA 13 ЛюТОГО

Oбласть Нiч           День
Київська 0   -5         -1   +4
Житомирська 0   -5         -1   +4
Чернігівська 0   -5         -1   +4
Сумська 0   -5         -2   +3
Закарпатська -3   -8        +3   +8
Рівненська -1   -6         -1   +4
Львівська -3   -8         -1   +4
Івано-Франківська -4   -9          0   +5
Волинська -2   -7         -1   +4
Хмельницька -2   -7         -1   +4
Чернівецька -7 -12         -1   +4
Тернопільська -3   -8         -2   +3
Вінницька 0   -5         -1   +4

Oбласть Нiч            День
Черкаська                     0      -5 -1 +4
Кіровоградська         +1      -4 0 +5
Полтавська                   0      -5 -1 +4
Дніпропетровська    +1      -4 +1 +6
Одеська                        -1     +4 +3 +8
Миколаївська             -1     +4 +3 +8
Херсонська                   0     +5 +2 +7
Запорізька                    0     +5 +2 +7
Харківська                    0      -5 -1 +4
Донецька                    +1      -4 0 +5
Луганська                     0      -5 -1 +4
Крим                              0     +5 +7 +12
Київ                        -1      -3 -1 +1
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«Капітан», який уже
не стане майором

Павло КУЩ,
«Урядовий кур’єр»

ФАЛЬШИВА ТРИВОГА. В очікуванні чергового авіарейсу міг
злетіти в повітря весь міжнародний аеропорт «Донецьк» разом
із його численними службами та напівсонними пасажирами.
Принаймні про такий трагічний розвиток подій рано-вранці по-
відомив чолов’яга, який зателефонував до відділення міліції і
представився як капітан Лавров. За його словами, в приміщен-
ні повітряних воріт шахтарської столиці замасковано вибуховий
пристрій, годинник якого монотонно відлічує час, що залишив-
ся до потужного вибуху.

Відповідні служби оперативно відреагували на тривожний
телефонний дзвінок: до аеропорту примчали співробітники мі-
ліції, СБУ, МНС. Утім, ретельно перевіривши територію, фахівці
не знайшли тут нічого підозрілого. Зате згодом вдалося вста-
новити особу «мінера»: ним виявився 28-річний пасажир, який
чекав свій рейс і, позіхаючи від нудьги, вирішив трохи розва-
житися. Певна річ, «капітану Лаврову» дісталися сумнівні лав-
ри, оскільки тепер доведеться нести відповідальність за термі-
новий виклик відповідних служб, затримку рейсу Донецьк—Ки-
їв тощо. За фактом його цинічної витівки розпочато карне слід-
ство за ч.1. ст.296 КК України (хуліганство). Як повідомили
«УК» в прес-службі прокуратури  Донецької області, процедур-
не керівництво перебігом розслідування здійснює Донецько-
Ясинуватська прокуратура щодо нагляду за дотриманням за-
конності в транспортній сфері, і «жартівнику» загрожує пока-
рання у вигляді солідного штрафу чи навіть позбавлення волі
до 5 років.

Завтра читайте в «Орієнтирі»:
✓ Закон України «Про благодійну

діяльність та благодійні організації»
✓ Постанову Кабінету Міністрів України

«Про затвердження Технічного
регламенту безпеки машин»

анонс

Пабло Пікассо з… вантажівки

Валерій МЕЛЬНИК, 
«Урядовий кур’єр»

КОРДОН. У Волинській об-
ласті Службою безпеки Ук-
раїни розпочато кримінальне
провадження за фактом кон-
трабанди культурних ціннос-
тей. Cпівробітники Луцького
прикордонного загону виве-
ли із загального потоку і від-
правили на поглиблений ог-
ляд вантажний автомобіль
«Рено», який прибув із По-
льщі у пункт пропуску «Яго-
дин». «Під час огляду звер-
нули увагу на обмотаний у
папір та поліетилен пакунок,

— розповів начальник прес-
служби Луцького прикордон-
ного загону майор Олег Лич-
ковський. — У ньому було
п’ять картин та ліногравюра.
Проте 32-річний громадянин
України, який керував авто-
мобілем, задекларував лише
чотири твори мистецтва».
Проведена за постановою
слідчого СБУ мистецтвоз-
навча експертиза двох вилу-
чених творів мистецтва за-
свідчила, що ліногравюра
«Жінка в кольє» містить ори-
гінальний підпис одного із
найвидатніших митців ХХ
століття — Пабло Пікассо

(1881 — 1973 рр.). Твір є
тридцятим примірником із
50-ти, що 1962 року побачи-
ли світ з-під різця і станка
всесвітньо відомого майстра.
Оригінальність цього, до ре-
чі, підтвердив і відповідний
сертифікат мистецького аук-
ціону (ART-AUCTION) у
м.Цюриху (Швейцарія). Кар-
тина російського художника
Григорія Пожидаєва (1894 —
1977 рр.), який у 1920-х ро-
ках емігрував з Росії, вияви-
лася оригіналом. Про що
свідчать підпис художника та
інші характерні ознаки. По-
лотна цього митця сьогодні
коштують десятки тисяч до-
ларів США.

Нині триває досудове
слідство. 

Знайдена картина російського художника 
Григорія Пожидаєва виявилася оригіналом

Ось цю авторську ліногравюру Пікассо спробували
перевезти через український кордон
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